Dobrodosli za upravlja¢ vaseg vozila

Ova knjizica uputa sadrzi potrebne informacije:

— da dobro upoznate vasSe vozilo, te da na taj nacin, u potpunosti, i u najboljim uvjetima upotrebe, uzivate u svim tehnic¢kim savrdenostima kojima
je ono opremljeno.

— da postignete stalan optimalan rad postivanjem jednostavnih, ali strogih savjeta za odrzavanje po programu.

— da se suocite, bez pretjeranog gubitka vremena, sa zahvatima koji ne zahtijevaju intervenciju stru¢njaka.

Nekoliko trenutaka koje ¢ete posvetiti Citanju ove knjizice uvelike ¢e vam se isplatiti zbog savjeta koje ¢ete tamo nadi i tehnickih noviteta koje ¢ete
otkriti. Ako vam neke stvari ostanu nejasne, tehnicki savjetnici u nasoj Mrezi rado ¢e vam dati sva dodatna objasnjenja.

Pomoci ¢e vam sljedeci simboli:

i Vidljivi su na vozilu i oznaCavaju da u priru¢niku potraZite detaljne informacije i/ili ograni¢enja o radu opreme vozila.

A bilo gdje u priruéniku s uputama ukazuju na rizik, opasnost ili sigurnosna uputstva.

Opis modela, prikazanih u ovoj knjizici uputstava, sastavljen je na osnovu tehnickih karakteristika poznatih na dan sastavljanja ovog dokumenta.
Knjizica uputstava obuhvaéa svu opremu (serijsku ili dodatnu) koja postoji za te modele, njihovu prisutnost na vozilima s obzirom na
verziju, odabrane opcije i zemlju prodaje.

Isto tako, u ovom dokumentu moze biti opisana i neka oprema koja bi se tek trebala pojaviti tijekom godine.

Dijagrami u korisnickom priruéniku navedeni su samo kao primjeri.

Zelimo vam ugodnu voZnju za upravljaem vaseg vozila.

Prijevod s francuskog. Kopiranje ili prijevod, ¢ak i djelomi€no, zabranjeni su bez prethodnog pismenog odobrenja proizvodaca vozila.
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KLJUCEVI, RADIOFREKVENCIJSKI DALJINSKI UPRAVLJAC: opéenito (1/3)
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Klju¢ A Radiofrekvencijski daljinski 3 Otkljucavanje svih otvarajucih dijelova.

1 Kodirani klju¢ za kontakt i pokretanje, za upravlja¢ B ili C 4 Kodirani klju¢ za kontakt i pokretanje, za
vrata i za ¢ep za punjenje goriva. 2 Zakljugavanije svih otvarajucih dijelova. vrata vozaca i za Cep spremnika goriva.

5 Daljinsko pokretanje motora.

Odgovornost vozaca
| Nikada ne ostavljajte dijete, nesamostalnu odraslu osobu ili Zivotinju u vozilu kada
(]
ga napustate, ¢ak niti na kratko.

Naime, oni bi mogli dovesti u opasnost sebe ili druge osobe pokretanjem motora,
uklju¢ivanjem opreme kao $to su podizaci stakala ili pak zaklju¢avanjem vrata.

Osim toga, kada je vani vruée /ili sun¢ano, temperatura u unutrasnjosti putni¢kog prostora

brzo raste.

o Klju€¢ se nikada ne smije upotrebljavati
OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA. za druge funkcije osim onih opisanih u
uputstvu (otvaranje boce...).
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KLJUCEVI, RADIOFREKVENCIJSKI DALJINSKI UPRAVLJAC: opéenito (2/3)

Daljinski upravlja¢ s preklopivim
umetkom Dili E

6 Zaklju¢avanje/otklju¢avanje koristeci
klju€. Za izvlaenje umetka iz lezista pri-
tisnite gumb 6 i umetak ¢e sam izadi.
Pritisnite gumb 6 i rukom gurnite umetak
kako bi se vratio u svoje leziste.

Klju¢ se nikada ne smije upotrebljavati
za druge funkcije osim onih opisanih u
uputstvu (otvaranje boce...).
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KLJUCEVI, RADIOFREKVENCIJSKI DALJINSKI UPRAVLJAC: opéenito (3/3)

Doseg daljinskog upravlja¢a

Varira s obzirom na okruzenje: stoga pazljivo
rukujte daljinskim upravljatem jer mozete
zakljucati ili otklju€ati vozilo slu€ajnim priti-
skanjem gumba.

Smetnje

Prisutnost nekih predmeta (metalni pre-
dmeti, mobilni telefoni, podrucje pod jakim
elektromagnetskim zracenjem...), u blizini
klju¢a moze stvoriti smetnje i tako ometati
rad sustava.

Savjet

Ne priblizavajte daljinski upravlja¢ izvoru
topline, hladno¢e ili vlage.

Zamjena, potreba za dodatnim klju-
¢em ili daljinskim upravljacem

Ako ih izgubite, ili ako Zelite drugi klju¢ ili
daljinski upravljag, obratite se iskljucivo
Predstavniku marke.

U slu€aju zamjene jednog klju¢a ili da-
liinskog upravljaca, potrebno je odve-
sti vozilo i sve kljuceve ili daljinske
upravljaée kod Predstavnika marke
kako bi se svi ponovno pocetno podesili.
Imate mogucnost upotrebe do Cetiri
klju€a ili daljinska upravlja¢a po vozilu.

Neispravnost kljuca ili daljinskog
upravljaca

Provjerite je li baterija u dobrom stanju,
odgovarajuc¢eg modela i je li pravilno
umetnuta. Vijek trajanja baterije je otpri-
like dvije godine.

Kako biste se upoznali s postupkom za-
mjene baterije, pogledajte ¢lanak “radio-
frekvencijski daljinski upravlja¢: baterije”
u 5. poglavlju.
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KLJUCEVI, RADIOFREKVENCIJSKI DALJINSKI UPRAVLJAC: upotreba

40616

Otklju¢avanje vrata
Pritisnite gumb za otkljuavanje 2.

Otklju€avanje je vidljivo jer jednom trepnu
svjetla upozorenja i bo¢ni pokazivaéi smjera.

Napomena: ako se niti jedna vrata ne
otvore 2 minute (otprilike) nakon otkljuc¢a-
vanja daljinskim upravljatem, vrata se auto-
matski ponovno zaklju€avaju.

Zakljuéavanje vrata
Pritisnite gumb za zaklju¢avanje 1.

Zaklju€avanije je vidljivo jer dva puta trepnu
svjetla upozorenja i bo¢ni pokazivaci smjera.

Ako je neki otvarajuci element (vrata, vrata
prtljaznika) otvoren ili nije dobro zatvoren,
slijedi zaklju¢avanje, pa brzo otklju¢avanje
otvarajucih elemenata, a svjetla upozorenja
i bo€ni pokazivaci smjera ne trepnu.

Klju¢ se nikada ne smije upotrebljavati
za druge funkcije osim onih opisanih u
uputstvu (otvaranje boce...).

Odgovornost vozaca
A prilikom parkiranja ili

zaustavljanja vozila

Nikada ne ostavljajte dijete, ne-
samostalnu odraslu osobu ili Zivotinju
u vozilu kada ga napustate, ¢ak niti na
kratko.

Naime, oni bi moglo dovesti u opas-
nost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, ukljuivanjem opreme kao na
primjer podizaca stakala ili pak zakljucati
vrata.

Osim toga, kada je vani vruce /ili sun-
¢ano, temperatura u unutradnjosti put-
ni¢kog prostora brzo raste.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH
OZLJEDA.
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ZAKLJUCAVANJE | OTKLJUCAVANJE VRATA (1/2)

Ruéno otklju¢avanje/ |1z unutrasnjosti Ruéno zakljuéavanje vrata

zaklju€avanje Gurnite gumb 2 za zakljuéavanje, podignite Dok su vrata otvorena okreéite rugicu 3
Izvana gumb 2 za otkljucavanje. (pomocu zavrsetka kljuca) i zatvorite vrata.

Ta vrata su od tog trenutka zakljuc¢ana

Otklju¢ajte vrata umetanjem klju¢a u jednu .
izvana.

od brava vrata 1.
Vrata ¢e se moéi otvoriti samo iz unutradnjo-
sti vozila ili pomocu klju¢a za prednja lijeva
vrata.

Odgovornost vozaca

A Ako odlucite voziti sa zaklju¢a-
nim vratima, znajte da to moze
otezati pristup spasilaca u put-
Nikada ne napustajte vase nicki prostor u hitnim slu¢ajevima.
A vozilo ostavljajuéi klju¢ ili da-

2 ljinski upravlja¢ u unutrasnjosti

vozila.
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ZAKLJUCAVANJE | OTKLJUCAVANJE VRATA (2/2)

Elektriéno otklju¢avanje/
zaklju€avanje

Omogucuje istovremeno zaklju¢avanje ili ot-
klju€avanje brava vrata i prtljaznika.

Zakljucajte ili otklju¢ajte vrata pritiskom na
prekidac 4.

Na prednjim vratima zaklju€avanje se ne
moze izvrsiti dok su vrata otvorena.

Nikada ne napustajte vase

A vozilo ostavljajuéi klju¢ ili da-

= liinski upravlja€¢ u unutrasnjosti
vozila.

Zaklju€avanje otvarajucih
dijelova bez radiofrekvencijskog
daljinskog upravljaca

Sluéaj, na primjer, ispraznjene baterije, pri-
vremene neispravnosti radiofrekvencijskog
daljinskog upravljaca...

Kod zaustavljenog motora, dok je jedan
otvarajuéi dio (vrata ili prtljaznik) otvo-
ren, drzite pritisnut dulje od pet sekundi pre-
kidac 4.

Nakon zatvaranja vrata svi otvarajuéi dijelovi
bit ée zaklju€ani.

Otklju¢avanje vozila izvana bit ¢e moguée

samo s radiofrekvencijskim daljinskim
upravljacem.

Odgovornost vozaca
A Ako odlugite voziti sa zaklju¢a-
nim vratima, znajte da to moze

otezati pristup spasilaca u put-
nicki prostor u hitnim slu¢ajevima.

Kontrolno svjetlo zaklju€avanja
otvarajucih dijelova

Kod ukljuéenog kontakta, kontrolno svje-
tlo ugradeno u prekida¢ 4 vas obavjestava
o tome jesu li otvaraju¢i dijelovi zaklju€ani:

— ako je kontrolno svjetlo upaljeno, otvara-
juci dijelovi su zaklju€ani;

— ako je kontrolno svjetlo ugaseno, otvara-
juci dijelovi su otklju€ani.

Kada zaklju€ate vrata, kontrolno svjetlo

ostaje upaljeno, a zatim se gasi.
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AUTOMATSKO ZAKLJUCAVANJE OTVARAJUCIH DIJELOVA U VOZNJI

Princip rada

Prilikom pokretanja vozila, sustav automat-
ski zaklju€a vrata kada dosegnete brzinu od
oko 7 km/h.

Smetnje u radu

Ukoliko ustanovite neku smetnju u radu
(nema automatskog zaklju€avanja) prvo
provjerite jesu li svi otvarajuci dijelovi dobro
zatvoreni. Ako su dobro zatvoreni, a pro-
blem se i dalje javlja, obratite se predsta-
vniku marke.

Takoder, provjerite da zaklju¢avanje gres-
kom nije isklju¢eno.

Ako je to slucaj, vidi postupak aktiviranja.

Prije svega morate odlugéiti zelite li uklju-
¢iti ovu funkciju.

Za ukljucivanje: kada je vozilo zaustavljeno
i motor radi, pritisnite prekida¢ 1 i drzite oko
5 sekundi dok se ne ukljuéi zvuéni signal.
Kontrolno svjetlo ugradeno u prekida¢ se
pali kada su otvarajuci dijelovi zakljucani.

Za iskljucivanje: kada je vozilo zaustav-
lieno i motor radi, pritisnite prekida¢ 1 i
drzite oko 5 sekundi dok se ne ukljuci zvuéni

signal.
Ako odludite voziti sa zakljuca-
A nim vratima, znajte da to moze
otezati pristup spasilaca u put-
ni¢ku kabinu u hitnim slucaje-
vima.
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OTVARANJE | ZATVARANJE VRATA (1/2)
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Otvaranje izvana
Dok su vrata otklju¢ana (pogledajte ¢lanak
“Zaklju€avanje i otklju¢avanje vrata” u 1. po-
glavlju), stavite ruku na kvaku 7 i povucite
prema sebi.

33147

B |

Otvaranje iz unutrasnjosti
Povucite kvaku 2.

Iz sigurnosnih razloga, otva-
A rajte/zatvarajte vrata dok vozilo
stoji.

Zvuéni alarm neugasenih
svjetala

Prilikom otvaranja vrata vozaca ukljucuje
se zvucéni alarm kako bi vas upozorio da
su svjetla ostala upaljena nakon isklju¢enja
kontakta.

Alarm zaboravljenog zatvaranja
jednog otvarajuceg dijela

Qvisno o vozilu, ovim su alarmom opre-
mljena vrata vozaca ili svi otvarajuci dijelovi.

Dok je vozilo zaustavljeno, a ako je neki
otvarajuci dio otvoren ili nije dobro zatvoren,

pali se kontrolno svjetlo E

Ako je vozilo u pokretu, ¢im dosegne brzinu
od otprilike 20 km/h, upalit ¢e se kontrolno

svjetlo E poprac¢eno zvuénim signalom.

Osobitost

Ovisno o vozilu, dodatna oprema (autora-
dio,...) prestaje s radom prilikom isklju¢enja
motora ili zaklju¢avanja vrata.

1.9



OTVARANJE | ZATVARANJE VRATA (2/2)

33153

Sigurnost djece

Kako se straznja vrata ne bi mogla otvoriti
iznutra, pomaknite rucicu 3 na svakim vra-
tima i provjerite iznutra jesu li vrata zaklju-
¢ana.

Odgovornost vozaca
A prilikom parkiranja ili
zaustavljanja vozila

Nikada ne ostavljajte dijete,
odraslu osobu koja nije samostalna ili Zi-
votinju u vozilu kada ga napustate, ¢ak
niti na kratko.

Naime, oni bi moglo dovesti u opa-
shost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, uklju¢ivanjem opreme kao na
primjer podiza¢a stakala ili pak zaklju-
Cati vrata.

Osim toga, kada je vani vruce /ili sun-
¢ano, temperatura u unutrasnjosti put-
ni¢kog prostora brzo raste.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH
OZLJEDA.




PREDNJI NASLONI ZA GLAVU

35522

Za podizanje naslona za glavu

Povucite naslon za glavu prema gore do Ze-
liene visine.

Za spustanje naslona za glavu

Pritisnite gumb 7 i spustite naslon za glavu
do zeljene visine.

Za vadenje naslona za glavu

Pritisnite gumb 7 i podizite naslon za glavu
sve dok ga ne oslobodite (po potrebi nagnite
naslon sjedala unazad).

Za ponovno stavljanje naslona za glavu

Postavite Sipke u vodilice, ozubljenje prema
naprijed i spustite naslon za glavu do Zeljene
visine. Provjerite je li zabravljenje dobro.

26342

42K

Naslon za glavu je sigurnosni
A dio, pa stoga pazite da je pri-
(]

sutan i da je dobro postavljen:

gornji dio naslona za glavu se
mora nalaziti $to je blize moguce tje-
menu glave.




PREDNJA SJEDALA (1/2)

Za pomicanje prema naprijed ili
nazad

Podignite rugicu 1 za odbravljivanje.

Kada dostignete Zeljeni polozaj, otpustite
polugu 1 i provjerite je li zabravljenje sjedala
dobro.

Za podizanje ili spustanje
sjedista sjedala vozaca

Ovisno o vozilu, djelujte na rucicu 2, namje-
stite sjedalo na zeljenu visinu i pustite rucicu.

Grijana sjedala

Ovisno o vozilu, kod ukljuéenog kontakta,
pritisnite prekidac¢ 3 ili 4.

Sustav, koji posjeduje termostat, odreduje je
li grijanje potrebno ili ne.

Za isklju€ivanje ove funkcije ponovno priti-
snite prekidac 3 ili 4.

Iz sigurnosnih razloga, ova
podesavanja vrsite dok vozilo
stoji.

Kako ucinkovitost sigurno-
snih pojaseva ne bi bila naruSena, pre-
poruéamo vam da ne naginjete previSe
unazad naslone sjedala.

Pazite da zabravljenje naslona sjedala
bude dobro.

Nikakvi predmeti ne smiju se nalaziti na
podu (sjedalo vozaca): naime u slucaju
naglog kocenja, ti predmeti mogu skli-
znuti pod papucice i onemoguciti njihovu
upotrebu.




PREDNJA SJEDALA (2/2)

Za nagib naslona

Ovisno o vozilu, djelujte na kotaci¢ 5 ili na
ru€icu 6 i nagnite naslon sjedala u zeljeni
polozaj.

1z sigurnosnih razloga, ova podesavanja vrsite dok vozilo stoji.
A Kako ucinkovitost sigurnosnih pojaseva ne bi bila naruSena, preporu¢amo vam da

ne naginjete previSe unazad naslone sjedala.

Pazite da zabravljenje naslona sjedala bude dobro.

Nikakvi predmeti ne smiju se nalaziti na podu (sjedalo vozacéa): naime u sluc¢aju naglog ko-
Eenja, ti predmeti mogu skliznuti pod papucice i onemogucéiti njihovu upotrebu.




SIGURNOSNI POJASEVI (1/7)

Za svoju sigurnost, uvijek u voznji koristite
sigurnosni pojas. Osim toga, morate se po-
nasati u skladu sa zakonom drzave u kojoj
se nalazite.

Za dobru ucinkovitost straznjih sigurno-
snih pojaseva, provjerite dobro zabrav-
lienje straZznje klupe. Pogledajte ¢lanak
“Straznja klupa: funkcionalnost” u 3. po-
glavlju.

Nepravilno podeseni ili usukani

A sigurnosni pojasevi mogu do-

U vesti do ozljeda u sluéaju ne-
srece.
Upotrebljavajte jedan sigurnosni pojas
samo za jednu osobu, dijete ili odraslog
Covjeka.
Cak se i trudnice moraju vezati. U tom
slu¢aju pazite da pojas zdjelice nije pre-
jako zategnut u donjem dijelu trbuha bez
stvaranja dodatnog razmaka.

Prije pokretanja motora najprije namje-
stite polozaj za voznju, pa zatim sjedala
ostalih putnika i namjestite sigurnosni
pojas u optimalan polozaj za najbolju za-
Stitu.

PodesSavanje polozaja za voznju

(ovisno o vozilu)

— Udobno se smjestite na sjedalu (nakon
Sto ste povukli vas kaput, sako...). To je
neophodno za ispravan polozaj leda;

— Primaknite ili odmaknite sjedalo u
skladu sa papucicama. Polozaj vaseg
sjedala mora biti u skladu s poloZzajem pa-
pucice spojke kada je do kraja pritisnuta.
Naslon sjedala mora biti podeSen tako da
va$e ruke ostanu blago savinute;

— Podesite polozaj naslona za glavu. Za
postizanje maksimalne sigurnosti uda-
lienost izmedu vase glave i naslona za
glavu mora biti minimalna;

— podesite visinu sjedista. Ovo podes$a-
vanje vam omogucava bolju vidljivost tije-
kom voznje;

— podesite polozaj upravljaca.

13622

Podesavanje sigurnosnih pojaseva
Naslonite se potpuno na naslon sjedala.

Pojas prsnog kosa 7 mora biti $to je moguce
blize donjem dijelu vrata, a da ga ne dodi-
ruje.

Pojas zdjelice 2 mora se staviti ravno na
bedra i uz zdjelicu. Pojas mora biti §to je vise
moguce na tijelu. Npr. : izbjegavajte debelu
odje¢u, umetnute predmete.



SIGURNOSNI POJASEVI (2/7)

13622

Zabravljenje

Povucite pojas lagano i bez naglih poteza-
nja te provjerite zabravljenje jezi¢ca 3 u ku-
¢iste 5 (provjerite zabravljenje povlaéenjem
jezicca 3).

U sluéaju blokiranja, pustite pojas da se
namota unazad, a zatim ga ponovno odmo-
tajte.

Ako je va$ pojas potpuno blokiran, povucite
pojas lagano, ali snazno, kako biste ga izvu-
kli za priblizno 3 cm. Pustite ga da se sam
namota, a zatim ga ponovno odmotajte.

Ako se problem i dalje javlja, potrazite savjet
Predstavnika marke.

&' Kontrolno svjetlo upozorenja za
&2l neckoristenje sigurnosnog
pojasa

Ovisno o vozilu, pali se prilikom pokreta-
nja motora ako sigurnosni pojas vozaca i/ili
suvozaca nije zakop¢€an. Pali se u voznji i
ukljuCuje se zvuéni signal na otprilike dvije
minute, sve dok se sigurnosni pojas ne za-
kopca.

Napomena: u nekim slu€ajevima, predmet
ostavljen na sjediStu suvozacevog sjedala
moze ukljuciti kontrolno svjetlo upozorenja.

Odbravljenje

Pritisnite gumb 4 na kuciStu 5 i sigurno-
sni pojas ¢e namotati kalem za namatanje.
Popratite jezi¢ac rukom za lak$e izvodenje
ove radnje.

PodesSavanje visine prednjih
sigurnosnih pojaseva
(ovisno o vozilu)

Preklopite gumb 6 za odabir vaseg polozaja
za podesavanje pojasa na nacin da pojas za
zastitu prsnog kosa 1 ide kako je prethodno
opisano.

Kada ste sve podesili, provjerite da li je za-
bravljenje pojasa dobro.



SIGURNOSNI POJASEVI (3/7)

Verzija s pet vrata

Straznji sigurnosni boc¢ni pojasevi

Lagano odvijte pojas 7 i umetnite jezicac 9
u crveno kuciste zabravljenja 8.

Sredisnji straznji sigurnosni pojas 10
(ovisno o vozilu)

Izvadite jeziCac 13 iz leziSta 12.

Lagano odvijte pojas 10 i ubravite jezicac 13
u crno kuciste zabravljenja 14.

Ubravite klizni jezi¢ac 11 u crveno kuéi-
Ste 15.

Kada sigurnosni pojas nije u upotrebi, jezi-
¢ac 13 umetnite u leziste 12.

Provjerite ispravan polozaj i
ispravan rad straznjih sigurno-
snih pojaseva nakon svakog
pomicanja straznjih sjedala.




SIGURNOSNI POJASEVI (4/7)

Verzija karavan

Straznji sigurnosni boc¢ni pojasevi

Povucite lagano pojas 16 te provjerite brav-
lienje jezi€ca 18 u crvenom kucistu za za-
bravljenje 17.

Provjerite ispravan polozaj i

A ispravan rad straznjih sigurno-

> snih pojaseva nakon svakog
pomicanja straznjih sjedala.

Sredisnji straznji sigurnosni pojas
(ovisno o vozilu)

Polako povucite pojas 19 iz lezista A.

Ubravite jezi¢ac 21 u odgovarajuce crno ku-
¢iste 20 ako je vozilo njime opremljeno.

Ubravite klizni jezi€ac 22 u crveno kuéi-
Ste 23.
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SIGURNOSNI POJASEVI (5/7)

=

Verzija s Cetiri vrata Sredi$nji straznji sigurnosni pojas
(ovisno o vozilu)

Straznji sigurnosni boéni pojasevi Polako povucite pojas 27 iz lezista B.

Povucite lagano pojas 24 te provjerite brav-
lienje jezi€ca 26 u crvenom kucistu za za-
bravljenje 25.

Ubravite jezi¢ac 29 u odgovarajuce crno ku-
Ciste 28 ako je vozilo njime opremljeno.

Ubravite klizni jezi¢ac 30 u crveno kudéi-
Ste 31.

Provjerite ispravan polozaj i

A ispravan rad straznjih sigurno-

= snih pojaseva nakon svakog
pomicanja straznjih sjedala.




SIGURNOSNI POJASEVI (6/7)
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Verzija s Cetiri sjedala

ova se verzija razlikuje zbog straznjih sigur-
nosnih pojasova i naslona za glavu koji se
nalaze samo na straznjim bo&nim sjedalima.

Naljepnica C obavjestava vas da je zabra-
njeno sjedenje putnika u podrucjima gdje
nema sjedala.

Za dobru ucinkovitost straznjih sigurno-
snih pojaseva, provjerite dobro zabrav-
lienje straznje klupe. Pogledajte ¢lanak
“Straznja klupa: funkcionalnost” u 3. po-
glavlju.




SIGURNOSNI POJASEVI (7/7)

Informacije koje slijede odnose se na prednje i straznje sigurnosne pojaseve vozila.

A — Na tvorni¢ki ugradenim dijelovima sigurnosnog sustava ne smiju se raditi nikakve preinake: sigurnosni pojasevi i sjedala kao ni nji-
1
L]

hova pri¢vr§¢enja. Za sve osobitosti (npr.: postavljanje djecjeg sjedala) potrazite savjet kod Predstavnika marke.

— Nemojte umetati predmete koji stvaraju razmake izmedu remena (na primjer: kvacica, kop¢a, itd.): jer sigurnosni pojas koji je pre-
labav moze prouzroditi povrede u slu¢aju nesrece.

Nikada ne provlacite pojas prsnog kosa ispod ruke niti iza leda.

Nemoijte upotrebljavati sigurnosni pojas za viSe od jedne osobe i nikada nemojte vezati bebu ili dijete na vasim koljenima sa svojim sigur-
nosnim pojasom.

Sigurnosni pojas ne smije biti usukan.

Nakon nesrece, dajte provjeriti pojaseve i zamijenite ih ako je potrebno. Isto tako, zamijenite sigurnosne pojaseve ukoliko dode do njihovog
ostecivanja..

Prilikom postavljanja straznje klupe pazite da dobro postavite sigurnosne pojaseve i kopce kako biste ih mogli pravilno upotrebljavati.
Pazite da umetnete jezi€ac sigurnosnog pojasa u odgovarajuce kuciste.

Nemoijte niSta umetati u podrucje kucista za zabravljivanje pojasa jer bi to moglo omesti njegov pravilan rad.

Provijerite ispravan polozaj kucidta za zabravljivanje (ne smije ga nista zaklanjati, ne smije biti prignje€en, pritisnut... odnosno na njemu ne
smiju biti osobe ni predmeti).
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (1/5)

Ovisno o vozilu, mogu se sastojati od:

— ogranicivaca sile na prsnom kosu;

— airbags na prednjoj strani vozaca i su-
vozaca.

Za ove sustave predvideno je da rade neovi-
sno ili istodobno u slu€aju udaraca sprijeda.

S obzirom na jacinu udarca, sustav moze
ukljugiti:

— blokadu sigurnosnog pojasa;

— airbag i ogranicivac sile.

— Nakon nesrece provijerite sve
A zastitne mehanizme.

— Zabranjeni su bilo kakvi za-

hvati na bilo kojem dijelu su-
stava (airbag, elektronicke jedinice,
ozi¢enja) i ponovna upotreba dijelova
sustava na nekom drugom vozilu, pa
i ak i na potpuno jednakom.

— Kako bi se izbjegla nenadana aktivi-

ranja koja bi mogla dovesti do oste-
éenja samo je stru¢no osoblje Mreze
marke osposobljeno za zahvate na
dodatnim zastitnim mehanizmima na
prednjem sigurnosnom pojasu.

— Kontrolu elektriénih karakteristika

upaljata moze vrsiti samo posebno
obuceno osoblje koristeéi pritom pri-
lagodenu opremu.

— Prilikom uni$tenja vozila, obratite se

ovlastenom zastupniku radi odlaga-
nja generatora plina za zatezace i
airbags.

Ogranicivac sile

Kod odredene jacine udarca, ovaj mehani-
zam se uklju€uje da ogranici, na razumnoj
razini, jacinu pritiska sigurnosnog pojasa na
tijelo.
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (2/5)

Svaki sustav airbag sadrzi:

prednji zracni jastuci vozaca i
suvozaca Airbags

Njime je opremljeno sjedalo vozaéa i, ovisno
o vozilu, sjedalo suvozaca.

Oznaka “Airbag” na upravljacu, instrumen-
tnoj ploci (na dijelu za airbag 1) i, ovisno o
vozilu, naljepnica na donjem dijelu vjetro-
branskog stakla ukazuju na to da je vozilo
opremljeno tom opremom.

1.22

airbag te njegov generator plina koji su
ugradeni u kolo upravlja¢a za vozaca, te
ovisno o vozilu u armaturnu plo¢u za su-
vozaca.

upravljacku jedinicu za nadzor sustava
koja upravlja elektricnim upaljaéem ge-
neratora plinova;

. ) 02-
samo jedno kontrolno svjetlo L S;
izmaknute senzore.

Rad sustava za airbag temelji
A se na pirotehni¢kom nacelu. To
objasnjava stvaranje topline,

pojavu dima (8to ne znaci da
¢e do¢i do pozara) te buke pri otvaranju
zracnog jastuka. Otvaranje airbag , koje
mora biti trenutno, moze dovesti do oz-
lieda na povrsini koze ili drugih neugod-
nosti

Rad

Sustav je djelatan samo kada je ukljucen
kontakt.

U sluéaju snaznog frontalnog sudara, svaki
se airbag brzo napuse, ¢ime se ublazava
udarac glave i prsnog kosa vozaca o kolo
upravljaga i suvozaga o armaturnu plocu.
Zatim se odmah nakon sudara ispuhuju
kako bi se otklonila prepreka prilikom napu-
Stanja vozila.



DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (3/5)
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Zatezadi ili airbags aktivirat ¢e se u sljede- u slucaju frontalnog sudara s drugim vo- u slu€aju boénog sudara s drugim vozilom
¢im slu€ajevima: zilom iste ili viSe kategorije, kada je ploha jednake ili viSe kategorije pri brzini jednakoj
u sluéaju frontalnog sudara o krutu (ne- udara jednaka 40 % ili ve¢a od toga, a brzina 50 km/h ili vecoj od toga.

elasti¢nu) povrsinu pri brzini od 25 km/h ili oba vozila je jednaka ili ve¢a od 40 km/h

vecoj
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (4/5)

U sljedec¢im se slucajevima zatezaCi i U sljedeé¢im se slucajevima zatezaéi i — bo¢ni udarac u prednji ili straznji dio

airbags mogu aktivirati: airbags mozda nece aktivirati: vozila

— udarci donje strane vozila, primjerice o — u slucaju straznjeg sudara, bez obzira na — u sluéaju frontalnog sudara ispod priko-
plo¢nik; njegovu jacinu; lice kamiona;

— rupe na cesti; — u slucaju prevrtanja vozila; — u slucaju frontalnog sudara s preprekom

— pad ili nezgodno slijetanje; s ostrim kutom;

— kamenje;
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (5/5)

Sva upozorenja u nastavku sluze kako bi se omogucilo neometano otvaranje za airbag i sprijecile teSke ozljede uzrokovane predmetima
koji se mogu katapultirati pri njegovu otvaranju.

Upozorenja koja se odnose na airbag vozaca
A — Nemojte mijenjati ni upravljag, ni jastuk.
2 — Svako prekrivanje jastuka upravljaca je zabranjeno.
— Nemoijte pri¢vr&¢ivati nikakav predmet (igla za ¢iSc¢enje, logo, sat, nosac telefona...) na jastuk.
— Skidanje upravljaca je zabranjeno (osim za ovlasteno osoblje iz Mreze marke).
— Nemojte sjediti preblizu upravljaéa u vozniji: sjedite s lagano savijenim rukama (pogledajte ¢lanak “Pode$avanje polozaja za voznju” u 1.
poglavlju). Tako ¢e ostati dovoljno prostora za pravilno otvaranje i u€inkovitost airbag zracnog jastuka.

Upozorenja vezana za airbag suvozaca

— Nemojte lijepiti ni uévrscivati predmete (amblem, logo, sat, nosa¢ telefona...) na instrumentnu plo€u na mjestu gdje se nalazi airbag ili u
blizini njega.

— Nista nemojte postavljati izmedu armaturne ploce i putnika (Zivotinju, kiSobran, Stap, pakete...).

— Nemojte stavljati noge na armaturnu ploc€u ili sjedalo jer takvi polozaji mogu dovesti do opasnih povreda. U pravilu je potrebno svaki dio
tijela (koljena, ruke, glavu) drzati podalje od armaturne ploce.

— Ponovno ukljucite dodatne zastitne mehanizme na prednjem sigurnosnom pojasu ¢im maknete djecje sjedalo, kako biste osigurali zastitu

suvozaca u slu€aju udarca.

ZABRANJENO JE POSTAVLJANJE DJECJEG SJEDALA UVPOL02AJ LEDA U SMJERU VOZNJE NA SJEDALO
SUVOZACA
SVE DOK SVI DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA SIGURNOSNOM POJASU SUVOZACA NISU ISKLJUCENI

(informacije potrazite u odjeljku “Sigurnost djece: iskljuivanje, ukljucivanje jedinice predniji airbag suvozaca" u 1. poglavlju)
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BOCNI ZASTITNI MEHANIZMI

Bo¢ni zraéni jastuci

Radi se o zraénom jastuku kojim se mogu
opremiti prednja sjedala i koji se otvara sa
strane sjedala (sa strane vrata) kako bi za-
Stitio putnike u slu€aju snaznog boénog
udarca.

1.26

Upozorenje koje se odnosi na bo€ni zraéni jastuk
A — Postavljanje presvlaka: za sjedala opremljena zra¢nim jastucima potrebne

su posebne presvlake. Obratite se Predstavniku marke kako biste saznali jesu li

takve presvlake raspolozive. Upotreba nekih drugih presviaka (ili presviaka koje
odgovaraju nekom drugom vozilu) moze utjecati na ispravan rad zracnih jastuka i naru-
Siti vaSu sigurnost.

Nemoijte postavljati opremu, predmete pa ni Zivotinje, izmedu naslona, vrata i unutarnjih
obloga. Takoder nemojte pokrivati naslon sjedala predmetima poput odjece ili dodatne
opreme. To moze utjecati na ispravan rad zracnog jastuka ili izazvati povrede u vrijeme
njegovog otvaranja.

Svako skidanje ili promjena sjedala i unutarnjih obloga je zabranjena, osim ako je ne
izvodi ovlasteno osoblje Mreze marke.




DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI

Sva upozorenja koja slijede namijenjena su neometanom otvaranju zraénog jastuka i

izbjegavanju direktnih teskih povreda od izbacivanja kod otvaranja.

jastuk i sigurnosni pojas ¢ine dva nerazdvojiva dijela istog sustava za zastitu.

A Zracni jastuk je zamisljen kako bi nadopunio funkciju sigurnosnog pojasa, a zracni
1
[

Obavezno je stoga stalno vezanje sigurnosnog pojasa, nekoristenje sigurnosnog

pojasa izlaze putnike tezim povredama u sluc¢aju nesrece, a isto tako moze do-

vesti do povecavanja opasnosti od povreda na povrsini koze, vezanih uz otvaranje samog
zra¢nog jastuka.

Aktiviranje zatezaca ili zra¢nih jastuka u slu€aju prevrtanja ili udarca straga, pa ¢ak i vec¢e
jacine, nije sustavno. Udarci ispod vozila tipa udaraca u plo¢nik, u rupe na kolniku, udarci
od kamenja... mogu dovesti do aktiviranja ovih sustava.

Svaki zahvat ili promjena na kompletnom sustavu zra¢nih jastuka vozaca ili suvozaca
(zracni jastuk, upravljacka jedinica, ozi¢enje...) je strogo zabranjen (osim od strane
stru€nog osoblja Mreze marke).

Kako bi se o¢uvao ispravan rad te izbjegla sva nenadana aktiviranja, samo je stru¢no
osoblje mreze marke ovlasteno za izvodenje zahvata na sustavu zraénih jastuka.

1z sigurnosnih razloga, dajte sustav zra¢nih jastuka na provjeru, ako je vozilo sudjelovalo
u nesreci, ako je doslo do pokusaja krade ili je bilo ukradeno.

Prilikom posudbe ili preprodaje vozila, obavijestite novog vlasnika o ovim uvjetima pre-
daju¢i mu ovu knjizicu uputstava i odrzavanja.

Prilikom uni$tavanja vozila, obratite se Predstavniku marke kako bi otklonio generator(e)
plina.

Smetnje u radu

Kontrolno svjetlo 7 se pali na instrumentnoj
plo¢i prilikom uklju€ivanja kontakta te se
gasi nakon nekoliko sekundi.

Ako se ne upali kod uklju€enja kontakta ili
ako se pali dok je motor u radu, upozorava
na neispravnost u sustavu (zracni jastuci,
zatezadi...) na prednjim i/ili straznjim sjeda-
lima.

Potrazite $to prije savjet Predstavnika
marke. Svako ¢ekanje znaci gubitak ucinko-
vitosti zastite.
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SIGURNOST DJECE: opéenito (1/3)

Prijevoz djece

Dijete, kao i odrastao ¢ovjek, mora ispravno
sjediti i imati zakop€an sigurnosni pojas bez
obzira na relaciju na koju ide. Vi ste odgo-
vorni za djecu koju vozite.

Dijete nije odrastao Covjek u minijaturnom
izdanju. 1zloZzeno je opasnostima od speci-
fienih ozljeda jer su njegovi miSici i kosti u
fazi rasta. Sigurnosni pojas sam nije dovo-
ljan za prijevoz djeteta. Upotrebljavajte od-
govarajuée djecje sjedalo i pravilno ga ko-
ristite.

Kako bi se sprijeCilo otvaranje
A vrata, upotrijebite mehanizam
“Sigurnost djece” (pogledajte

¢lanak “Zaklju¢avanje i otklju-
Cavanje vrata” u 1. poglavlju).

Posebne znacajke modela
A na LPG

Ugradnja GPL-a na vozilo
moze uzrokovati promjene
osnovnih znacajki vozila u odnosu na
vozilo na benzin.

To se moze odnositi na brojne znacajke i
postavljanje djecjih sjedala.

Potrazite savjet kod predstavnika marke.

Udarac pri brzini od 50 km/h
A odgovara padu s visine od
10 metara. Ne zakopcati djete-

tov sigurnosni pojas isto je kao
da ga ostavite da se igra na balkonu na
Cetvrtom katu bez ograde!
Nikada ne drzite dijete na rukama. U slu-
Caju nesrece necete ga moci zadrzati
¢ak i ako je va$ sigurnosni pojas zakop-
can.
Ako je vase vozilo sudjelovalo u ne-
sre€i na cesti, zamijenite djecje sjedalo
i provjerite pojaseve i pricvrsna mjesta
ISOFIX.

Nikada ne ostavljajte dijete bez
A nadzora u vozilu.

Uvijek provjeravajte je li za-

kop€an sigurnosni pojas vaseg
djeteta, te da su njegovi remeni pravilno
podesSeni. Ne nosite preSiroku odjecu

koja stvara razmak s pojasevima.

Ne dajte vasem djetetu da pruza glavu ili
ruke kroz prozor.

Provjerite pravilno drzanje djeteta tije-
kom voznje posebice ako spava.
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SIGURNOST DJECE: opéenito (2/3)

Upotreba djecjeg sjedala

Stupanj zastite koju pruza djecje sjedalo
ovisi 0 njegovoj mogucnosti da zadrzi vase
dijete i 0 njegovom postavljanju. Nepravilno
postavljanje ugrozava zastitu djeteta u slu-
€aju naglog kocenja ili udarca.

Prije kupnje djecjeg sjedala, provjerite je li
uskladeno sa zakonskim propisima zemlje u
kojoj se nalazite i moze li se postaviti u vase
vozilo. Potrazite savjet Predstavnika marke
kako biste saznali koja se sjedala preporu-
¢aju za vase vozilo.

Prije postavljanja dje¢jeg sjedala, procitajte
njegova uputstva i postujte upute. U slu€aju
poteskoca pri postavljanju, kontaktirajte pro-
izvodaca opreme. Sacuvajte uputstva sa
sjedalom.

Budite primjer vasem djetetu tako da za-

kopc&ate svoj sigurnosni pojas i naucite

dijete da:

— pravilno zakopc¢ati sigurnosni pojas;

— ude i izide iz vozila sa strane su-
protne prometu.

Ne upotrebljavajte rabljeno djecje sje-
dalo ili sjedalo bez uputstava.

Pazite da niti jedan predmet, u ili u bli-
zini djecjeg sjedala, ne ometa postavlja-
nje sjedala.

Odgovornost vozaca prili-
A kom parkiranja ili zaustavlja-
nja vozila

Nikada ne ostavljajte dijete bez
A nadzora u vozilu.

Uvijek provjeravajte je li za-

kopc&an sigurnosni pojas vaseg
djeteta, te da su njegovi remeni pravilno
podeseni. Ne nosite preSiroku odjecu

koja stvara razmak s pojasevima.

Ne dajte vasem djetetu da pruza glavu ili
ruke kroz prozor.

Provjerite pravilno drzanje djeteta tije-
kom voznje posebice ako spava.

Nikada ne ostavljajte dijete,
odraslu osobu koja nije samostalna ili Zi-
votinju u vozilu kada ga napustate, ¢ak
niti na kratko.

Naime, oni bi moglo dovesti u opa-
snost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, ukljuivanjem opreme kao na
primjer podizaca stakala ili pak zaklju-
Cati vrata.

Osim toga, kada je vani vruce /ili sun-
¢ano, temperatura u unutrasnjosti put-
ni¢kog prostora brzo raste.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH
OZLJEDA.
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SIGURNOST DJECE: opéenito (3/3)

31235

Djecja sjedala u polozaju leda u smjeru
voznje

Glava bebe je proporcionalno teza od glave
odrasle osobe, a njezin je vrat vrlo krhak.
Vozite dijete $to je moguce duze u tom
polozaju (najmanje do dobi od 2 godine).
Pridrzava glavu i vrat. Odaberite Skoljkasto
sjedalo radi najbolje bo¢ne zastite i zamije-
nite ga ¢im glava djeteta bude iznad Skoljke.
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Djecje sjedalo u polozaju lice u smjeru
voznje

Na sjedalu okrenutom prema naprijed moze
putovati dijete tezine do 18 kg ili 4 godine
starosti. Odaberite sjedalo prema velicini
djeteta: glava, trbuh, itd.

Glava i abdomen djeteta su dijelovi tijela
koje treba prioritetno zastititi. Djecje sjedalo
u poloZaju lice u smjeru voznje dobro pricvr-
§éeno u vozilu smanjuje opasnost od uda-
raca glavom. Dijete vozite u dje¢jem sjedalu
sa sigurnosnim remenima i u polozaju lice u
smjeru voznje sve dok to njegova visina do-
pusta. Odaberite sjedalo koje osigurava naj-
bolju bo€nu zastitu.

31234

Povisenja

Od 15 kg ili 4 godine dijete moze putovati
na povisenju koje omogucuje prilagodava-
nje sigurnosnog pojasa njegovoj morfologiji.
SjediSte poviSenja mora imati vodilice koje
postavljaju pojas na bedra djeteta, a ne na
trbuh Za naslon koji se moze podeSavati po
visini i opremljen je vodilicom pojasa, pre-
poru¢a se postavljanje pojasa na sredinu
ramena. Nikada ne smije biti na vratu ili na
ruci. Odaberite Skoljkasto sjedalo za najbolju
boc¢nu zastitu.



SIGURNOST DJECE: pri¢vrscivanje djecjeg sjedala (1/3)

PricévrSéenje pomoc¢u sigurnosnog
pojasa

Sigurnosni pojas mora se podesiti kako bi se
osigurala njegova funkcija u slu¢aju naglog
kocenja ili udarca.

Postujte prolaze pojaseva koje je oznacio
proizvodac djecjeg sjedala.

Uvijek provjeravajte jesu li zakopc&ani sigur-
nosni pojasevi povlaceci odozgo, a zatim ga
nategnite do kraja pritiS¢uci djecje sjedalo.
Provjerite ispravno priévrs¢enje sjedala po-
micanjem ulijevo/udesno i naprijed/nazad:
sjedalo mora biti fiksirano.

Provjerite da djecje sjedalo nije postavljeno
poprijeko i da nije oslonjeno na staklo.

Ne upotrebljavajte djecje sje-

A dalo koji bi moglo odbraviti
U pojas koji gas pridrzava: baza
sjedala ne smije biti na jezi¢cu

i/ili kop¢i sigurnosnog pojasa.

Sigurnosni pojas nikada ne
A smije biti otpusten ili usukan.
Nikada ga ne provlacite ispod

ruke ili iza leda.
Provijerite je li pojas otecen.
Ako sigurnosni pojas ne radi normalno,
ne moze zastititi dijete. Potrazite savjet
Predstavnika marke. Ne upotrebljavajte
to mjesto sve dok se pojas ne popravi.

Dijelovi sustava za zastitu koji
A su tvorni¢ki ugradeni ne smiju

se mijenjati: sigurnosni poja-

sevi, ISOFIX i sjedala kao ni
njihova pri¢vrscenja.

PriévrSéenje pomocu sustava ISOFIX

Odobrena djecja sjedala ISOFIX homologi-

rana su prema uredbi ECE-R44 u jednom od

slijedeéa tri slucaja:

— univerzalno sjedalo ISOFIX s 3 pricvr§ée-
nja u polozZaju lice u smjeru voznje;

— poluuniverzalno sjedalo ISOFIX s 2 pri-
¢vrscenja;

— posebno.

Za ova dva posljednja, provjerite u popisu

kompatibilnih vozila moze li se vase djecje

sjedalo postauviti.

Pri¢vrstite djeCje sjedalo s bravama ISOFIX

ako je njima opremljeno. Sustav ISOFIX osi-

gurava jednostavno, brzo i sigurno uévrséi-

vanje.

Sustav ISOFIX sastoji se od 3 prstena za

svako straznje bo¢no sjedalo.

Prije upotrebe djec€jeg sjedala
A ISOFIX koje ste nabavili za
drugo vozilo, provjerite je li nje-

govo postavljanje dozvoljeno.
Kod proizvodaa opreme pogledajte
popis vozila u koja se mogu postaviti
sjedala.
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SIGURNOST DJECE: pri¢vrscivanje djecjeg sjedala (2/3)

Dva prstena 1 ISOFIX smjestena su izmedu
naslon i sjediSta i vidljiva su sa svake strane
vozila.

1.32

Verzija s pet vrata

TreCi prsten 2 svakog straznjeg sjedala u
drugom redu upotrebljava se za pri¢vrsc¢enje
gornjeg pojasa na nekim djecjim sjedalima.
Prstenovi se nalaze na_paslonima sjedala i
oznaceni su simbolom 1\§

Provucite pojas izmedu naslona i straznje
police (za skidanje straznje police: po-
gledajte u 3. poglavlju “Straznja polica”).
Pricvrstite kukicu na jedan od prstenova 2.
Nategnite pojas tako da naslon djecjeg sje-
dala dode u dodir s naslonom sjedala vozila.

Obavezno upotrijebite sidri-
A Sta 2 za pri¢vrSéivanje gornjeg
(]

pojasa djecjeg sjedala.

Zabranjeno je upotrebljavati
ostala pri¢vrsna mjesta za pri¢vrscéivanje
ovog pojasa.

Pricvrsna mjesta ISOFIX po-
A sebno su izradena za djegja
(]

sjedala sa sustavom ISOFIX.

Nikada ne pri¢vrSéujte drugo
djecje sjedalo, pojas ili druge predmete
na ta priévrscenja.

Provjerite da niSta ne ometa pricvrsna
mjesta.

Ako je vaSe vozilo sudjelovalo u ne-
sreci na cesti,provjerite pricvrsna mjesta
ISOFIX i zamijenite vaSe djecje sjedalo.




SIGURNOST DJECE: pri¢vrscivanje djecjeg sjedala (3/3)

33283

Verzija s Cetiri vrata

Treci prsten 3 svakog straznjeg sjedala u
drugom redu upotrebljava se za pri¢vrsc¢enje
gornjeg pojasa ha nekim djecjim sjedalima.

Skinite poklopac 4 kako biste mu pristupili.

Pri¢vrstite kukicu pojasa u jedan od prste-
nova 3.

Nategnite pojas tako da naslon djecjeg sje-
dala dode u dodir s naslonom sjedala vozila.

Obavezno upotrijebite sidri-
A Sta 3 za privrscivanje gornjeg

pojasa djecjeg sjedala.

Zabranjeno je upotrebljavati
ostala pri¢vrsna mjesta za priévrsc¢ivanje
ovog pojasa.

Priévrsna mjesta ISOFIX po-
A sebno su izradena za djedja
sjedala sa sustavom ISOFIX.

Nikada ne pri¢vrScéujte drugo
djecje sjedalo, pojas ili druge predmete
na ta priévrscenja.

Provjerite da niSta ne ometa pricvrsna
mjesta.

Ako je vaSe vozilo sudjelovalo u ne-
sreci na cesti,provjerite pricvrsna mjesta
ISOFIX i zamijenite vase djecje sjedalo.
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SIGURNOST DJECE: postavljanje dje¢jeg sjedala: opcenito (1/2)

Na nekim mjestima nije dozvoljeno postav-
lianje djecjeg sjedala. Shema na slijedecoj
stranici pokazuje vam gdje priévrstiti djecje
sjedalo.

Djecje sjedalo postavite po mo-
gucénosti na straZznje sjedalo.

A
L]
Provjerite da djecje sjedalo ili
noge djeteta ne ometaju dobro
zabravljenje sjedala. Pogledajte ¢lanak
“Prednje sjedalo” u 1. poglavlju.

Provjerite da postavljanjem djecjeg sje-
dala u vozilo ne postoji moguénost da se
odbravi sa svog podnozja.

Ako morate skinuti naslon za glavu, pro-
vjerite je li dobro spremljen kako ne bi
predstavljao opasnost u slu€aju izbaci-
vanja prilikom naglog kocenja ili udarca.

Uvijek pri¢vrstite djecje sjedalo u vozilu,
¢ak i ako se ne upotrebljava, kako ne bi
predstavljao opasnost u sluéaju izbaci-
vanja prilikom naglog kocenja ili udarca.

1.34

Navedene vrste djecjih sjedala mozda nisu
raspolozive. Prije upotrebe drugog djecjeg
sjedala, provjerite kod proizvodac¢a moze li
se postaviti.

Na prednje sjedalo

Prijevoz djeteta na suvozacevom sjedalu po-
seban je za svaku zemlju. Proucite vazece
zakonske propise i slijedite upute iz sheme
na slijedecoj stranici.

Prije postavljanja dje¢jeg sjedala na ovo

mijesto (ako je dozvoljeno):

— iskljucite predniji airbag suvozaca;

— spustite sigurnosni pojas do kraja;

— maksimalno povucite sjedalo unazad;

— lagano nagnite naslon u odnosu na oko-
micu (otprilike 25°);

— za vozila koja su njime opremljena, podi-
gnite sjediste sjedala do kraja.

U svakom slu€aju, maksimalno podignite
naslon za glavu sjedala da on ne bi utjecao
na djecje sjedalo (pogledajte ¢lanak “Prednji
naslon za glavu” u 1. poglavlju).

Nakon postavljanja djec¢jeg sjedala, ako je
to moguce, mozZete pomaknuti sjedalo vozila
naprijed ako je potrebno (da biste ostavili
dovoljno mjesta na straznjim sjedalima za
putnike ili druga djecja sjedala). U slucaju
djecjeg sjedala kojemu su leda okrenuta u
smjeru voznje, ne postavljajte ga u dodir s
armaturnom plo¢om ili u maksimalno poma-
knut polozaj.

Ne mijenjajte vise druga podes$avanja nakon
postavljanja djecjeg sjedala.

OPASNOST OD SMRTI ILI
A TESKIH OZLJEDA: prije po-

stavljanja djecjeg sjedala na to

mjesto, provjerite je li airbag is-
kljuéen (informacije potrazite u odjeljku
“Isklju¢ivanje jedinice prednji airbag su-
vozacéa” u 1. poglavlju).




SIGURNOST DJECE: postavljanje dje¢jeg sjedala: opcenito (2/2)

Na straznje bo¢no sjedalo

Ko$ara se postavlja popre¢no u vozilo i za-
uzima najmanje dva mjesta. Smjestite djete-
tovu glavu na stranu nasuprot vratima.

Prije postavljanja djecjeg sjedala u polozZaj
na ISOFIX sidri§tima straznjih bo¢nih sje-
dala, provjerite da kopCe sigurnosnih pojasa
nisu postavljene izmedu dva ISOFIX sidrista
na tom sjedalu. Ako je potrebno, pomaknite
kop&u na doti€nom sjedalu prema unutras-
njosti vozila.

Pomaknite prednje sjedalo do kraja prema
naprijed za postavljanje djecjeg sjedala u
polozZaj leda u smjeru voznje, a zatim poma-
knite prednje sjedalo do kraja unazad a da
ne dodiruje djecje sjedalo.

Radi sigurnosti djeteta u polozaju lice u
smjeru voznje, $to je moguce viSe poma-
knite sjedalo unazad i pomaknite prema na-
prijed sjedalo koje je ispred djecjeg sjedala,
podignite naslon kako bi se izbjegao kontakt
izmedu sjedala i nogu djeteta.

U svakom slucaju, skinite straznji naslon za
glavu na sjedalu na kojemu je postavljeno
djecje sjedalo (pogledajte ¢lanak “Straznji
nasloni za glavu” u 3. poglavlju).

Provjerite je li djecje sjedalo oslonjeno na
naslon sjedala vozila.

Na straznjem sjedalu u sredini

Postavljanje dje¢jeg sjedala na ovo mjesto
dozvoljeno je samo ako je ono opremljeno
pojasom s kalemom za namatanje. Za
sve dodatne informacije, potrazite savjet
Predstavnika marke.

Provjerite da djecje sjedalo ili
A noge djeteta ne ometaju pra-
vilno udvrscivanje prednjeg

sjedala. Pogledajte c¢lanak
«Prednje sjedalo» u 1. poglavlju ili
«Funkcije straznjih sjedala» u 3. pogla-
viju.

Djecje sjedalo s podnim oslon-
A cem nikada se ne smije posta-

viti na srediSnje straznje sje-

dalo. OPASNOST OD SMRTI
ILI TESKIH OZLJEDA.

Prilikom postavljanja djecjeg
A sjedala (poviSenje Skupine 2 ili
3), provjerite ispravan rad (na-

matanje) sigurnosnog pojasa:
pogledajte ¢lanak “Straznji sigurnosni
pojasevi” u 1. poglavlju. Ako je potrebno,
podesite polozaj sjedala vozila.
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SIGURNOST DJECE: priévrs¢ivanje pomoc¢u sigurnosnog pojasa (1/8)

Vizualni prikaz postavljanja na verziji s pet vrata, pet sjedala

R,

44512

Provjerite stanje airbag prije nego $to n Mijesto na kojem je dozvoljeno pri-

na sjedalo sjedne putnik ili se postavi djecje ¢vrscéivanje pomocu sigurnosnog pojasa

sjedalo. “Univerzalnog” homologiranog sjedala.

Mjesto na kojem nije dopusteno po- @Samo ako je mjesto oprf-:mljeno pojasom
s kalemom za namatanije.

stavljanje djecjeg sjedala.

PR

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
[

dala na sjedalo suvozaca, provijerite je li airbag isklju¢en (informacije potrazite u
odjeljku “Sigurnost djece: isklju¢ivanje, ukljucivanje jedinice prednji airbag suvo-
zaca” u 1. poglavlju).

A OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja djegjeg sje-
1
(]

vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: priévrs¢ivanje pomoc¢u sigurnosnog pojasa (2/8)

Vizualni prikaz postavljanja na verziji karavan s pet sjedala

44510

Provjerite stanje airbag prije nego sto n Mjesto na kojem je dozvoljeno pri-

na sjedalo sjedne putnik ili se postavi djecje ¢vrscéivanje pomocu sigurnosnog pojasa

sjedalo. “Univerzalnog” homologiranog sjedala.

Mjesto na kojem nije dopusteno po- @Samo ako je mjesto oprf-:mljeno pojasom
s kalemom za namatanije.

stavljanje djecjeg sjedala.

dala na sjedalo suvozaca, provijerite je li airbag isklju¢en (informacije potrazite u
odjeljku “Sigurnost djece: isklju¢ivanje, ukljucivanje jedinice prednji airbag suvo-
zaca” u 1. poglavlju).

A OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja djegjeg sje-
1
(]

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
> vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: priévrs¢ivanje pomoc¢u sigurnosnog pojasa (3/8)

Vizualni prikaz postavljanja na verziji s ¢etiri vrata, pet sjedala-

445

Provjerite stanje airbag prije nego $to n Mijesto na kojem je dozvoljeno pri-

na sjedalo sjedne putnik ili se postavi djecje ¢vrscéivanje pomocu sigurnosnog pojasa

sjedalo. “Univerzalnog” homologiranog sjedala.

Mjesto na kojem nije dopusteno po- @Samo ako je mjesto oprf-:mljeno pojasom
s kalemom za namatanije.

stavljanje djecjeg sjedala.

PR

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
[

dala na sjedalo suvozaca, provijerite je li airbag isklju¢en (informacije potrazite u
odjeljku “Sigurnost djece: isklju¢ivanje, ukljucivanje jedinice prednji airbag suvo-
zaca” u 1. poglavlju).

A OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja djegjeg sje-
1
(]

vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: priévrs¢ivanje pomoc¢u sigurnosnog pojasa (4/8)

Vizualni prikaz postavljanja na verziji s pet vrata, etiri sjedala-

R,

445

Provjerite stanje airbag prije nego $to n Mijesto na kojem je dozvoljeno pri-

na sjedalo sjedne putnik ili se postavi djecje ¢vrscéivanje pomocu sigurnosnog pojasa
sjedalo. “Univerzalnog” homologiranog sjedala.

. : - x - Prijevoz putnika STROGO JE
Mjesto na kojem nije dopusteno po ZABRANJEN.

stavljanje djecjeg sjedala.

PR

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
[

dala na sjedalo suvozaca, provijerite je li airbag isklju¢en (informacije potrazite u
odjeljku “Sigurnost djece: isklju¢ivanje, ukljucivanje jedinice prednji airbag suvo-
zaca” u 1. poglavlju).

A OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja djegjeg sje-
1
(]

vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: priévrs¢ivanje pomoc¢u sigurnosnog pojasa (5/8)

Vizualni prikaz postavljanja na verziji karavan s Cetiri sjedala

44513

Provjerite stanje airbag prije nego sto n Mjesto na kojem je dozvoljeno pri-

na sjedalo sjedne putnik ili se postavi djecje ¢vrscéivanje pomocu sigurnosnog pojasa
sjedalo. “Univerzalnog” homologiranog sjedala.

Mijesto na kojem nije dopusteno po- Prijevoz putnika STROGO JE

stavljanje djecjeg sjedala. ZABRANJEN.

dala na sjedalo suvozaca, provijerite je li airbag isklju¢en (informacije potrazite u
odjeljku “Sigurnost djece: isklju¢ivanje, ukljucivanje jedinice prednji airbag suvo-
zaca” u 1. poglavlju).

A OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja djegjeg sje-
1
(]

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
> vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: priévrs¢ivanje pomoc¢u sigurnosnog pojasa (6/8)

44514

Provjerite stanje airbag prije nego $to n Mijesto na kojem je dozvoljeno pri-

na sjedalo sjedne putnik ili se postavi djecje ¢vrscéivanje pomocu sigurnosnog pojasa
sjedalo. “Univerzalnog” homologiranog sjedala.

. : - x - Prijevoz putnika STROGO JE
Mjesto na kojem nije dopusteno po ZABRANJEN.

stavljanje djecjeg sjedala.

PR

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
[

dala na sjedalo suvozaca, provijerite je li airbag isklju¢en (informacije potrazite u
odjeljku “Sigurnost djece: isklju¢ivanje, ukljucivanje jedinice prednji airbag suvo-
zaca” u 1. poglavlju).

A OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja djegjeg sje-
1
(]

vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: priévrs¢ivanje pomoc¢u sigurnosnog pojasa (7/8)

U donjoj tabeli navedene su iste informacije kao i na vizualnom prikazu na prethodnoj stranici kako bi se postivali vaze¢i zakonski propisi.

Verzije s cCetiri i pet vrata ili verzija karavan

Sjedalo suvozaca Straznja sjedala
Vrsta djeéjeg sjedala Tezina djeteta s jedinicom ﬁle: :::g:g Boéna Sredisnje mjesto
__ airbag bez iskljuéenim sjedala SAMO verzija
isklju¢ivanija (1) 2 (3) s 5 sjedala
Kosara u popreénom polozaju <10kg X X U (4) X

Homologirana skupina 0

Skoljkasto djecje sjedalo u polozaju
leda u smjeru voznje <od 13 kg X U U (5) U (5)
Homologirana skupina 0 ili 0+

Sjedalo u polozaju leda u smjeru X U U (5) U (5)

% <do13kgi
voznje

Homologirana skupina 0+ ili 1 9do18kg X u U (5) U (5)

Sjedalo u polozaju lice u smjeru
voznju 9 kg do 18 kg X U U (6) U (6)
Homologirana skupina 1

Povisenje 15kg do 25 kg i

Homologirana skupina 2 ili 3 22 kg do 36 kg X X u (6) u(e)

(1) OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: nikada ne postavljajte djegje sjedalo na prednje sjedalo ako je vozilo opremlieno
A jedinicom airbag suvozaca koja se ne moze iskljuciti.
[

(2) OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja dje&jeg sjedala na sjedalo suvozaéa, provjerite je li airbag is-
kljuéen (informacije potrazite u odjeljku “Sigurnost djece: isklju€ivanje, uklju€ivanje jedinice prednji airbag suvozac¢a” u 1. poglavlju).
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SIGURNOST DJECE: priévrs¢ivanje pomoc¢u sigurnosnog pojasa (8/8)

Pogledajte priruénik “Oprema za sigurnost djece” koji je dostupan u mrezi kako biste odabrali sjedalo koje odgovara vasem djetetu i
koje se preporuca za vase vozilo.
X = Mjesto koje nije prilagodeno za postavljanje djecjeg sjedala.

U = Mjesto na kojem je dozvoljeno priévr§civanje sigurnosnim pojasom “Univerzalnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se postav-
lja.

(3) Pomaknite sjedalo vozila $to je viSe mogucée unazad i u $to je moguce visi polozaj te lagano nagnite naslon sjedala (za otprilike 25°).
(4) KoSara se postavlja popre¢no u vozilo i zauzima najmanje dva mjesta. Smjestite djetetovu glavu na stranu nasuprot vratima.

(5) Pomaknite prednje sjedalo vozila do kraja prema naprijed kako biste postavili djecje sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje, a zatim pomaknite
prednje sjedalo do kraja unazad, a da ne dodiruje djecje sjedalo. Postavite naslon za glavu u gornji polozaj.

(6) Ako je djecje sjedalo u polozaju lice u smjeru voznje, postavite naslon djec¢jeg sjedala uz naslon vozila. Podesite visinu naslona za glavu ili
ga skinite ako je potrebno, ne pomicite sjedalo ispred djecjeg sjedala viSe od polovice kliznih vodilica i ne naginjite njegov naslon vise od 25°.
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SIGURNOST DJECE: pri¢évrs¢enje pomocu sustava ISOFIX (1/8)

U donjoj tabeli navedene su iste informacije kao i na vizualnim prikazima na stranicama koje slijede kako bi se postivali vazeci zakonski propisi.

Verzije s Cetiri i pet vrata ili verzija karavan

Sjedalo suvozaca

Straznja sjedala

Veli¢ina
Vrsta djecCjeg sjedala Tezina djeteta sjedala s jedinicom bez_ led'“_'?e . Sredi$nje mjesto
[priévrééenjel |  zirbag bez airbag ili Bocna .
iskli 19 bez airbag sjedala SAMO verzija
iskljuéivanja iskljuéen s 5 sjedala
& & 3ai F-G
Kosara u popre¢nom polozaju <do 10 kg X X IL (1) X
Homologirana skupina 0 [L1, L2]
Skoljkasto djeéje sjedalo u po- E
lozaju leda u smjeru voznje <od 13 kg X X IL (2) IL (2)
Homologirana skupina 0 ili 0+ [R1]
Sjedalo u polozaju leda u . c,D
smjeru voznje <9°L‘;113§kk9 ' X X IL (2) IL(2)
Homologirana skupina 0+ ili 1 9 [R3, R2]
Sjedalo u polozaju lice u A, B, B1
smjeru voznju 9 kg do 18 kg X X IUF-IL (3) IUF-IL (3)
Homologirana skupina 1 [F3, F2, F2X]
Povisenje 15 kg do 25 kg i
Homologirana skupina 2 ili 3 22 kg do 36 kg [B2] X X X X
i-Size sjedalo X X X X
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SIGURNOST DJECE: pri¢vrs¢enje pomocu sustava ISOFIX (2/8)

Pogledajte priruénik “Oprema za sigurnost djece” koji je dostupan u mrezi kako biste odabrali sjedalo koje odgovara vasem djetetu i
koje se preporuca za vase vozilo.
X = Mjesto koje nije prilagodeno za postavljanje djecjeg sjedala.

U = Mjesto na kojem je dozvoljeno priévr§civanje sigurnosnim pojasom “Univerzalnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se postav-
lja.

IUF = sjedalo kojem je dozvoljeno pri¢vrsc¢ivanje s “univerzalnim” odobrenjem pomocu pri€vrséenja ISOFIX u polozaj u smjeru voznje; provjerite
moze li se ispravno postaviti.

IL = sjedalo na koje je dozvoljeno priévrscivanje “polu-univerzalnog” ili “posebnog” dje¢jeg sjedala pomocu pri€vrséenja ISOFIX; provjerite moze
li se ispravno postaviti.

(1) KoSara se postavlja popre¢no u vozilo i zauzima minimalno dva mjesta. Postavite glavu djeteta prema unutradnjosti vozila.

(2) Kako biste postavili djecje sjedalo okrenuto ledima u smjeru voznje, pomaknite prednje sjedalo maksimalno prema naprijed, a zatim ga poma-
knite ¢im viSe unazad, no bez da dodiruje djecje sjedalo. Postavite naslon za glavu u gornji polozaj.

(3) Djecje sjedalo u polozaju lice u smjeru voznje, postavite naslon djec¢jeg sjedala uz naslon vozila. Podesite visinu naslona za glavu ili ga skinite
ako je potrebno, ne pomicite sjedalo ispred djeteta viSe od polovice kliznih vodilica i ne naginjite njegov naslon viSe od 25°.
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SIGURNOST DJECE: pri¢évrs¢enje pomocu sustava ISOFIX (3/8)

Vizualni prikaz postav

m Mjesto na kojem nije dopusteno po-
stavljanje djecjeg sjedala.

1.46

janja na verziji s pet vrata, pet sjedala

55611

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu
ISOFIX sustava

J
Mjesto na kojem je dopusteno pricvr-
Séivanje djecjeg sjedala ISOFIX.

1\§ Straznja bocna sjedala opremljena
su sidriStem za pri¢vrS¢ivanje univerzal-
nih djegjih sjedala ISOFIX u polozaj lice u
smjeru voznje. Sidrista 1\§ se nalaze u prt-
ljazniku i vidljiva su.

Veli¢ina djec¢jeg sjedala ISOFIX oznacena je
slovom:

— A, B, B1[F3, F2, F2X]: za sjedala u polo-
Zaju lice u smjeru voznje iz skupine 1 (od
9 do 18 kg);

— C [R3]: za sjedala okrenuta suprotno od
smjera voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— D i E [R2, R1]: Skoljke ili sjedala u polo-
Zaju leda u smjeru voznje iz skupine O ili
0+ (manje od 13 kg);

— F i G [L1, L2]: za koSare iz skupine 0
(manje od 10 kg);

— [B2]: za poviSenja iz skupina 2 i 3 (od 15
do 25 kg i od 22 do 36 kg).

— ;
Upotreba neprilagodenog su-

A stava za zastitu djece na ovom
> vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.




SIGURNOST DJECE: pri¢évrs¢enje pomocu sustava ISOFIX (4/8)

Vizualni prikaz postavljanja na verziji karavan s pet sjedala

m Mjesto na kojem nije dopusteno po-
stavljanje djecjeg sjedala.

55607

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu
ISOFIX sustava

J
Mijesto na kojem je dopusteno pricvr-
Séivanje djecjeg sjedalaSOFIX.

1\\: Straznja bocna sjedala opremljena
su sidriStem za pri¢vrS¢ivanje univerzal-
nih djegjih sjedala ISOFIX u polozaj lice u
smjeru voznje. Sidrista l\E se nalaze u prt-
ljazniku i vidljiva su.

Veli¢ina djec¢jeg sjedala ISOFIX oznacena je

slovom:

— A, B, B1[F3, F2, F2X]: za sjedala u polo-
Zaju lice u smjeru voznje iz skupine 1 (od
9 do 18 kg);

— C [R3]: za sjedala okrenuta suprotno od
smjera voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— D i E [R2, R1]: Skoljke ili sjedala u polo-
Zaju leda u smjeru voznje iz skupine O ili
0+ (manje od 13 kg);

— F i G [L1, L2]: za koSare iz skupine 0
(manje od 10 kg);

— [B2]: za poviSenja iz skupina 2 i 3 (od 15
do 25 kg i od 22 do 36 kg).

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
> vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: pri¢évrs¢enje pomocu sustava ISOFIX (5/8)

Vizualni prikaz post

m Mjesto na kojem nije dopusteno po-
stavljanje djecjeg sjedala.

1.48

ljanja na verziji s Cetiri vrata, pet sjedala

55609

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu
ISOFIX sustava

J
Mjesto na kojem je dopusteno pricvr-
Séivanje djecjeg sjedala. ISOFIX.

1\§ Straznja bocna sjedala opremljena
su sidriStem za pri¢vrS¢ivanje univerzal-
nih djegjih sjedala ISOFIX u polozaj lice u
smjeru voznje. Sidrista l\E se nalaze u stra-
Znjoj polici ispod poklopca.

Veli¢ina djec¢jeg sjedala ISOFIX oznacena je
slovom:

— A, B, B1[F3, F2, F2X]: za sjedala u polo-
Zaju lice u smjeru voznje iz skupine 1 (od
9 do 18 kg);

— C [R3]: za sjedala okrenuta suprotno od
smjera voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— D i E [R2, R1]: Skoljke ili sjedala u polo-
Zaju leda u smjeru voznje iz skupine O ili
0+ (manje od 13 kg);

— F i G [L1, L2]: za koSare iz skupine 0
(manje od 10 kg);

— [B2]: za poviSenja iz skupina 2 i 3 (od 15
do 25 kg i od 22 do 36 kg).

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
> vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.




SIGURNOST DJECE: pri¢évrs¢enje pomocu sustava ISOFIX (6/8)

Vizualni prikaz postavilj

m Mjesto na kojem nije dopusteno po-
stavljanje djecjeg sjedala.

Prijevoz putnika STROGO JE

ZABRANJEN.

anja na verziji s pet vrata, cetiri sjedala

55612

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu
ISOFIX sustava

J
Mjesto na kojem je dopusteno pricvr-
Séivanje djecjeg sjedala ISOFIX.

1\§ Straznja bocna sjedala opremljena
su sidriStem za pri¢vrS¢ivanje univerzal-
nih djegjih sjedala ISOFIX u polozaj lice u
smjeru voznje. Sidrista 1\§ se nalaze u prt-
ljazniku i vidljiva su.

Veli¢ina djec¢jeg sjedala ISOFIX oznacena je
slovom:

— A, B, B1[F3, F2, F2X]: za sjedala u polo-
Zaju lice u smjeru voznje iz skupine 1 (od
9 do 18 kg);

— C [R3]: za sjedala okrenuta suprotno od
smjera voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— D i E [R2, R1]: Skoljke ili sjedala u polo-
Zaju leda u smjeru voznje iz skupine O ili
0+ (manje od 13 kg);

— F i G [L1, L2]: za koSare iz skupine 0
(manje od 10 kg);

— [B2]: za poviSenja iz skupina 2 i 3 (od 15
do 25 kg i od 22 do 36 kg).

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
> vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: pri¢évrs¢enje pomocu sustava ISOFIX (7/8)

Vizualni prikaz postavljanja na verziji karavan s €etiri sjedala

m Mjesto na kojem nije dopusteno po-
stavljanje djecjeg sjedala.

Prijevoz putnika STROGO JE

ZABRANJEN.

1.50

55608

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu
ISOFIX sustava

J
Mjesto na kojem je dopusteno pricvr-
Séivanje djecjeg sjedala ISOFIX.

1\\: Straznja bocna sjedala opremljena
su sidriStem za pri¢vrS¢ivanje univerzal-
nih djegjih sjedala ISOFIX u polozaj lice u
smjeru voznje. Sidrista l\E se nalaze u prt-
ljazniku i vidljiva su.

Veli¢ina djec¢jeg sjedala ISOFIX oznacena je
slovom:

— A, B, B1[F3, F2, F2X]: za sjedala u polo-
Zaju lice u smjeru voznje iz skupine 1 (od
9 do 18 kg);

— C [R3]: za sjedala okrenuta suprotno od
smjera voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— D i E [R2, R1]: Skoljke ili sjedala u polo-
Zaju leda u smjeru voznje iz skupine O ili
0+ (manje od 13 kg);

— F i G [L1, L2]: za koSare iz skupine 0
(manje od 10 kg);

— [B2]: za poviSenja iz skupina 2 i 3 (od 15
do 25 kg i od 22 do 36 kg).

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
> vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.




SIGURNOST DJECE: pri¢évrs¢enje pomocu sustava ISOFIX (8/8)

Vizualni prikaz post 3)

m Mjesto na kojem nije dopusteno po-
stavljanje djecjeg sjedala.

Prijevoz putnika STROGO JE

ZABRANJEN.

ljanja na verziji s €etiri vrata, cetiri sjedala 2

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu
ISOFIX sustava

J
Mjesto na kojem je dopusteno pricvr-
Séivanje djecjeg sjedala ISOFIX.

1\§ Straznja bocna sjedala opremljena
su sidriStem za pri¢vrS¢ivanje univerzal-
nih djegjih sjedala ISOFIX u polozaj lice u
smjeru voznje. Sidrista 1\§ se nalaze u prt-
ljazniku i vidljiva su.

Veli¢ina djec¢jeg sjedala ISOFIX oznacena je
slovom:

— A, B, B1[F3, F2, F2X]: za sjedala u polo-
Zaju lice u smjeru voznje iz skupine 1 (od
9 do 18 kg);

— C [R3]: za sjedala okrenuta suprotno
od smjera voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— D i E [R2, R1]: Skoljke ili sjedala u polo-
Zaju leda u smjeru voznje iz skupine O ili
0+ (manje od 13 kg);

— F i G [L1, L2]: za koSare iz skupine 0
(manje od 10 kg);

— [B2]: za poviSenja iz skupina 2 i 3 (od 15
do 25 kg i od 22 do 36 kg).

Upotreba neprilagodenog su-
A stava za zastitu djece na ovom
> vozilu neée pravilno zastititi

bebu ili dijete. Ono je izlozeno
opasnosti od teske ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: iskljucivanje, uklju¢ivanje AIRBAG suvozaca (1/3)

Iskljucéivanje suvozacevog
airbag

(ovisno o vozilu)

Prije postavljanja djecjeg sjedala na sjedalo
suvozaca:

— Provjerite moze li se djecje sjedalo posta-
viti na to sjedalo;

— morate iskljuciti airbag za postavlja-
nje djecjeg sjedala u polozaj leda u smjeru
voznje.

Kako biste iskljucili airbag suvozaca , na
zaustavljenom vozilu i s iskljuéenim mo-

torom pritisnite i okrenite tipku 7 u polozaj
OFF.

1.52

Kod ukljuéenog kontakta, obavezno provje-

L . 2 .
rite je li kontrolno svjetlo 2 |Kga¥ll upaljeno.

Ovo kontrolno svjetlo ostaje stalno upa-
ljeno kako biste znali da mozete postaviti
djecje sjedalo.

Suvozacev airbag smije se
A ukljucivati ili iskljucivati samo
(]

dok vozilo stoji, a kontakt je

iskljucen.
U sluéaju rukovanja kod uklju¢enog kon-

. @3- .
takta, kontrolno svjetlo se pali.
Za uskladivanje stanja zracnog jastuka s
polozajem brave, iskljucite kontakt te ga
ponovno ukljucite.




SIGURNOST DJECE: iskljucivanje, uklju¢ivanje AIRBAG suvozaca (2/3)

34863
35770

Oznake na armaturnoj ploci i naljepnice A
sa svake strane sjenila suvozaca 3 (na pri-
mjer gornja naljepnica), podsjecaju vas na
ove upute.

OPASNOST
A Zbog toga $to se airbag su-

vozaca ne smije koristiti ako
se upotrebljava djecje sjedalo
okrenuto u smjeru suprotnom od smjera
voznje, NIKADA nemojte postavljati si-
gurnosni sustav okrenut u smjeru su-
protnom od smjera vozZnje na sjedalo
koje ima AKTIVIRAN prednji AIRBAG.
To moze dovesti do SMRTI DJECE ili
OZBILJNIH POVREDA.
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SIGURNOST DJECE: iskljucivanje, uklju¢ivanje AIRBAG suvozaca (3/3)

Uklju€ivanje prednjegairbag
suvozaca
(ovisno o vozilu)

Kada skinete djecje sjedalo sa sjedala su-
vozaca, ponovno ukljucite zraéni jastuk kako
biste osigurali zastitu suvozaca u slu€aju
udarca.

Da biste ponovno ukljuéili airbag: dok je
vozilo zaustavljeno, a kontakt iskljucen,
pritisnite i okrenite gumb 7 u poloZaj ON.

Kod ukljuéenog kontakta, obavezno provje-
e

rite je li kontrolno svjetlo 2 ~5 ugaseno.

1.54

Smetnje u radu

U slu€aju smetnji u radu sustava za uklju-
Civanje/isklju€ivanje airbag suvozaca, po-
stavljanje djecjeg sjedala u polozaj leda u
smjeru voznje na suvozacevo sjedalo je za-
branjeno.

Ne preporuéa se ni primanje putnika na su-
vozacéevo mjesto.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

Suvozacev airbag smije se
A ukljucivati ili iskljucivati samo
(]

dok vozilo stoji, a kontakt je

iskljucen.
U sluéaju rukovanja kod uklju¢enog kon-

. @3- .
takta, kontrolno svjetlo se pali.
Za uskladivanje stanja zracnog jastuka s
polozajem brave, iskljucite kontakt te ga
ponovno ukljucite.




RETROVIZORI

Vanjski retrovizori s ruénim
upravljanjem

Za usmjeravanje retrovizora, djelujte na
rucicu 1.

Vanjski preklopivi retrovizori
Ruéno preklopite retrovizor uz staklo vrata.

1z sigurnosnih razloga, ova po-
A deSavanja obavite dok vozilo
- stoji.

Vanjski retrovizori s elektric(nom
komandom

Kod ukljuéenog kontakta, pritisnite

gumb 2:

— polozaj A za podeSavanije lijevog retrovi-
zora;

— polozaj B za pode8avanje desnog retro-
vizora;

0 nije aktivan polozaj.

Grijani elektriéni retrovizori

S motorom u radu, odmrzavanje je osigu-
rano zajedno s odmrzavanjem straznjeg
stakla, pogledajte ¢lanak “Grijano straznje
staklo”.

33159

-

Unutarniji retrovizor

Unutarnji retrovizor se moze pomicati. U
voznji no¢u, kako vas ne bi zaslijepili farovi
vozila koje je iza vas, preklopite rucicu 3.

Predmeti zapazeni u bo¢nom
A retrovizoru zapravo su blize
(]

nego $to izgledaju.

Zbog vlastite sigurnosti, uzmite
to u obzir kako biste pravilno procijenili
udaljenosti prije svakog manevra.
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MJESTO VOZACA S UPRAVLJACEM NA LIJEVOJ STRANI (1/2)

’G)/

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 12

39 38 37 36 35 4 32 3

30 29 28 27 26 25 24 23 22 2
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MJESTO VOZACA S UPRAVLJACEM NA LIJEVOJ STRANI (2/2)

Prisutnost opreme OVISI O VERZIJI VOZILA | ZEMLJI PRODAJE.

1 Bocni uvodnik zraka.
2 Bocni otvor za odmagljivanje.

3 Rudica:

— svjetala pokaziva¢a smjera,
vanjskog osvjetlienja,
— prednjih svjetala za maglu,
— straznje svjetlo za maglu.

4 Instrumentna ploca.

5 Smijestaj zracnog jastuka airbag vozaca,
zvuénog upozoritelja.

6 — Rucica brisaCa/uredaja za pranje vje-
trobranskog i straznjeg stakla.

— Komanda za prikaz podataka putnog
racunala.

7 Sredi$nji uvodnici zraka.

8 Sredisnji otvor za odmagljivanje.

9 Smijestaj airbag suvozaca.

10 Bocni otvor za odmagljivanje.

11 Boc¢ni uvodnik zraka.

12 Prekida¢ za uklju€ivanje ili isklju€ivanje
jedinice airbag suvozaca.

13 Pretinac za odlaganje ispred suvozaca.
14 Komanda svjetala upozorenja.

15 Komanda za elektricno zaklju€avanje
vrata.

16 Prostor za radio, multimedijski zaslon ili
pretinac za odlaganje.

17 Komande klima uredaja.

18 Straznje staklo, vanjski retrovizori i ko-
manda odledivana vjetrobranskog stakla.

19 Uti¢nica za dodatnu opremu.
20 Prostor za pepeljaru ili drza¢ limenki.

21 Komanda straznjih elektriénih podizaca
stakla.

22 Komanda za blokiranje straznjih podi-
zacCa stakala.

23 Upaljac za cigarete ili utiCnica za dodatnu
opremu.

24 Komanda za ukljugivanje/iskljucivanje
funkcije Stop and Start.

25 Rucna kocnica.
26 Komanda za GPL.

27 Prostor za pepeljaru ili drza¢ limenki.
28 Rucica mjenjaca.

29 Glavna komanda regulatora/ogranicivaca
brzine.

30 Komanda straznjih elektri¢nih podizaca
stakla.

31 Prekidac¢ paljenja.
32 Komande autoradija na upravljacu.

33 Glavni prekida¢ za:
— ogranic¢ivac brzine,
— regulator brzine.

34 Komanda za podeSavanje visine svjetlo-
snih snopova.

35 Rucica za otvaranje poklopca motora.

36 Prekidac za nacin rada ECO ili, ovisno o
vozilu, komanda za uklju€ivanje/iskljuci-
vanje funkcije Stop and Start ili komanda
ESC OFF.

37 Komanda za ukljuéivanje/isklju¢ivanje
sustava pomoc¢i pri parkiranju.

38 Komanda za podes$avanje vanjskih retro-
vizora.

39 Kuciste osiguraca.
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MJESTO VOZACA S UPRAVLJACEM NA DESNOJ STRANI (1/2)

1 2 3 4 5 6 7 8

18 17

\
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37 3635343//
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MJESTO VOZACA S UPRAVLJACEM NA DESNOJ STRANI (2/2)

Prisutnost opreme OVISI O VERZIJI VOZILA | ZEMLJI PRODAJE.

Bo¢ni uvodnik zraka.

Bo¢ni otvor za odmagljivanje.
Smijestaj airbag suvozaca.
Sredisnji uvodnici zraka.
SrediSnji otvor za odmagljivanje.

D A W NN

Rugica za:
— svjetala pokazivaca smjera,

vanjskog osvjetljenja,
— prednijih svjetala za maglu,
— straznje svjetlo za maglu.
7 Instrumentna ploca.

8 Smijestaj zracnog jastuka airbag vozaca,
zvuénog upozoritelja.

9 — Rucica brisa€a/uredaja za pranje vje-
trobranskog i straznjeg stakla.

— Komanda za prikaz podataka putnog
racunala.

10 Bocni otvor za odmagljivanje.
11 Bo¢ni uvodnik zraka.
12 Vrata$ca pretinca s osiguracima.

13 Komanda za:

— podeSavanje vanjskih retrovizora,

— ukljucivanje/isklju¢ivanje sustava pomogi
pri parkiranju,

— Ukljugivanje/iskljucivanje nacina rada
ECO ili, ovisno o vozilu, komande za
uklju€ivanjef/iskljucivanje funkcije Stop
and Start.

14 Komande autoradija na upravljacu.

15 Komanda za odbravljivanje poklopca mo-
tornog prostora.

16 Prekidac paljenja.

17 Komanda za podeS$avanje visine svjetlo-
snih snopova.

18 Komande regulatora/ogranicivaca brzine.

19 Komanda za odmrzavanje straznjeg
stakla i vanjskih retrovizora.

20 Komanda straznjih elektricnih podizaca
stakla.

21 Komanda za blokiranje straznjih podi-
zaca stakala.

22 Rucica mjenjaca.
23 Komanda za GPL.
24 Rucna kocnica.

25 Komanda za ukljugivanje/iskljucivanje
funkcije Stop and Start.

26 Upaljac za cigarete ili uti¢nica za dodatnu
opremu.

27 Prostor za pepeljaru ili drza¢ limenki.

28 Glavni prekida¢ za:
— ogranic¢ivac brzine,
— regulator brzine.

29 Komanda straznjih elektri¢nih podizaca
stakla.

30 Prostor za pepeljaru ili drzac¢ limenki.
31 Uti€nica za dodatnu opremu.
32 Komande grijanja i ventilacije.

33 Prostor za radio, multimedijski zaslon ili
pretinac za odlaganje.

34 Komanda za elektricno zaklju¢avanje
vrata.

35 Prekida¢ svjetala upozorenja.

36 Pretinac za odlaganje.

37 Prekida¢ za ukljucivanje ili isklju€ivanje
jedinice airbag suvozaca.
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SVJETLOSNA KONTROLNA SVJETLA (1/4)

Prisutnost i rad kontrolnih svjetala OVISE O VRSTI OPREME | ZEMLJI PRODAJE.

Instrumentna ploca A

Naran€asto kontrolno svjetlo

znadi da se $to prije morate odvesti kod
Predstavnika marke pazljivo vozeéi.
Nepostivanje ove mjere opreza moze
dovesti do ostecenja vozila.

Odsutnost vizualnog ili zvué-

A nog signala oznadava neis-

2 pravnost instrumentne ploce.

To odreduje trenutno zaustav-

ljanje u skladu s uvjetima u prometu.

Provjerite je li imobilizacija vozila dobra
i pozovite Predstavnika marke.

Crveno kontrolno svjetlo
A @ nalaZe, zbog vase si-

gurnosti, obavezno trenutno

zaustavljanje u skladu s uvje-
tima u prometu. Iskljuéite motor i ne-
mojte ga ponovno pokretati. Pozovite
Predstavnika marke.
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Kontrolno svjetlo dugih svjetala

Kontrolno svjetlo kratkih svje-
tala

Kontrolno svjetlo prednjih svje-
tala za maglu

Kontrolno svjetlo straznjeg
svjetla za maglu

Kontrolno svjetlo lijevog pokazi-
vaca smjera

Kontrolno svjetlo desnog poka-
zivaca smjera.

2 Indikator promjene stup-
nja prijenosa

Pale se kako bi vas savjetovala da prebacite

u visi stupanj prijenosa (strelica prema gore)

ili u nizi stupanj prijenosa (strelica prema

dolje).

HEREEEE

E Kontrolno svjetlo otvorenih vrata

Pogledajte ¢lanak “Otvaranje i zatvaranje
vrata” u 1. poglavlju.



SVJETLOSNA KONTROLNA SVJETLA (2/4)

Prisutnost i rad kontrolnih svjetala OVISE O VRSTI OPREME | ZEMLJI PRODAJE.

(@) Kontrolno svjetlo zategnutosti
rucne kocnice i kontrolno svje-
tlo indikatora kvara na ko¢ionom sustavu

Svijetli plavo nakon ukljuéenja kontakta.
Ako se prikazuje tijekom kocenja ili voznje
vozila i popraéeno je zvu¢nim signalom, to
znadi da je razina u jednom od kocionih su-
stava preniska. Nastavak vozZnje moze biti
opasan. Obratite se Predstavniku marke.

Visefunkcijsko kontrolno svjetlo
(crveno ili narancasto)

Crveno kontrolno svjetlo obaveznog
zaustavljanja

Pali se nakon uklju€enja kontakta i gasi ¢im
se motor pokrene. Pali se istodobno s osta-
lim kontrolnim svjetlima i popraceno je zvué-
nim signalom bip.

Ono vam nalaze, zbog vase sigurnosti, oba-
vezno trenutno zaustavljanje u skladu s
uvjetima u prometu. Zaustavite vase vozilo
i nemojte ponovno pokretati motor.

Pozovite Predstavnika marke.

Narancasto kontrolno svjetlo upozorenja
Pali se nakon ukljuenja kontakta i gasi ¢im
se motor pokrene. MoZe se upaliti zajedno
s ostalim kontrolnim svjetlima na instrumen-
tnoj plogi.

Treba Sto prije odvesti vozilo Predstavniku
marke, vozeci vrlo pazljivo. Nepostivanje
ove mjere opreza moze dovesti do oStece-
nja vozila.

Kontrolno svjetlo upozorenja za
I~ temperaturu rashladne tekuéine

Ako ostane upaljeno u voznji popra¢eno
zvuénim signalom bip, ukazuje na pregrija-
vanje motora. Parkirajte i ostavite motor da
radi u slobodnom hodu jednu ili dvije minute.
Temperatura se mora spustiti. U protivnom
zaustavite motor. Ostavite ga da se ohladi
prije provjere razine rashladne tekucine.
Pozovite Predstavnika marke ako je po-
trebno.

Kontrolno svjetlo sustava protiv
zagadivanja

Pali se nakon ukljuenja kontakta i zatim se

gasi.

— Ako je stalno upaljeno, Sto prije potrazite
savjet kod Predstavnika marke;

— Ako trepce, smanijite broj okretaja motora
dok ne prestane treptati. Potrazite Sto
prije savjet Predstavnika marke.

Pogledajte odlomak “Savjeti za odrzavanje i

protiv zagadenja” u 2. poglavlju.
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Prisutnost i rad kontrolnih svjetala OVISE O VRSTI OPREME | ZEMLJI PRODAJE.

&

E Kontrolno svjetlo tlaka ulja

Pali se nakon uklju€enja kontakta i
gasi se nakon nekoliko sekundi.
Ako se upali u vozniji, popra¢eno zvuénim si-
gnalom bip, odmah zaustavite vozilo i isklju-
Cite kontakt.
Provjerite razinu ulja (pogledajte ¢lanak
“Razina motornog ulja: opéenito” u 4. po-
glavlju). Ako je razina normalna, kontrolno
svjetlo se pali zbog ne€eg drugog, potrazite
brzo savjet Predstavnika marke.

1.62

Kontrolno svjetlo predgrijanja
(na vozilima s dizel motorom)
S ukljuéenim kontaktom, svjetlo se pali.
Oznacava da su predgrijaci djelatni. Gasi
se kada je predgrijanje zavr§eno i motor se
moze pokrenuti.

[ 128 Kontrolno svjetlo zraénog ja-
A\ stuka
Pali se kod uklju€enja kontakta i gasi nakon
nekoliko sekundi. Ako se ne upali kod uklju-
¢ivanja kontakta ili ako trepce, to je znak ne-
ispravnosti u radu sustava.
Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

Kontrolno svjetlo punjenja aku-
- +
mulatora

Ako se upali na cesti, to ukazuje na praznje-
nje elektriénog strujnog kruga. Zaustavite
vozilo i hitno potrazite savjet Predstavnika
marke.

X2 Kontrolno svjetlo isklju€ivanja
zraénih jastuka suvozaca
Pogledajte u 1. poglavlju “Sigurnost djece:
ukljucivanje, isklju€ivanje prednjeg zra¢nog
jastuka suvozaca”.

() Kontrolno svjetlo sustava protiv
blokiranja kotaca
Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi.
Ako se ne ugasi nakon ukljucivanja kontakta
ili ako se upali u vozniji, to je znak neisprav-
nog rada sustava protiv blokiranja kotaca.
Kocioni sustav je dakle osiguran kao i na
vozilu koje nije opremljeno sustavom ABS.
Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

Kontrolno svjetlo upozorenja

minimalne razine goriva
Pali se nakon ukljuéenja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi. Ako se pali u vozniji
popra¢en zvuénim signalom bip, napunite
spremnik $to je prije moguce. Imate jo$ pri-
blizno 50 km dosega od prvog paljenja kon-
trolnog svjetla.

&;, Svjetlo upozorenja za razinu rea-
EYYeS gensa i kvarove u sustavu reduk-
cije ispusnih plinova
Pogledajte informacije o “Spremniku rea-
gensa” u 1. poglavlju.
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Prisutnost i rad kontrolnih svjetala OVISE O VRSTI OPREME | ZEMLJI PRODAJE.

1 Kontrolno svjetlo upozorenja za

A()\

pojasa
Prikazuje se na armaturnoj ploci B.
Pali se prilikom pokretanja motora ako si-
gurnosni pojas vozaca i/ili suvozaca, ovisno
o vozilu, nije zakop€an. Pali se u voznji i
uklju€uje se zvuéni signal na otprilike dvije
minute, sve dok se sigurnosni pojas ne za-
kopc¢a.

eﬁ Kontrolno svjetlo ESC OFF

oFF Pogledajte odlomak “Mehanizmi
za podeS$avanje i pomo¢ u voznji” u 2. po-
glavlju.

nekoriStenje sigurnosnog

- Kontrolno svjetlo dinamicke
ixall kontrole voznje (ESC) i sustava
protiv proklizavanja
Postoji vise slu¢ajeva u kojima dolazi do pa-
lienja kontrolnog svjetla: pogledajte odlomak
“Dinamicka kontrola voznje ESC s kontro-
lom zano$enja u zavojima i sustav protiv
proklizavanja” u 2. poglavlju.
Kontrolno

ECO radaECO

Pali se kada je uklju¢en nacin rada ECO.

svjetlo nacina

Pogledajte odlomak “Savjeti za voZnju, eko
voznja” u 2. poglavlju.

&) ®

Pogledajte odlomak “Regulator brzine” u 2.
u poglavlju.

&)
Pogledajte ¢lanak “Ograniciva¢ brzine” u 2.
poglavlju.

Kontrolna svjetla regula-
tora brzine

Kontrolno svjetlo ogranicivaca
brzine

Kontrolno svjetlo prisutnosti
vode u filtru dizel goriva

Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi.

Ako se upali u voznji, to ukazuje na prisut-
nost vode u dizel gorivu.

Potrazite $to prije savjet Predstavnika

marke.
( ] ) Upozoritelj za smanjenje tlaka u
- gumama

Pogledajte ¢lanak “Upozoritelj za smanjenje
tlaka u gumama” u 2. poglavlju.
@ Kontrolno svjetlo stavljanja
motora u stanje mirovanja

Pogledajte ¢lanak “Funkcija Stop and Start”
u 2. poglavlju.

®

vanja
Pogledajte ¢lanak “Funkcija Stop and Start”

u 2. poglavlju.
6{»\ Kontrolno svjetlo prekomjerne
iPANl brzine
Uklju€uje se zvucni signal i pali se kontrolno
svjetlo ¢im vozilo prijede brzinu od 120 km/h.

Kontrolno svjetlo nemoguénosti
stavljanja motora u stanje miro-

1.63



ZASLONI | POKAZIVACI (1/2)

Brojac¢ okretaja 7 (o/min x 1000)

1.64

Pokazivac brzine 2
(km ili milje na sat)

Upravljajte brzinom samo sukladno odobre-
nom pokazivacu brzine 2.

Zaslon robotiziranog ili
automatskog mjenjaca 3

Prikazuje uklju¢eni stupanj prijenosa.
Pogledajte odlomak “Robotizirani mjenjac¢”

ili “Automatski mjenja¢” u 2. poglavlju.



ZASLONI | POKAZIVACI (2/2)

Pokazivac razine goriva 4 ili 5

Broj upaljenih crtica ozna¢ava razinu goriva
u spremniku. Kada je razina na minimumu
crtice su ugasene i pali se kontrolno svjetlo
upozorenja minimalne razine goriva.

Putno racunalo Aili B

Pogledajte u 1. poglavlju, ¢lanak “Putno ra-
Sunalo”.

Pokaziva¢ temperature

rashladne tekucine 6
(Ovisno o vozilu)

Kod normalne voznje upaljene su cCetiri
crtice. Broj upaljenih crtica ovisi o tempera-
turi rashladnog sredstva motora. Nema opa-
snosti ako tri posljednje crtice nisu upaljene.
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PUTNO RACUNALO (1/7)

Putno racunalo 1

Tipka za odabir prikaza 2
Prikaz ovisi 0 modelu vozila i zemlji prodaje.

Zatrazite prikaz slijedecih informacija uza-
stopnim pritiskanjem tipke 2:

a) broja¢ ukupno prijedenih kilometara;

b) broja¢ dnevno prijedenih kilometara;

c) potrosnja goriva;

d) prosjecna potrosnja;

e) trenutna potrosnja;

1.66

f) predviden doseg voznje s preostalim go-
rivom;

g) prijedena udaljenost;

h) prosjec¢na brzina;

i) sljedeci redovni servisni pregled;

j) doseg do sljedeéeg servisnog pregleda;

k) ponovno pocetno podeSavanje tlaka u
gumama;

1) ograniciva¢ brzine;

m) vrijeme;

n) vanjska temperatura;

0) predviden doseg voznje s preostalim rea-
gensom.

Pogledajte tabelu s primjerima prikaza na
sljedec¢im stranicama.

Vrac¢anje na nulu brojac¢a dnevno
prijedenih kilometara

Za vracanje na nulu broja¢a dnevno prije-
denih kilometara, mora biti odabran prikaz
“Broja¢ dnevno prijedenih kilometara”.

Duze drzite pritinutu tipku 2.

Tumacenje nekih vrijednosti
prikazanih nakon vraéanja u
pocetni polozaj

Vrijednosti prosjene potroSnje, putnog
dosega i prosjec¢ne brzine su tim stabilniji i
znacajniji §to je prijedena udaljenost od po-
sliednjeg vracanja u pocetni polozaj veca.

Na prvim kilometrima nakon vraéanja u po-
¢etni polozaj mozete ustanoviti da se doseg
povecava u voznji. Tomu je razlog Sto se
uzima u obzir prosjecna potrosnja od poslje-
dnjeg vracanja u pocetni polozaj. lli, potro-
Snja se smanjuje kada:

— vozilo izade iz faze ubrzavanja;

— motor dosegne radnu temperaturu (vra-
¢anje u pocetni polozaj: dok je motor
hladan);

— kad iz gradskog prometa prelazite na
otvorenu cestu.

Vrac¢anje na nulu je automatsko kada se pri-
jede kapacitet jedne od memorija.



PUTNO RACUNALDO (2/7)
Prikaz informacija opisanih u nastavku OVISI O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira

Tumacenje odabranog prikaza

=

1)

g 238= |
QolINEE

Zaslon A Zaslon B
23573m 8 g
- :l.‘ km =
! ¢38 a) Brojac¢ ukupno prijedenih kilometara.
: RoNEEEEE

b) Broja¢ dnevno prijedenih kilometara.

c) Potroseno gorivo od posljednjeg vraéanja u pocetni polozaj.

d) Prosjecna potrosnja od posljednjeg vrac¢anja u pocetni polozaj.

Prikazana vrijednost nakon prijedenih 400 metara, uzimajuci u obzir prijedenu

udaljenost i gorivo potroseno od posljednjeg vrac¢anja u pocetni polozaj.
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PUTNO RACUNALDO (3/7)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira

Zaslon A

Zaslon B

Tumacenje odabranog prikaza

028w g i
P

¥

e) Trenutna potrosnja.
Prikazana vrijednost nakon postizanja brzine od 30 km/h.

f) Predviden doseg s preostalom koli¢inom goriva.
Taj doseg uzima u obzir prosje¢nu potroSnju ostvarenu od posljednjeg vra¢anja
u pocetni polozaj.
Prikazana vrijednost nakon prijedenih otprilike 400 metara.

g) Prijedena udaljenost od posljednjeg vra¢anja na nulu.

h) Prosjecna brzina od posljednjeg vracanja na nulu.
Prikazana vrijednost nakon prijedenih otprilike 400 metara.
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PUTNO RACUNALO (4/7)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira

Tumacenje odabranog prikaza
Zaslon A Zaslon B
— wig md|f— % :) i) Doseg do zamjene ulja
el L c3gem  |® Udaljenost do sljedeceg servisnog pregleda.
el | RN Ovisno o vozilu:
F BoEERRR 1 J — kilometraza do zamjene motornog ulja manja je od 1500 km. Kontrolno svjetlo upozo-
renja 6o »\ prikazuje se na zaslonu s vrijedno$c¢u ispod 1500 km.
— doseg do zamjene motornog ulja je na 0 km. Kontrolno svjetlo &~ -\ prikazuje se na
zaslonu uz “---km”.
ili
— kilometrazi do zamjene motornog ulja prije odvozenih 1500 km ili isteka 1 mjeseca.
Kontrolno svjetlo & »\ prikazuje se na zaslonu.
— % — kilometraza do zamjene motornog ulja prije odvozZenih 0 kilometara ili isteka 0 dana.
§ § Z) Kontrolno svjetlo €= »™ prikazuje se na zaslonu uz naranéasto kontrolno svjetlo
e A o
5 WoNREEEE @ na instrumentnoj plogi.
Kontrolno svjetlo upozorenja &= -\ pojavljuje se na zaslonu na nekoliko sekundi nakon
pokretanja motora ¢im interval dostigne 1500 km ili 1 mjesec ili manje.
Vozilu je Sto prije potrebna promjena ulja.

Napomena: ovisno o vozilu, doseg do zamjene motornog ulja prilagodava se stilu voznje (¢esta voznja malim brzinama, voznja od vrata do
vrata, duzi rad u slobodnom hodu, vuéa prikolice...). Udaljenost do sljede¢e zamjene motornog ulja moze se dakle u nekim slu¢ajevima brze
smanijiti od stvarno prijedene udaljenosti.

Ucestalost zamjene motornog ulja ne ovisi o programu redovitog odrzavanja vozila: pogledajte knjizicu odrzavanja vozila.

Ponovno podesavanje: za ponovno podeSavanje dosega do sljedec¢eg servisnog pregleda za zamjenu motornog ulja, drzite pritisnut gumb za
ponovno podesSavanje zamjene ulja otprilike 10 sekundi.

1.69



PUTNO RACUNALDO (5/7)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira

Tumacenje odabranog prikaza
Zaslon A Zaslon B

X200

:) j) dosegl/vrijeme do sljedeceg servisnog pregleda
— Doseg/vrijeme do sljedeceg servisnog pregleda maniji je od 1 500 km / jednog mje-

\E seca. Kontrolno svjetlo \ prikazuje se na zaslonu.
L — Preostala udaljenost/vrijeme 0 km / 0 dana. Kontrolno svjetlo \ prikazuje se na za-

slonu uz kontrolno svjetlo narancaste boje Eml na instrumentnoj ploci.

Kontrolno svjetlo upozorenja ‘\ pojavljuje se na zaslonu na nekoliko sekundi nakon po-
kretanja motora ¢im interval dostigne 1500 km ili 1 mjesec ili manje.

To znaci da servisni pregled treba obaviti Sto prije.

Napomena: ucestalost servisnog pregleda ne ovisi o redovitom odrzavanju vozila: pogledajte ¢lanak o odrzavanju vaseg vozila.
Ponovno podesavanje: za ponovno podeSavanje dosega do sljede¢eg servisnog pregleda, drzite pritisnutu tipku za ponovno podeS$avanje
servisnog pregleda otprilike 10 sekundi.
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Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira

Tumacenje odabranog prikaza

=

Zaslon A Zaslon B
s W o ERNENNN, |
) k) ponovno pocetno podesavanje tlaka u gumama.
ﬂ g Pogledajte ¢lanak “Upozoritelj za smanjenje tlaka u gumama” u 2. poglavlju.
)

1) Propisana vrijednost ogranicivaca ili regulatora brzine (ako je ukljucen).

Pogledajte ¢lanak “Ogranicivac brzine” u 2. poglavlju.
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Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira

Tumacenje odabranog prikaza
Zaslon A Zaslon B

N2

1325 § Z) m) vrijeme.
Bni"lll 1

Z) n) vanjska temperatura.

o) predvideno vrijeme/doseg s preostalim reagensom.

ny

£

(]

(=]

¥
P

Pogledajte informacije o “Spremniku reagensa” u 1. poglavlju.

i
-
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o
o
=23

@

Pozicijska svjetla

Okrecite kraj rucice 1 sve dok se
ne pojavi simbol nasuprot oznake 2.

={p)] Kratka svjetla

Okrecite kraj rucice 1 sve dok se
ne pojavi simbol nasuprot oznake 2.

Ovo kontrolno svjetlo se pali na instrumen-
tnoj ploci.

Duga svjetla

Dok su uklju¢ena kratka svijetla,
gurnite rucicu 1. Ovo kontrolno svjetlo se
pali na instrumentnoj plogi.
Za vracanje u polozaj kratkih svjetala, povu-
cite rucicu 1 prema sebi.

Gasenje
|1z polozaja za duga svjetla povu-
cite prema sebi rucicu 1 pa zatim vratite vrh

ruCice 1 sve dok se simbol
nasuprot oznake 2.

ne pojavi

Prije kretanja na put po noci: provjerite ispravan rad elektricne opreme i podesite
A farove (ako niste u uobiajenim uvjetima optereéenja).
[

Opcenito, pazite na to da vam svjetla nisu zamracena (prljavstina, blato, snijeg,
prijevoz nekih predmeta koji ih mogu zakloniti...).

Iz polozaja za kratka svjetla vratite vrh
rucice 1 sve dok se simbol m ne pojavi
nasuprot oznake 2.

Funkcija paljenja dnevnih
svjetala

(samo predniji farovi)

Dnevna svjetla automatski se pale bez djelo-
vanja na rucicu 1 prilikom pokretanja motora
i gase se prilikom zaustavljanja motora.
Kada se uklju¢e pozicijska, kratka ili duga
svjetla, dnevna se svjetla gase.

Zvucni alarm neugasenih
svjetala

Zvueni signal aktivira se pri otvaranju vrata
vozaca kako bi vas upozorio da su svjetla
ostala upaljena.
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o
o
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Prednja svjetla za maglu

Okrecite sredi$nji prsten 3 rucice
sve dok se simbol ne pojavi nasuprot
oznake 2.

Svjetlo za maglu moze raditi samo ako je
odabrano vanjsko osvjetljenje. Kontrolno
svjetlo se pali na instrumentnoj plogi.

Nemojte zaboraviti iskljuiti ta svjetla kada
vam vise ne bude potrebna kako ne biste
ometali ostale vozace.
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Straznja svjetla za

70 O Rdbry

Okrecite srediSnji prsten 3 rucice sve dok se
simbol ne pojavi nasuprot oznake 2.

Svjetlo za maglu moze raditi samo ako je
odabrano vanjsko osvjetljenje. Kontrolno
svjetlo se pali na instrumentnoj plogi.

Nemojte zaboraviti iskljuciti to svjetlo kada
vam vise ne bude potrebno kako ne biste
ometali ostale vozace.

Gasenje svjetala za
maglu
Okrecite sredisnji prsten 3 rucice sve dok se
simbol ne pojavi nasuprot oznake 2.

Odgovarajuce kontrolno svjetlo se pali na in-
strumentnoj ploci.

Gasenje vanjskog osvjetlienja dovodi do ga-
Senja prednjeg i straznjeg svjetla za maglu.



PODESAVANJE VISINE SVJETLOSNIH SNOPOVA (1/3)

Komanda A omogucava podeSavanije visine
svjetlosnih snopova s obzirom na opterece-
nje.

Okrenite komandu A u smjeru suprotnom
od smjera kazaljki na satu kako biste spustili
snop i u smjeru kazaljki na satu kako biste
ga podigli.

U sluéaju voznje lijevom stranom vo-
zilom s upravljac¢em na lijevoj strani (ili
obrnuto), obavezno privremeno pode-
site visinu svjetlosnog snopa za voznju
u takvim uvjetima.

Primjeri podesavanja komande A u skladu s optere¢enjem

Sve verzije s 5 Ostale 4 vrata; sve 4 vrata;
i P s verzij VI 1
vrata i karavani | verzije erzije s 5 vrata ostale
i karavani verzije
Vozaé samili sa
suvozaéem 0 0 0 0
Vozac i suvozac i dva ili 1 1 _ B

tri putnika straga

U donjoj tabeli navedeno je nekoliko primjera. U svakom sluc¢aju, podesite upravljac¢ A
ovisno o optereéenju vozila, tako da je cesta vidljiva i da ne zaslijepi ostale vozace.
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PODESAVANJE VISINE SVJETLOSNIH SNOPOVA (2/3)

U slucaju ruénog podesavanja
Primjeri podesavanja komande A u skladu s optere¢enjem
. 4 vrata; sve 4 vrata;
Sve verzije s 5. Ostq!e verzije s 5 vrata ostale
vrata i karavani verzije ; - o
i karavani verzije

Vozaé i suvozag, tri 3 3 _ _
putnika straga i prtljaga
Voza¢ s prtljagom
ili optere¢enjem
koje dostize masu 3 4 3 4
dopustenu pod
opterec¢enjem

U donjoj tabeli navedeno je nekoliko primjera. U svakom slucaju, podesite upravlja¢ A
ovisno o optereéenju vozila, tako da je cesta vidljiva i da ne zaslijepi ostale vozace.
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PODESAVANJE VISINE SVJETLOSNIH SNOPOVA (3/3)

43216

Privremeno podesavanje

Otvorite poklopac motora i pronadite
oznaku B u blizini jednog od prednjih svje-
tala.

Na svakom svjetlu pomocu odvijaca okre-
nite vijak 1 za pola okretaja prema znaku -
da biste spustili svjetlosni snop.

Nakon voznje vratite u pocetni polozZaj: okre-
nite vijak 7 za pola okretaja prema znaku +
da biste podigli svjetlosni snop.

U slu€aju voznje lijevom stranom vo-
zilom s upravljaéem na lijevoj strani (ili
obrnuto), obavezno privremeno pode-
site visinu svjetlosnog snopa za voznju
u takvim uvjetima.
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KOLO UPRAVLJACA/SAT

PodesSavanje upravljaca

Ovisno o vozilu, kolo upravlja¢a moze se po-
deSavati po visini.

Povucite rucicu 1 i pomaknite kolo uprav-
ljaa u zeljeni polozaj.

Nakon toga gurnite rucicu kako biste zabra-
vili upravljac.

Provijerite ispravno zabravljenje upravljaca.

Podesavanje sata

Podesavanje sata 2

Odaberite prikaz “Sata” na instrumentnoj

plo¢i pritiskom gumba 3.

Zbog va$e sigurnosti, preporu-
A ¢amo vam da ova podeSavanja
[]

Iz sigurnosnih razloga, ova
A podesavanja obavljajte dok je
L] vozilo zaustavljeno.

ne radite u vozniji.

Dugo drzite pritisnut gumb 3 za ulazak u
nacin rada za podeSavanje sati.

Kada po€nu treptati samo sati, nakratko pri-
tisnite gumb 3 kako biste ih prikazali.

Dugo drzite pritisnut gumb 3 za ulazak u
nacin rada za podeSavanje minuta.

Kada poc¢nu treptati samo minute, nakratko
pritisnite gumb 3 kako biste ih prikazali.

Potvrdite dugim pritiskom na gumb 3.

U sluéaju prekida elektricnog napajanja
(odspojen akumulator, prekinut kabel
napajanja...), treba podesiti sat.

1.78



ZVUCNI | SVJETLOSNI UPOZORITELJI

Zvuéni upozoritelj
Pritisnite jedan od polozaja A.

Svjetlosni upozoritelj

Za svjetlosno upozorenje, povucite rucicu
prema sebi 1.

Svjetla upozorenja

Pritisnite prekidac 2.

Ovaj mehanizam uklju€uje istovremeno sva
Cetiri Zmigavca i bo¢ne pokazivace smjera.

Smije se upotrebljavati samo u slu¢aju opa-
snosti kako bi se ostali vozaci upozorili da se
morate zaustaviti na neuobi¢ajenom odno-
sno zabranjenom mijestu ili u posebnim uvje-
tima voznje ili prometa.

Svjetla pokazivac¢a smjera
Djelujte na rucicu 7 u ravnini upravljaca i u
smijeru u kojem cete okretati upravljac.

Impulsni naéin rada

U vozniji, okretanje upravljata mozda nece
biti dovoljno za automatsko vracanje rucice
u pocetni polozaj.

U tom slu€aju nakratko pomaknite rucicu 1
u srednji polozaj pa je otpustite: rucica se
vraca u svoj pocetni polozaj i svjetlo pokazi-
vaca smijera tri puta zatreperi.
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BRISAC STAKLA, UREPAJ ZA PRANJE PREDNJEG STAKLA

[N

Brisa¢ prednjeg stakla.

Kod uklju€enog kontakta, djelujte
na rucicu na upravljacu 7:

A Zaustavljanje.

B Intervalno brisanje.
Izmedu dva brisanja, metlice se zaustav-
liaju na nekoliko sekundi.

C Stalno sporo brisanje.
D Stalno brzo brisanje.
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Feg] Uredaj za pranje prednjeg
stakla

Kod ukljuéenog kontakta, povucite rucicu 1
prema sebi.

Kratkim djelovanjem ukljuCuje se, uz uredaj
za pranje stakla, jedan puni ciklus brisaca
stakla.

Dugim djelovanjem uklju€uju se, uz uredaj
za pranje stakla, tri puna ciklusa brisaca
stakla.

Prije djelovanja na vjetrobran-
A sko staklo (pranje vozila, od-
ledivanje, CiS¢enje vjetrobran-
skog stakla...) vratite ru€icu 7 u

polozaj A (zaustavljanje).
Opasnost od ozljeda i/ili oSte¢enja.

Prilikom zahvata ispod po-
A klopca motornog prostora,
provjerite da je rucica brisaca

stakla u polozaju A (zaustavlja-
nje). Opasnost od ozljeda

Rad metlica brisa¢a stakla

Provjeravajte stanje metlica brisaca stakla.
Njihov vijek trajanja ovisi o vama:

— mora ostati €ista: redovito Cistite metlice i
straZnje staklo vodom i sapunom;

— nemoijte Koristiti brisa¢ dok je staklo suho;

— ako ga dulje vrijeme ne upotrebljavate,
otpustite ga sa stakla.

Zamijenite metlice brisaca stakla ¢im pocnu
loSije raditi: otprilike svake godine (pogle-
dajte Clanak “Metlice brisaca stakla” u po-
glavlju 5).

Mjere opreza pri upotrebi

brisa¢a

— U slu€aju vremenskih prilika s mrazom
ili snijegom, ocistite straznje staklo prije
uklju€ivanja brisa¢a stakla (postoji opa-
snost od pregrijavanja motori¢a brisaca);

— provjerite da niSta ne ometa prolaz me-
tlice.



BRISAC STAKLA, UREPAJ ZA PRANJE STRAZNJEG STAKLA

34870

E Brisaé straznjeg stakla

S ukljué¢enim kontaktom, okrenite
kraj ru€ice 2 sve dok simbol ne dode nasu-
prot oznake 1.

&;3 Uredaj za

brisanjepranje straznjeg
stakla
S uklju¢enim kontaktom, okrenite kraj

rucice 2 sve dok simbol ne dode nasuprot
oznake 1.

Kada pustite rucicu, ona se vrac¢a u polozaj
brisa€a straznjeg stakla

Rad metlica brisa¢a stakla

Provjeravajte stanje metlica brisaca stakla.

Njihov vijek trajanja ovisi o vama:

— mora ostati Cista: redovito Cistite metlice i
straznje staklo vodom i sapunom;

— nemojte koristiti brisa¢ dok je staklo suho;

— ako ga dulje vrijeme ne upotrebljavate,
otpustite ga sa stakla.

Zamijenite metlice brisaCa stakla ¢im pocnu
loSije raditi: otprilike svake godine (pogle-
dajte Clanak “Metlice brisaa stakla” u po-
glavlju 5).

Mjere opreza pri upotrebi

brisacda

— U slu€aju vremenskih prilika s mrazom
ili snijegom, ocistite straznje staklo prije
uklju€ivanja brisa¢a stakla (postoji opa-
snost od pregrijavanja motorica brisaca);

— provjerite da niSta ne ometa prolaz me-
tlice.

Ne upotrebljavajte rucicu brisaCa stakla
za otvaranje ili zatvaranje vrata prtljaz-
nika.
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SPREMNIK GORIVA (1/6)
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Vozila s benzinskim i dizel
motorom

Iskoristiv kapacitet spremnika: 50 litara
otprilike.

Ovisno o vozilu, za otvaranje vratasca
spremnika goriva A, umetnite prst u
prorez B.

Za zatvaranje, gurnite rukom vrataSca
spremnika za gorivo A sve do granic¢nika.
Ovisno o vozilu, ¢ep 1 se otklju¢ava s kon-
taktnim klju¢em. Ako ne, s plastiénom zicom
je povezan s vozilom. Za punjenje pogle-
dajte ¢lanak “Punjenje goriva”.
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Za vrijeme punjenja upotrijebite predviden
nosac ¢epa 2 na preklopnom dijelu vratasca.

Ovisno o vozilu, povucite ru€icu 3 kako
biste odbravili vrataSca spremnika goriva A.
Otvorite ih i odvijte ¢ep spremnika goriva 1.

Nemojte prati podrucje punje-
A nja uredajem za ciS¢enje pod
2 visokim tlakom.

Cep za punjenje: poseban
A je. Ako ga morate zamijeniti,
(]

provjerite da je istovjetan s

tvorni¢ki ugradenim Eepom.
Obratite se Predstavniku marke.

Nemojte rukovati éepom u blizini vatre ili
izvora topline.

Nemojte prati podrucje punjenja ureda-
jem za CiS¢enje pod visokim tlakom.




SPREMNIK GORIVA (2/6)

Kvaliteta goriva

Upotrebljavajte gorivo visoke kvalitete te
postujte vazece zakone svake zemlje. Mora
odgovarati specifikacijama na naljepnici C
na vratascima spremnika goriva.

Pogledajte tabelu “Karakteristike motora” u
6. poglavlju.

Vozila s dizel motorom

Obavezno upotrebljavajte dizel gorivo koje
odgovara vrijednostima koje se nalaze na
naljepnici C smjestenoj s unutarnje strane
vratasca spremnika goriva.

Vrste goriva u skladu s europskim stan-
dardima s kojima su kompatibilni motori
vozila koja se prodaju u Europi: pogle-
dajte “Karakteristike motora” u 6. poglav-
lju.

Vozila s benzinskim motorom

Obavezno upotrebljavajte bezolovni benzin.
Oktanski broj (RON) mora odgovarati vrijed-
nostima koje se nalaze na naljepnici C smje-
Stenoj s unutarnje strane vrataSca sprem-
nika goriva.

Nemojte mijeSati benzin (bezo-
A lovni ili E85) u dizel gorivo, €ak
niti u malim koli¢inama.

Nemojte upotrebljavati gorivo
na bazi etanola ako vase vozilo nije pri-
lagodeno.

Nemojte dodavati reagens u gorivo jer
biste tako mogli oStetiti motor.

Ako gorivu zelite dodati aditiv, upotrije-
bite proizvod koji odobrava nasa teh-
nicka sluzba.

Obratite se ovlastenom zastupniku.
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SPREMNIK GORIVA (3/6)

Punjenje benzina ili dizel goriva
Kod isklju¢enog kontakta, umetnite pistolj
kako biste gurnuli zaklopku i gurnite ga do
kraja prije uklju€ivanja za punjenje sprem-
nika goriva (postoji opasnost od prskanja
goriva).

— Zadrzite ga u tom polozaju cijelo vrijeme
punjenja. Nakon prvog automatskog zaus-
tavljanja za kraj punjenja, moguce je napra-
viti jo§ maksimalno dva pritiska za ukljuci-
vanje pistolja kako bi se sacuvao volumen
ekspanzije.

Prilikom punjenja, pazite da ne ude voda.
Zaklopka i njezin obrub moraju ostati Cisti.
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Vozila s benzinskim motorom

Upotreba benzina s olovom mogla bi oStetiti
mehanizme protiv zagadenja okoliSa i mogla
bi dovesti do gubitka jamstva.

Kako bi se sprijeCilo punjenje benzina s
olovom, nalijevno grlo spremnika benzina
ima suzZenje sa zastitnim sustavom koje osi-
gurava upotrebu pistolja za nalijevanje
bezolovnog benzina (na benzinskim cr-
pkama).

Za nadolijevanje goriva motor
A mora biti zaustavljen (ne samo
u stanju pripravnosti u slu€aju

vozila opremljenih funkcijom
STOP and START): morate iskljuciti kon-
takt. Pogledajte informacije u odjeljku
“Pokretanje, zaustavljanje motora” u
2. poglavlju.

Opasnost od pozara.

Stalan miris goriva
U slu€aju stalnog mirisa goriva:

— zaustavite vozilo u skladu s
uvjetima u prometu i iskljucite kon-
takt;

— ukljucite signal upozorenja i neka svi
putnici napuste vozilo i drzite ih uda-
liene od podrucja prometovanja ;

— pozovite Predstavnika marke.




SPREMNIK GORIVA (4/6)
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Pomanjkanje goriva na vozilima
s dizel motorom

Vozilo s pumpom za odzracivanje
sustava dovoda goriva 4

Nakon kvara uzrokovanog potpunim osta-
janjem bez goriva, morate odzraciti sustav
prije ponovnog pokretanja motora.

Napunite spremnik s najmanje 8 litara dizel
goriva.

Djelujte viSe puta na pumpu 4.

Nakon toga mozete pokrenuti motor.
Ako se nakon viSe pokuSaja motor ne po-
kreée, nazovite Predstavnika marke.

Vozila bez pumpe za odzraéivanje
sustava dovoda goriva 4

Stavite kontaktni klju€ u polozaj “Pokretanje”
M i pricekajte nekoliko minuta prije pokre-
tanja. To omogucuje odzracivanje sustava
dovoda goriva. Ako se motor ne pokrene,
ponovite postupak.

Svaki zahvat ili promjena na
A sustavu za dovod goriva (elek-
troni¢ke jedinice, ozi¢enja,

sustav goriva, brizgaljka, za-
Stitni poklopci...) je strogo zabranjen
zbog rizika koje moze predstavljati za
vasu sigurnost (osim za stru¢no osoblje
Mreze marke).

Prilikom izvodenja zahvata u
A blizini motora, motor moze biti
zagrijan. Osim toga, motoventi-

lator se moze ukljugiti u svakom

trenutku. Kontrolno svjetlo m u mo-

tornom prostoru ukazuje na to.
Opasnost od povreda.
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SPREMNIK GORIVA (5/6)

Iskoristiva zapremnina spremnika LPG-a:
oko 32 litre.

Punjenje goriva GPL

Zategnite ruénu koc€nicu, zaustavite motor,
iskljucite kontakt i ugasite svjetla. U svakom
slu€aju, postujte sigurnosna uputstva nave-
dena na benzinskim postajama.

Ovisno o drzavi, prije punjenja morate pri-
Cvrstiti adapter za punjenje 5 na nastavak za
punjenje LPG-a.

Uvijek se preporucuje da spremnik napunite
do kraja.

Kada pumpa prestane izbacivati GPL, ili
kada se protok pumpe znacajno smaniji, do-
segnuta je maksimalna razina GPL-a.

Tada je punjenje gotovo.

Benzinska postaja bez
samoposluge

Ako postupak punjenja LPG-om provodi
osoblje benzinske postaje, morate im dati
adapter 5.

36115

hanizam za automatsko punjenje.

U slu€aju prelaska zapremnine spremnika GPL-a prilikom punjenja do vrha, obra-
A tite se ovlaStenom servisu ili predstavniku marke kako bi vam tamo provijerili me-
(]

VAZNO: adapter za punjenje LPG-a 5

Ovisno o drzavi, za punjenje LPG-om
potreban je posebni adapter.

Adapter za punjenje § nalazi se u vredici
u pretincu za rukavice ispred suvozaca.
MozZe ili ne mora biti u vozilu, ovisno u
kojoj se drzavi vozilo prodaje.

Prije vozZnje vozila u drugoj drzavi oba-
vezno se posavjetujte s ovlastenim za-
stupnikom kako biste saznali koja ¢e
vam vrsta adaptera trebati.
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SPREMNIK GORIVA (6/6)
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Benzinske postaje sa
samoposlugom

Preporu€ujemo vam no$enje rukavica prili-
kom rukovanja pistoljem za punjenje GPL-a.
Otvorite vratasca spremnika vozila i skinite
&ep 6 nastavka za punjenje LPG-a 7.
Pazljivo slijedite upute u kojima je objas-
njeno kako se vrsi nabava od distributera
GPL-a.

Ovisno o vrsti stanice, mozda ¢ée biti po-
trebno pritisnuti i drzati gumb stanice da bi
punjenje zapocelo.

Ako se pumpa iskljuci ili otezano radi, do-
segnuta je maksimalna razina napunjenosti
spremnika (80 %).

Punjenje se prekida ¢im otpustite gumb.
Deblokirajte zaustavnu rucicu (moze izaci
mala koli¢ina plina), izvadite pistolj i posta-
vite ga na pumpu.

Ponovno postavite ¢ep 6 kako voda ili strana
tijela ne bi usla u sustav.
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SPREMNIK REAGENSA (1/5)

Svakako se ponasajte u skladu sa zakonom
drzave u kojoj se nalazite.

Vazno je napomenuti da nepostivanje za-
konskih odredbi na snazi moze dovesti do
pokretanja sudskog postupka nad vlasnikom
vozila.

Princip rada

Reagens je namijenjen dizelskim motorima
opremljenim sustavom SCR (selektivna ka-
taliticka redukcija).

Upotreba reagensa smanjuje koli€¢inu dusi-
kovih oksida u ispusnim plinovima.

Potro$nja reagensa u stvarnom vremenu
ovisi o uvjetima upotrebe vozila, ugradenoj
opremi i nacinu voznje.

Kakvocéa reagensa

Upotrebljavajte isklju€ivo reagense koji
su u skladu sa standardom 1SO 22241 i u
skladu s oznakom na €epu otvora za punje-
nje spremnika.

1.88

Da biste napunili reagens, motor mora
biti zaustavljen (ne samo u stanju pri-
pravnosti u slu€aju vozila opremljenih
funkcijom STOP and START). Morate
isklju€iti kontakt. Pogledajte informa-
cije u odjeljku “Pokretanje, zaustavljanje
motora” u 2. poglavlju.

L
A\ Ako se pojavi poruka [V

XXX”, napunite spremnik rea-
gensa pridrzavajuéi se uputa
za punjenje.
Opasnost od imobilizacije vozila.
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Punjenje

Korisna zapremnina spremnika:

14.4 litara otprilike.

Pri isklju¢enom kontaktu, otvorite poklo-
pac A, a zatim odvijte ¢ep 1. Drza¢ ¢epa 2
na vratascima spremnika predviden je za dr-
Zanje Cepa za vrijeme punjenja.

Napomena: pri visokim temperaturama
spremnika, para amonijevog hidroksida
moze izlaziti iz otvora s kojeg ste skinuli ¢ep.

Spremnik se moze napuniti na benzinskim
crpkama. Kod isklju¢enog kontakta, umet-
nite pistolj kako biste gurnuli zaklopku i gur-
nite ga do kraja prije ukljuivanja za punje-
nje spremnika goriva (postoji opasnost od
prskanja goriva).

Drzite ga u tom polozaju cijelo vrijeme pu-
njenja.

Nakon prvog automatskog zaustavljanja za
kraj punjenja, moguée je napraviti joS mak-
simalno dva pritiska za ukljuivanje pistolja
kako bi se sacuvao volumen ekspanzije.

U ostalim slucajevima punjenja, od pre-
sudne je vaznosti da procitate informacije
navedene na spremniku reagensa (npr. na
limenki ili boci).

Cep za punjenje: poseban je.
A Ako ga morate zamijeniti, pro-
vjerite da je istovjetan s tvornicki

ugradenim c¢epom. Obratite
se Predstavniku marke. Nemojte prati
podrucje punjenja uredajem pod visokim
tlakom.

Mjere opreza
Prilikom punjenja:
— s oprezom rukujte reagensom.

Mogu ostetiti odjecu, cipele, dijelove ka-
roserije itd.

— pazite da u spremnik ne ude voda.

Ako se reagens prepuni ili iscuri po laku
vozila, brzo ogistite zahvaéeno podrucje veli-
kom koli¢inom hladne vode i mekom krpom.

Napomena: ako se reagens Kkristalizira,
upotrijebite meku spuzvu.

Reagens ne smije doc¢i u kon-
A takt s o¢ima ili kozom. Ako do
takvog kontakta dode, obilno

isperite vodom. Po potrebi,
potra- Zite savjet lijecnika.

1.89



SPREMNIK REAGENSA (3/5)

U ekstremnim hladnim vremenskim uvje-
tima

U uvjetima smrzavanja, spremnik reagensa
mora se nadopuniti kada se javi poruka

=)
P

1200 km” na instrumentnoj ploci.
Posebni slucajevi
Reagens tekuc¢ina zamrzava se na tempera-
turama ispod otprilike -10 °C.
U takvim uvjetima nemojte pokuSavati puniti
spremnik kada je teku¢ina zamrznuta.

U slu€aju potrebe za nadolijevanjem ili pu-
njenjem spremnika reagensom (uklju¢eno

svjetlo ), parkirajte vozilo na toplijem
mjestu ako je to moguée tako da reagens
ponovno postane tekuéina. U protivnhom,
neka kvalificirani struénjak nadolije ili napuni
spremnik reagens tekuéinom.
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Nakon punjenja spremnika reagensa,
provjerite jesu li Cep i poklopac zatvo-
reni, pokrenite motor i PRICEKAJTE 10
sekundi dok je vozilo zaustavljeno i
motor radi prije no $to ponovno krenete.
Ako se ta radnja ne obavi, punjenje
spremnika nece se registrirati automat-
ski dok ne protekne nekoliko desetaka

minuta voznije.
Poruka g ---km” i/ili kontrolna

svjetla nastavit ¢e se pojavljivati sve dok
sustav ne registrira punjenje.

Nisu dopusteni nikakvi radovi
A ni na jednom dijelu sustava.
Da bi se sprijecila Steta, samo

struéno osposobljeno osoblje iz
nase mreze smije raditi na sustavu.




SPREMNIK REAGENSA (4/5)

Odrzavanje/Raspon
Informacije prikazane na instrumentnoj plo¢i mogu biti popra¢ene zvuénim signalom (pistanje).
Kontrolna & i
?
svjetla Poruka Sto napraviti?
o HHT N Kada se pri uklju¢enom kontaktu prikaze poruka, na raspolaganju imate manje od
_ 2400 km preostalog dosega.
&y Napunite ili neka ovlasteni zastupnik napuni ili nadopuni spremnik reagensa.
200.. g Kada se pri ukljuéenom kontaktu prikaze poruka, na raspolaganju imate izmedu
O 1200 i 800 km preostalog dosega.
H -
Pali se e & Napunite ili neka ovlasteni zastupnik napuni ili nadopuni spremnik reagensa.
(+]

Pri uklju¢enom kontaktu poruka se prikazuje i ponavlja:

| — otprilike svakih 100 km, na raspolaganju imate izmedu otprilike 800 i 200 km
XXX || ¥ preostalog dosega;
R = — otprilike svakih 50 km, na raspolaganju imate manje od 200 km preostalog
Pali se |well. E dosega.
é}l "l U svakom slucaju, napunite spremnik reagensa ¢im prije ili neka ga napuni ovla-
Steni zastupnik.
n StdpP N Motor se ne pokrece.
=)
Pali se _ Za ponovno pokretanje morate spremnik reagensa napuniti sami.
&y
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SPREMNIK REAGENSA (5/5)

Kvarovi sustava

LB
Kontrolno svjetlo i naran€asto kontrolno svjetlo moze biti popraéeno zvuénim signalom (pistanje).
Kontrolna svjetla Poruka Oc¢itanja
(=]
I
ry 1 Ukazuje na neispravnost sustava. Sto prije potraZite savjet kod
Pal ; @ H Predstavnika marke.
ale se P i . T =
) R

Ukazuje na kvar sustava i €injenicu da unutar sljede¢ih 800 km u
jednom trenutku viSe neéete moéi ponovno pokrenuti vozilo.

8
.
XXka —IR Ta upozorenja se ponavljaju:
e = — svakih 100 km, sve dok ne ostane oko 200 km dosega prije no
Pale se i @ e\ - Sto se vozilo ne bude moglo ponovno pokrenuti;
s & “E — svakih 50 km, u trenutku kada ostane manje od 200 km dosega
e prije no Sto se vozilo ne bude moglo ponovno pokrenuti.
Sto prije potrazite savjet kod Predstavnika marke.
np [B:
o St = E ) Pokazuje da se vozilo ne¢e moci pokrenuti nakon $to ga ugasite.
Pale se i @ = Nazovite Predstavnika marke.
AN - oG \ E
S R
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RAZRADIVANJE, PREKIDAC PALJENJA

Vozila s benzinskim motorom

Do 1000 km, nemojte prelaziti 130 km/h u
najviSem stupnju prijenosa ili 3000 do
3500 o/min.

Tek nakon otprilike 3 000 km vase ¢ée vozilo
raditi punom snagom.

Ucestalost zamjene ulja: pogledajte u kniji-
Zici odrzavanja vozila.

Vozila s dizel motorom

Do 1500 km, nemojte prelaziti brzinu od
130 km/h u najviSem stupnju prijenosa ili
2500 o/min. Nakon te kilometraze mozete
voziti brze, ali tek nakon 6 000 km vase ¢e
vozilo pokazati svoju punu snagu.

Za vrijeme razradivanja, nemojte naglo ubr-
zavati dok je motor hladan i nemojte da
motor radi na prevelikom broju okretaja.

Ucestalost servisnih pregleda: pogledajte
u dokumentu odrzavanja vozila.
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Polozaj “Stop i blokiran
upravljaé¢” St

Za zabravljenje, izvadite klju¢ i okrenite
upravlja¢ sve do zabravljenja upravljaca.

Za odbravljenje lagano okrecite klju¢ i uprav-
ljac.

Polozaj “Dodatna oprema” A

Kod isklju¢enog kontakta, eventualna do-
datna oprema (autoradio...) nastavlja raditi.

Polozaj “Voznja” M
Kontakt je ukljucen.

— vozila s benzinskim motorom: mozete
pokrenuti vozilo.

— vozila s dizel motorom: motor je u fazi
predgrijanja.

Polozaj “Pokretanje” D

Ako se motor ne pokrece, treba pomaknuti
klju¢ unazad prije ponovnog pokretanja
elektropokretaca.

Pustite klju¢ ¢&im se motor pokrene.

Osobitost vozila opremljenih
robotiziranim ili automatskim
mjenjacem

Pogledajte odlomak “Robotizirani mjenjac” ili

“Automatski mjenjac¢” u 2. poglavlju.



POKRETANJE, ZAUSTAVLJANJE MOTORA (1/4)

Pokretanje motora

2 I
Ovisno o vozilu, ako kontrolno svjetlo

treperi, morate pritisnuti papucicu spojke ili
postavite ru€icu mjenjaca u neutralni polozaj
kako biste mogli pokrenuti motor.

Po velikim hladno¢ama (temperature ispod
—20°C): kako bi se olakSalo pokretanje
motora, drzite uklju¢en nekoliko sekundi
kontakt prije pokretanja motora.

U slu€aju pokretanja motora pri vrlo niskoj
vanjskoj temperaturi (nizoj od — 10 °C):
Ako je motor u brzini, pritisnite na papucicu
spojke dok se motor ne upali.

Benzinsko ubrizgavanje

— Pokrenite elektropokreta¢ bez ubrzava-
nja,

— Pustite klju¢ €&im se motor pokrene.
m Dizel ubrizgavanje

Okrenite klju¢ za kontakt u polozaj “Voznja”
M i zadrzite ga u tom polozaju sve do ga-
Senja kontrolnog svjetla predgrijanja motora.

Okrenite klju¢ u polozaj “Pokretanje” D bez
dodavanja gasa.

Pustite klju¢ ¢&im se motor pokrene.

verzija GPL
Motor se uvijek pokre¢e na benzin:

— pokrenite elektropokretaC bez dodavanja
gasa;

— pustite klju¢ ¢im se motor pokrene.

Sustav automatski prelazi iz nac¢ina rada na
benzin u nacin rada na LPG-u.

Ovisno o vozilu, u nekim uvjetima upotrebe
(npr. pri jakom ubrzanju, regeneraciji filtra
krutih Cestica i sl.), sustav moze odluditi pri-
vremeno prije¢i u nacin rada s benzinskim
gorivom bez ukljuéivanja zvuénog signala.
Ako su uvjeti okoliSa ponovo odgovarajuci,
sustav ¢e moc¢i ponovno dopustiti nacin rada
LPG.

Na temperaturama od otprilike 0 °C ili nize
preporu¢a se upotreba nacina rada ECO
kako bi se voznja pretezito odvijala u nacinu
rada LPG: pogledajte ¢lanak “Savjeti za
voznju, eko voznja” u odjeljku 2.
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POKRETANJE, ZAUSTAVLJANJE MOTORA (2/4)

Vozila s automatskim mjenjacéem Zaustavljanje motora

Prije pokretanja stavite rucicu u polozaj P.

Pogledajte ¢lanak “Automatski mjenjac”

u 2. poglavlju.

24

Dok je motor u slobodnom hodu, okrenite
klju€ u polozaj “Stop” St.

Osobitost

Ovisno o vozilu, dodatna oprema (autora-
dio,...) prestaje s radom prilikom isklju¢enja
motora, otvaranja vrata vozaca ili zaklju€a-
vanja vrata.

Nemojte parkirati vozilo i ne-
A mojte pokretati motor na mje-
stima gdje ima zapaljivih tvari

i materijala, kao $to su trava ili
lis¢e, koji mogu do¢i u dodir s vru¢im is-
pusnim sustavom.

Odgovornost vozaca
A Nikada ne ostavljajte dijete,
odraslu osobu koja nije samo-

stalna ili Zivotinju u vozilu kada
ga napustate, €ak niti na kratko.

Naime, oni bi mogli dovesti u opa-
snost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, uklju€ivanjem opreme kao $to
su podizaéi stakala ili pak zaklju¢ava-
njem vrata.

Osim toga, kada je vani vruce /ili sun-
¢ano, temperatura u unutrasnjosti put-
ni¢kog prostora brzo raste.

Nikada ne iskljucujte kontakt prije
potpunog zaustavljanja vozila, zaus-
tavljanje motora iskljucuje pomoc¢ne su-
stave: Isklju€ivanje motora onemogucéuje
kocnice pomoc¢ne opreme, upravljanje,
itd. te dodatne uredaje sigurnosnih re-
menova.

Vadenje kljuéa dovodi do blokiranja
upravljaca.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH
OZLJEDA.




POKRETANJE, ZAUSTAVLJANJE MOTORA (3/4)

40406

Daljinsko pokretanje motora

Pocetno podesavanje

Ako je vozilo time opremljeno, pritisnite
tipku za otklju¢avanje 1 pa pritisnite tipku
za daljinsko pokretanje 3 dva puta zare-
dom na otprilike 3 sekunde za svaki pritisak.
Vremenski razmak izmedu dva pritiska mora
biti krac¢i od 5 sekundi. Svjetla upozorenja
stalno su upaljena u trajanju od 3 sekunde
kako bi se potvrdilo ponovo pocetno pode-
Savanje sustava.

Napomena: jednom kada funkciju ukljucite,
ne mozete je iskljuciti.

Preporu€ujemo da se obratite odobrenom
predstavniku marke.

Zahvat

Ova funkcija omogucuje daljinsko pokreta-
nje motora.

Podesite razinu grijanja prema potrebi (tem-
peratura, odledivanje).

Za daljinsko pokretanje motora, pritisnite
tipku za zaklju¢avanje 2 pa unutar naredne
2 sekunde tipku za daljinsko pokretanje
drzite pritisnutom 3 na otprilike 3 sekunde.
Svjetla upozorenja stalno su upaljena u tra-
janju od 3 sekunde i motor se pokrece.

Motor radi 10 minuta. Kada je motor u
radu, moguce je produziti vrijeme rada za
10 minuta ponovnim pritiskom gumba na da-
liinskom upravljacu za pokretanje 3. Svjetla
upozorenja stalno su upaljena u trajanju od
3 sekunde kako bi se potvrdilo produzeno
djelovanje funkcije.

Ova funkcija takoder omoguéuje programi-
ranje pokretanja motora da bi se putnicki
prostor rashladio ili zagrijao do 24 sata prije
upotrebe vozila.

Ovisno o vozilu, konfiguracija i programira-
nje obavljaju se pomoéu multimedijskog za-
slona 4, pogledajte upute za multimedijsku
opremu za svoje vozilo.
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POKRETANJE, ZAUSTAVLJANJE MOTORA (4/4)

Daljinsko pokretanje motora radi ako:

Domet daljinskog pokretanja motora ovisi o

okolini, primjerice:

— prepreke, zgrade, zidovi, druga vozila

itd.;

— vozilo se nalazi na podrucju s jakim elek-

tromagnetskim zracenjem;
— Stanje baterije klju¢a/kartice.

U sluéaju koristenja funkcije,

A prije izlaska iz vozila provje-

U rite jesu li potroSaci (kao Sto su

brisagi, vanjska svjetla, radio,

grijanje sjedala, grijanje kola upravljaca

itd.) iskljuceni i je li sva dodatna oprema
iskljucena.

Opasnost od pozara.

2.6

je ru€ica u neutralnom polozaju (praznom
hodu) na vozilima opremljenim ru¢nim ili
robotiziranim mjenjacem;

je ruCica u poloZaju P na vozilima opre-
mljenima automatskim mjenjacem;
paljenje je isklju¢eno i nema klju¢a u
sklopki paljenja;

poklopac motora je zatvoren;

svi su otvarajuéi dijelovi (vrata i prtljaznik)
zatvoreni i zaklju€ani prilikom napustanja
vozila;

u ekstremnim vremenskim uvjetima da-
liinsko pokretanje programiranjem mozda
nece raditi.

Ako neki od tih uvjeta nije ispunjen, svjetla
Ce treptati otprilike 3 sekunde.

Nemojte koristiti daljinsko po-
A kretanje motora ili funkciju pro-

gramiranja kada:

— je vozilo u garazi ili zatvore-
nom prostoru.

Postoji opasnost od trovanja ili gu-
Senja uslijed djelovanja emisija is-
pusnih plinova.

— je vozilo prekriveno zastitnom navla-
kom.

Opasnost od pozara.

— je poklopac motora otvoren ili prije
nego se otvori.

Postoji opasnost od opekotina i
teskih ozljeda.

Ovisno o drzavi, upotreba funkcije
daljinskog pokretanja ili prou¢avanje-
ucitavanje iste moze biti zabranjeno
vazec¢im zakonom i/ili propisima.
Prije koriStenja ove funkcije provje-
rite vazec¢e zakone i/ili propise za
svoju drzavu.




OSOBITOSTI VOZILA S BENZINSKIM MOTOROM

Uvijeti u kojem vase vozilo radi kao Sto su:

— duza voznja s upaljenim kontrolnim svje-
tlom minimalne razine goriva;

upotreba benzina s olovom;

upotreba aditiva za maziva ili goriva koja
nisu odobrena.

li smetnje u radu kao $to su:

— kvar na sustavu za paljenje ili ostajanje
bez goriva ili odspojena svjeéica koja
dovodi do neispravnosti kod paljenja ili tr-
zanja u voznji;

— gubitak snage,

dovode do pregrijavanja katalizatora, sma-
njuju njegovu ucinkovitost, mogu dovesti
do njegovog ostecenja i izazvati toplin-
ska ostecenja na vozilu.

Ako ustanovite takve smetnje u radu, otklo-
nite ih kod vaSeg Predstavnika marke $to
prije.

Ukoliko budete redovito odrzavali vase
vozilo, u skladu s preporu€enim servisnim
intervalima u knijizici odrzavanja, kod vaseg
Predstavnika marke, izbjeci ¢ete takve ne-
zgode.

Problem kod pokretanja motora

Kako biste izbjegli oSte¢enje vaseg katali-
zatora, nemojte ustrajati u pokusajima po-
kretanja (upotrebljavajuci elektropokretac ili
pokrecuéi vozilo guranjem ili vu¢om) a da
prethodno niste ustvrdili i obradili uzrok
kvara.

U protivnom, nemojte viSe pokusavati pokre-
nuti motor i pozovite Predstavnika marke.

A

mogu doci u dodir s vrué¢im ispusnim su-

stavom.

Nemojte parkirati vozilo niti po-
kretati motor na mjestima gdje
ima zapaljivih tvari i materi-
jala, kao Sto su travai lisce, koji

27



OSOBITOSTI VOZILA S DIZEL MOTOROM

Broj okretaja dizel motora

Dizel motori imaju mehanizam ubrizgava-
nja koje ne dozvoljava prekomjeran broj
okretaja bez obzira na stupanj prijenosa u
kojem se vozilo nalazi.

U vozniji se iznimno moze pojaviti bijeli dim,
ovisno o kvaliteti goriva koje se upotre-
bljava.

On nastaje uslijed automatskog ¢iS¢enja
filtra krutih €estica i nema nikakve posljedice
na ponasanje vozila.

Ostajanje bez goriva

Nakon punjenja spremnika nakon potpunog
ostajanja bez goriva, potrebno je odzraciti
sustav goriva: pogledajte ¢lanak “Spremnik
goriva” u 1. poglavlju prije ponovnog pokre-
tanja motora.

2.8
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Naljepnica neprozirnosti dima motora

Informacije 1 se nalaze na naljepnici A
unutar motornog prostora.

1 Emisija dizelskog ispuSnog sustava.

Mjere sigurnosti u zimskim uvjetima

Kako biste izbjegli sve nezgode u vrijeme
smrzavanja:

— pazite da je va$ akumulator uvijek dobro
napunjen,

— razinu dizel goriva u spremniku odrza-
vajte na relativno visokoj vrijednosti kako
ne bi doslo do kondenzacije vodenih para
i njihovog sakupljanja na dnu spremnika.

Nemojte parkirati vozilo i ne-

A mojte pokretati motor na mje-

= stima gdje ima zapaljivih tvari

i materijala, kao $to su trava ili

lisce, koji mogu doéi u dodir s vruc¢im is-
pusnim sustavom.




OSOBITOSTI VOZILA NA GPL (1/3)

Vozila na GPL

Ta vozila rade na benzin ili na GPL.
Imaju dva odvojena spremnika.

Sto je to GPL

Ukapljeni naftni plin
u skladu s normom
EN 589 ili odgova-
rajuéim nacionalnim
propisima.

Zamijetljiv je po svom specificnom mirisu.

Ugradnja GPL-a na vozilo moze uzroko-
vati promjene osnovnih znacajki vozila,
u usporedbi s vozilom na benzin. To se
moze odnositi na broje znacajke, mase
(korisne zapremnine) i vuéno opterece-
nje.

Potrazite savjet kod Predstavnika marke.

36093

Komanda za odabir nacina rada na GPL/
benzin C

Omogucuije prebacivanje izmedu dva nacina
rada.
Zeleno kontrolno svjetlo D

Upaljeno kontrolno svjetlo oznacava da je
nacin rada na GPL ukljucen.

Brzo treptanje kontrolnog svjetla D ozna-
Cava da je sustav u stanju ¢ekanja uvjeta
potrebnih za prijelaz u nacin rada na GPL.

Zuto kontrolno svjetlo B

Upaljeno kontrolno svjetlo oznacava da je
nacin rada na benzin ukljucen.

Kontrolna svjetla razine goriva A

Kontrolna svjetla A ( 4 zelena i 1 crveno
kontrolno svjetlo) ozna¢avaju razinu goriva
u spremniku za GPL.

Crveno kontrolno svjetlo oznacava da je
gorivo na rezervi.

Oznacena koli¢ina GPL-a indikativna je vri-
jednost.

Crveno kontrolno svjetlo oznacava da je
spremnik gotovo prazan i da motor radi na
rezervi goriva (otprilike 11 do 13 litara).

Ako se upali zuto kontrolno

A svjetlo dok sporo trepce zeleno
> kontrolno svjetlo i ukljuci se
zvucni signal, obratite se pred-

stavniku marke za pregled.
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OSOBITOSTI VOZILA NA GPL (2/3)

Promjena goriva u voznji

Za prebacivanje s benzina na GPL

Pritisnite komandu C i nacin rada prebacit
¢e se na GPL nakon prvog dodavanja gasa.

UkljuCit ¢e se mjerac koli¢ine LPG goriva A.
Zuto kontrolno svjetlo B ugasit ¢e se i pocet
¢e brzo treptati zeleno kontrolno svjetlo D za
potvrdu da je odabran LPG, a zatim ¢e ostati
upaljeno ako je LPG nacin rada aktivan.

2.10
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Za prebacivanje iz nacina rada na GPL-u
u nacin rada na benzin

Otpustite papucicu gasa i pritisnite ko-
mandu C.

Nacin rada na benzin oznacen je Zutim
kontrolnim svjetlom B.

Automatsko prebacivanje na nacin rada
na benzin

Sustav se automatski prebacuje na nacin

rada na benzin, ako vise nema GPL-a u

spremniku. Vi cete o tome biti obavijeSteni

na sljedec¢i nacin:

— upalit ¢e se zeleno D i Zuto kontrolno
svjetlo B;

— ukljucit ¢e se zvucni signal.

Pritiskom na komandu C iskljucit ¢e se
zvuéni signal i ostat ¢e upaljeno samo Zuto
kontrolno svjetlo B.

Ovisno o vozilu, under certain conditions
of use, u nekim uvjetima upotrebe sustav
moze odluciti privremeno prije¢i u nacin
rada na benzin (zeleno kontrolno svjetlo D
bez ukljucivanja zvuénog signala, primjerice
tijekom jakog ubrzavanja). Ako se uvjeti po-
novno ispune, on automatski prelazi u nacin
rada na GPL. Nakon nekoliko neuspje$nih
pokuSaja, sustav moze odluciti da ostane
u nacinu rada na benzin za trenutacno pu-
tovanje. Ponovni pokusaj moze biti izvr§en
nakon $to je motor bio potpuno zaustavljen
oko jedne minute.



OSOBITOSTI VOZILA NA GPL-U (3/3)

smetnje u radu

U slu¢aju smetnje koja moze utjecati na
ispravan rad motora, sustav se automatski
prebacuje iz nacina rada na GPL u nacin
rada na benzin.

To potvrduje:

— paljenje Zutog kontrolnog svjetla B;

— sporo treptanje zelenog kontrolnog svje-
tla D;

— uklju€ivanjem zvuénog signala.

U sluéaju voznje u otezanim
uvjetima

Po vrlo hladnom vremenu (temperatura
ispod priblizno 10 °C), a ovisno o kvaliteti
koriStenog plina, sustav moze automatski
upravljati uvjetima za prijelaz izmedu GPL i
benzinskog nacina rada.

U sluéaju nesrece

Najvaznije mjere opreza koje valja poduzeti
iste su kao za vozilo s benzinskim motorom:

— zategnite ruénu kocnicu;

— isklju¢ite motor (mehanizam za zastitu,
koji prekida dovod GPL-a u motor, uklju-
Cuje se automatski);

— iskljucite kontakt;
— postujte lokalne zakone.

GPL ima vrlo osobit miris pa
lako mozete utvrditi eventualno

curenje. Ako zamijetite miris

plina u svom vozilu ili u njego-

voj neposrednoj blizini:

— odmah prebacite u nacin rada na
benzin i provjerite da nema zapaljivih
izvora u blizini vozila;

— zatrazite pomo¢ kod predstavnika
marke.

Ne dirajte, ne udarajte niti ra-
stavljajte bilo koji dio sastavnih
dijelova sustava GPL-a.
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FUNKCIJA STOP AND START (1/4)

Ovaj sustav omogucuje smanjenje potroSnje
goriva i emisije staklenickih plinova.

Sustav se automatski ukljucuje prilikom po-
kretanja vozila.

Sustav zaustavlja motor u vozniji (stanje mi-
rovanja) kada se vozilo zaustavi (u sluéaju
prometne guzve, zaustavljanja na sema-
foru...).

Uvjeti za stavljanje u stanje
mirovanja

Vozilo je vozeno od njegovog posljednjeg
zaustavljanja.

Automatski ili robotizirani mjenjac:

— mijenjac je u poloZaju D, M ili N;

i

— papucica kocnice je pritisnuta (dovoljno
jako);

i

— papucica gasa nije pritisnuta;

i

— brzina vozila je nula tijekom otprilike 1
sekunde.

Stanje mirovanja motora ostaje ukljuéeno

ako je uklju¢en polozaj P ili ako je polozaj

N ukljuéen sa zategnutom parkirnom

kocnicom, a papucica kocnice je otpustena.
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Za ruéni mjenjac:

— ako je ru€ica mjenjata u neutralnom
polozaju (praznom hodu);

i

— papucica spojke je otpustena.

Ako kontrolno svjetlo trepce ono

oznacava da papucica spojke nije dovoljno
otpustena.

i

— brzina vozila manja je od otprilike 3 km/h.

Na svim vozilima stalno upaljeno kontrolno
svjetlo na instrumentnoj plo¢i upo-
zorava vas da je motor u stanju mirovanja.

Dodatna oprema vozila ostaje djelatna za
vrijeme trajanja stanja mirovanja motora.

Ako izadete iz vozila, zvuéni signal vas
upozorava da je motor u stanju mirova-
nja, a ne zaustavljen.

Prije napustanja vozila, motor
A mora biti zaustavljen, a ne
u stanju mirovanja (pogle-

dajte informacije u odlomku
“Pokretanje i zaustavljanje motora” u
odjeliku 2).

U sluCaju nezeljenog zaustavljanja
motora, a ako je sustav djelatan, motor
¢e se ponovno pokrenuti kada do kraja
pritisnete papucicu spojke.

Nikada ne ostavljajte vozilo u
A radu dok je motor u stanju mi-
rovanja (na instrumentnoj ploci

prikazuje se kontrolno svjetlo

3




FUNKCIJA STOP AND START (2/4)

Sprjecavanje stanja mirovanja
motora

U nekim je situacijama, primjerice, prilikom
ulaska u raskrsée, moguce, dok je sustav
uklju¢en, zadrzati motor u radu za brzo po-
novno pokretanje.

Automatski ili robotizirani mjenjac¢

Drzite vozilo imobilizirano lagano pritiS¢uci
papucicu kocnice.

Rucni mjenja¢
Drzite pritisnutom papucicu spojke.

Za nadolijevanje goriva motor mora biti
zaustavljen (ne samo u stanju priprav-
nosti u sluéaju vozila opremljenih funk-
cijom STOP and START): morate is-
klju¢iti kontakt. Pogledajte informacije
u odjeljku “Pokretanje, zaustavljanje
motora” u 2. poglavlju.

Opasnost od pozara.

Iskljuéenje stanja mirovanja
motora

Automatski ili robotizirani mjenjac:

papucica kocnice je otpustena, polozaj D

ili M je ukljucen ili

— papucica kocnice je otpustena, uklju¢en
je polozaj N i parkirna ko€nica je
otpustena ili

— papucica kocnice je ponovno pritisnuta,
uklju€en je polozaj P ili je ukljuéen polozaj
N i zategnuta je parkirna ko¢nica ili

— je uklju€en polozaj Riili

pritisnuta je papucica gasa

Za ruéni mjenjac:

— uklju€en je prazan hod i papucica spojke
je lagano pritisnuta;

ili

— uklju€ena je brzina i papucica spojke je
do kraja pritisnuta.

Za vozila opremljena ruénim mjenja-
cem

Ponovno pokretanje moze se prekinuti
ako se papucica spojke prebrzo otpusti
dok je uklju€en stupanj prijenosa.

213



FUNKCIJA STOP AND START (3/4)

Uvjeti u kojima motor nece biti
stavljen u stanje mirovanja

Neki uvjeti onemogucuju sustavu stavljanje
motora u stanje mirovanja, primjerice u slje-
deéim situacijama:

— uklju¢ena je brzina za voznju unazad;
— ako poklopac motora nije zabravljen;

— vanjska temperatura je previsoka ili pre-
niska;

— ako akumulator nije dovoljno napunjen;

— funkcija “brzo postizanje dobre vidljivosti”
uklju¢ena je (pogledajte odlomak “Klima
uredaj s automatskim upravljanjem” u 3.
poglavlju);

— ako temperatura motora nije zadovolja-
vajuca;

— ako je doslo do prekida u radu zbog su-
stava protiv zagadivanja;

— visina je previsoka;
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— nagib je prevelik za vozila opremljena au-
tomatskim mjenjaem;

Na instrumentnoj se plo¢i prikazuje kontrolno

svjetlo kako bi vas upozorilo da se
ne moze ukljuciti stanje mirovanja motora.

Osobitosti automatskog ponovnog
pokretanja motora

U odredenim uvjetima, motor se moze po-
novno pokrenuti bez vase intervencije, a u
svrhu osiguranja vase sigurnosti i udobnosti.

To se moze dogoditi u sljede¢im slucaje-

vima:

— vanjska temperatura je previsoka ili pre-
niska;

— funkcija “brzo postizanje dobre vidljivosti”
ukljuéena je (pogledajte odlomak “Klima
uredaj s automatskim upravljanjem” u 3.
poglavlju);

— ako akumulator nije dovoljno napunjen;

— ako je brzina vozila ve¢a od 5 km/h (na
nizbrdici...);

— nakon uzastopnog pritiskanja papucice
kocnice ili ako treba ukljuciti kocnice;

Isklju€ite funkciju Stop and
Start prilikom svakog obavlja-
nja zahvata u motornom pro-
storu.




FUNKCIJA STOP AND START (4/4)

Iskljucivanje, ukljuivanje
funkcije

Pritisnite prekida¢ 1 za iskljuenje funkcije.
Pali se kontrolno svjetlo 2 ugradeno u pre-
kidac.

Ponovnim pritiskom sustav se ponovno

ukljuuje. Gasi se kontrolno svjetlo 2 ugra-
deno u prekidac 1.

Osobitost: dok je motor u stanju miro-
vanja, pritisnite prekida¢ 1 za ponovno
pokretanje motora.

Sustav se automatski ponovno ukljuéuje pri-
likom svakog Zeljenog pokretanja vozila (po-
gledajte odlomak “Pokretanje, zaustavljanje
motora” u 2. poglavlju knjizice uputstava).

Smetnje u radu

Ako se kontrolno svjetlo 2 upali bez pritiska
na prekidac 1, sustav je iskljucen.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Prije napustanja vozila, motor
A mora biti zaustavljen, a ne
(]

u stanju mirovanja (pogle-
dajte informacije u odlomku
“Pokretanje i zaustavljanje motora” u
odjeljku 2).
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RUCICA MJENJACA

Ukljucivanje brzine za voznju
unazad
(dok je vozilo zaustavljeno)

Vozila s ruénim mjenjacem: pratite reSetku
s rasporedom brzina na kugli ru€ice mje-
njaca 1.

Vozila s robotiziranim ili automat-
skim mjenjaéem: pogledajte odlomak
“Robotizirani mjenjac” ili “Automatski mje-
njac¢” u 2. poglavlju.

Svjetlo(a) za voznju unazad pali(e) se prili-
kom ukljucivanja brzine za voznju unazad,
kod uklju€enog kontakta.

2.16

U slucaju udarca u podvozje
A vozila prilikom voznje (primjer:
kontakt s rubnim kamenom,

poviSenim plo¢nikom ili bilo
kojom drugom komunalnom opremom)
mozete ostetiti vozilo (primjer: iskrivlje-
nje osovine...).
Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,

dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.




SAVJETI ZA VOZNJU, EKO VOZNJA (1/4)

Potrosnja goriva homologirana je u skladu s
jednim od standardnih i propisanih metoda.
Jednako kao i kod svih proizvodaca, ona
omogucuje medusobno usporedivanje
vozila. Potro$nja u stvarnoj upotrebi ovisi
o uvjetima upotrebe vozila, opremi i nacinu
voznje. Za optimiziranje potroSnje pogle-
dajte savjete u nastavku.

Ovisno o vozilu, na raspolaganju su vam ra-
zli¢ite funkcije koje vam mogu pomoc¢i da
smanijite potrosSnju goriva:

— brojac okretaja;
— indikator promjene stupnja prijenosa;

— nacin rada ECO ukljuéen putem gumba
ECO;

— Stop and Start (pogledajte informacije o
“Funkciji Stop and Start" u 2. poglavlju).

33169

Indikator promjene stupnja
prijenosa 1

Kako bi se optimizirala potroSnja goriva,
kontrolno svjetlo na instrumentnoj ploci
obavjesStava vas o tome koji je trenutak naj-
prikladniji za ukljucivanje viseg ili nizeg stup-
nja prijenosa:

ukljucite visi stupanj prijenosa;

ukljucite nizi stupanj prijenosa.
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SAVJETI ZA VOZNJU, EKO VOZNJA (2/4)
Isklju¢enje funkcije
Pritisnite prekidac¢ 3.
Na instrumentnoj ploéi iskljucuje se kon-
& - trolno svjetlo 2 & za potvrdu iskljuce-
‘2 :- . 0 - 1 ) ; nja.

e 7

W
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Nacin rada ECO

Nacin rada ECO funkcija je koja optimizira
potroSnju goriva. Ona djeluje na neke su-
stave koji troSe napajanje u vozilu (grija-
nje, klima uredaj, servo upravljac¢ itd.) i na
neke radnje u voznji (ubrzavanje, mijenjanje
brzina, reguliranje brzine, usporavanje itd.).
Ogranicenje ubrzanja omoguéuju gradsku
i prigradsku voznju s malom potroSnjom.
Kada se upotrebljava nacin rada ECO, uobi-
Cajena je promjena u razini grijanja.

2.18

Ukljucivanje funkcije

Pritisnite prekidac 3.

Na instrumentnoj ploCi se prikazuje kon-
trolno svjetlo 2 & za potvrdu ukljugi-
vanja.

U voznji mozete privremeno iskljuciti nacin
rada ECO za vrac¢anje radnih karakteristika
motora.

Za to, pritisnite snazno i do kraja papucicu
gasa.

Nacin rada ECO ponovno ¢e se ukljugiti ¢&im
otpustite papucicu gasa.



SAVJETI ZA VOZNJU, EKO VOZNJA (3/4)

— lzbjegavaijte jako dodavanje gasa.

— Kocite Sto je manje moguce. Ako do-
voljno unaprijed uocite prepreku ili zavoj,
bit ¢e vam dovoljno podic¢i nogu.

— Na usponima nemojte pokuSavati za-
drzati vaSu brzinu i ne dodajte gas viSe
nego na ravnom terenu: radije zadrzite
isti polozaj noge na papucici gasa.

— Dvostruko pritiskanje spojke i pritisak na
papucicu gasa prije zaustavljanja motora
postali su beskorisni na modernim auto-
mobilima.

— Vremenske nepogode, poplavljene ceste:

26569
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Nemojte voziti kolnikom ako
visina vode prelazi donji rub
naplataka.

Savjeti za voznju i eko-voznja

Kako se ponasati

— Kako biste postigli normalnu temperaturu
motora, nemojte ga zagrijavati dok sto-
jite ve¢ ga do toga dovedite Stedljivom
voznjom.

— Brzina je skupa.

— “Sportska” voznja je skupa: radije odabe-
rite “laganu” voznju.

— Nemojte forsirati broj okretaja motora u
prijelaznim stupnjevima prijenosa.

Uvijek upotrebljavajte najvisi moguéi stu-
panj prijenosa.

Smetnje u vozniji
A Na strani vozaca upotreblja-
vajte iskljucivo tepihe prikladne

za vaSe vozilo, koji se pri€vr-
S¢uju na prethodno ugradena privrice-
nja, te redovito provjeravajte njihovo pra-
vilno pri¢vr§¢éenje. Nemojte postavljati
viSe tepiha jedan na drugi.
To moze ometati rad papucica.
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SAVJETI ZA VOZNJU, EKO VOZNJA (4/4)
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Gume

— Nedovoljan tlak u gumama povecava po-
trosnju.

— Koridtenje guma koje nisu preporucene
moze povecati potrosnju.

2.20

Savjeti za upotrebu

Prednost dajte EKO naéinu voznje.
Struja je “veliki potro$ac¢”, pa stoga uga-
site sve elektricne uredaje ukoliko nisu
uistinu potrebni. Ali (sigurnost na prvom
mjestu) zadrzite upaljena svjetla gdje god
je vidljivost slaba (vidjeti i biti viden).
Upotrebljavajte radije uvodnike zraka.
Voznja sa spustenim staklima pri brzini
od 100 km/h znagi: +4% potrosnje
Izbjegavajte punjenje goriva do vrha,
kako biste izbjegli prelijevanje.

— Za vozila opremljena klima uredajem,

normalno je ustvrditi povecanje potros-
nje goriva (posebice u gradskoj voznji) za
vrijeme upotrebe. Za vozila opremljena
klima uredajem bez automatskog nacina
rada, zaustavite sustav kad vam vise nije
potreban.

Savjeti za smanjenje potrosnje a time i
pomo¢ u o¢uvanju okolisa :

Ako vozilo ostane parkirano na velikoj
vrucini ili na jakom suncu, prozralite ga
na nekoliko minuta prije pokretanja da
izade vrudi zrak.

Skinite krovni nosa¢ kad je prazan.

Za prijevoz velikih predmeta radije upotri-
jebite prikolicu.

Za vucu stambene prikolice, koristite pre-
poruceni usmjeriva¢ i nemojte ga zabora-
viti podesiti.

Izbjegavajte upotrebe tipa “od vrata do
vrata”, (kratke relacije s produzenim zau-
stavljanjem izmedu), motor nikada ne do-
stize idealnu temperaturu.



SAVJETI ZA ODRZAVANJE | PROTIV ZAGABDIVANJA

Vase vozilo sukladno je kriterijima reciklaze i
valorizacije vozila izvan upotrebe koje je stu-
pilo na snagu 2015.

Neki dijelovi vaseg vozila su izradeni u
skladu s njihovom kasnijom reciklazom.

Ti se dijelovi lako skidaju kako bi se mogli
sakupiti i poslati u strojeve za unistenje.

Osim toga, svojom izradom, tvorni¢kim po-
deSavanjima i umjerenom potro$njom, vase
vozilo je u skladu sa zakonskim uredbama
protiv zagadivanja okoli$a koje su na snazi.
Ono aktivno sudjeluje u smanjenju ispusta-
nja Stetnih plinova i ustedi energije. Razina
ispustanja Stetnih plinova i razina potro$nje
vaseg vozila ovisi i o vama. Pazite na nje-
govo ispravno odrzavanje i pravilnu upo-
trebu.

Odrzavanje

Vazno je napomenuti da nepostivanje za-
konskih odredbi protiv zagadivanja okoliSa
moze vlasnika dovesti pred tuzbu.

Osim toga, zamjena dijelova motora, sus-
tava napajanja i ispudnog sustava s dijelo-
vima koji nisu originalni i odobreni od strane
proizvodaca, mijenja usuglasenost vaSeg
vozila s uredbama protiv zagadenja okolisa.

Kod Predstavnika marke napravite pode-
Savanja i kontrole vaSeg vozila, u skladu s
uputama u programu odrzavanja: on ima
sva materijalna sredstva koja omogucavaju
originalna podeSavanja vaseg vozila.

Podesavanja motora

— Svjecice: kako bi se postigli idealni uvjeti

potrosnje, ucinka i radnih karakteristika,
potrebno je strogo postivati specifikacije
ustanovljene u nasem centru za tehno-
loska istrazivanja.
U slu€aju zamjene svjeéica, upotreblja-
vajte marke, vrste i razmake elektroda
koji odgovaraju vaSem motoru. Potrazite
savjet Predstavnika marke.

— Filtar zraka, filtar goriva: prljavi ulozak
filtra smanjuje ucinkovitost. Treba ga za-
mijeniti.

— Paljenje i slobodni hod: nije potrebno
podeSavanije.

Kontrola ispusnih plinova

Sustav za kontrolu ispusnih plinova omogu-
¢ava otkrivanje smetnji u radu sustava protiv
zagadivanja okoli$a na vozilu.

Te smetnje mogu dovesti do oslobadanja
Stetnih tvari ili do mehanickih oSte¢enja.

Ovo kontrolno svjetlo na instru-
mentnoj plo¢i ukazuje na moguce
neispravnosti u radu sustava:
Pali se nakon uklju€enja kontakta i gasi prili-
kom pokretanja motora.

— Ako je stalno upaljeno, potrazite Sto prije
savjet Predstavnika marke;

— ako trepce, smanijite broj okretaja motora
tako da prestane treptati. Potrazite Sto
prije savjet Predstavnika marke.

&;) Pogledajte informacije o
PSSCS  “Spremniku reagensa” u 1. poglav-
lju.
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ZASTITA OKOLISA

Vase vozilo je proizvedeno s namjerom
zastite okoliSa tijekom cijelog Zivotnog
vijeka: prilikom proizvodnje, tijekom upotre-
be te na kraju svog Zivotnog vijeka.

Proizvodnja

Vase se vozilo proizvodi u tvornici primje-
njuju¢i napredne postupke za smanjenje
utjecaja na okoli§ zbog ljudi koji Zive u pri-
obalnom podruéju i zbog prirode (smanjenje
potroSnje vode i energije, vizualne i zvuéne
Stetnosti, ispustanja u atmosferu i u vodu,
sortiranje i valorizacija otpada).

2.22

Ispustanje plinova

Va$e je vozilo osmisljeno da tijekom upo-
trebe ispusta manje staklenickih plinova
(C0O2), te da tako manije trosi (npr.: 140 g/km
jednako je 5,3 /100 km za vozilo na dizel-
ski pogon).

Osim toga, na$a su vozila opremljena susta-
vom protiv zagadenja, ukljuujuc¢i kataliza-
tor, lambda sondu i filtar s aktivnim ugljenom
(on sprje€ava ispustanje para iz spremnika
goriva u zrak).

Na nekim vozilima s dizel motorom, ovaj
sustav je nadopunjen filtrom krutih ¢estica
koji omogucéava smanjivanje emisije Cestica
cadi.

Pridonesite i vi smanjenju
zagadenja okolisa

— IstroSeni dijelovi koji su zamijenjeni prili-
kom redovitog odrzavanja vaSeg vozila
(akumulator, filtar ulja, filtar zraka, bate-
rije...) i posude za ulje (prazne ili napu-
njene sa starim uljem) moraju se odlagati
na specijaliziranim mjestima.

— Vozilo izvan upotrebe mora biti odvedeno
u ovlasteni centar kako bi se osigurala
njegova reciklaza.

— U svakom slucaju, postujte lokalne
zakone.

Recikliranje

Vase se vozilo moze reciklirati do 85%, a va-
lorizirati do 95%.

Kako bi se postigli ovi ciljevi, brojni dijelovi
vozila su proizvedeni na nacin koji omogu-
¢ava njihovo recikliranje. Struktura i materi-
jali su pazljivo prouceni kako bi se olakSalo
skidanje ovih sastavnih dijelova i njihova za-
vrSna obrada u posebnim filtrima.

Kako bi se sacuvale sirovine, u ovo vozilo
se ugraduju brojni dijelovi od recikliranih
plasti¢nih materijala ili od obnovljivih mate-
rijala (materijali biljnog ili Zivotinjskog podri-
jetla kao Sto su pamuk ili vuna).



UPOZORITELJ ZA SMANJENJE TLAKA U GUMAMA (1/7)

o« g
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] ]
Ako je vozilo njime opremljeno, sustav upo- Identifikacija sustava
zorava na smanjenje tlaka u jednoj ili viSe . s .
guma. Postoje dva sustava upozoritelja za smanje-

nje tlaka u gumama;

— sustav A: prepoznaje se po prisutnosti
naljepnice A u vozilu. Za provjeru njezine
prisutnosti otvorite vrata vozaca.

— sustav B: prepoznaje se po odsutnosti
naljepnice A u vozilu.
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UPOZORITELJ ZA SMANJENJE TLAKA U GUMAMA (2/7)

SUSTAV A

Nacelo rada

Ovaj sustav otkriva smanjenje tlaka u jednoj
od guma mjerenjem brzine okretanja kotaca
u vozniji.

. | ) )
Kontrolno svjetlo 1 stalno je upaljeno

kako bi upozorilo voza¢a na nedovoljan tlak
(ispuhana guma, probusena guma...).
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Uvjeti rada

Sustav se mora pocetno podesiti s tlakom
napuhavanja koji je jednak navedenom na
naljepnici tlaka napuhavanja guma jer u pro-
tivnom nece moci dati pouzdano upozorenje
u sluéaju znac¢ajnog gubitka tlaka napuhava-
nja. Pogledajte odlomak “Tlak napuhavanja
guma” u 4. poglavlju.

U sljedecim slucajevima postoji opasnost
zakasnjele reakcije ili neispravnog rada su-
stava:

— sustav nije po€etno podeSen nakon na-
puhavanja ili nekog drugog zahvata na
kotacima;

— sustav je loSe pocetno podesen: tlak na-
puhavanja guma razlikuje se od preporu-
¢enih vrijednosti tlaka;

— znacajna promjena opterecenja ili raspo-
djela opterec¢enja na jednoj strani vozila;

— sportska voznja s jakim ubrzavanjem;

— voznja po kolniku prekrivenom snijegom
ili skliskoj cesti;

— voznja s lancima za snijeg;

— postavljanje samo jedne nove gume;
— upotreba guma koje nije homologirala
mreza marke.

Ova funkcija predstavlja doda-
A tnu pomo¢ u vozniji.
Funkcija ne djeluje umjesto

vozaca. Ona dakle ne moze, u
niti jednom slucaju, zamijeniti oprez niti
odgovornost vozaca.

Provijerite tlak u gumama, ukljucujuéi re-
zervni kotac¢, jednom mjesecno.




UPOZORITELJ ZA SMANJENJE TLAKA U GUMAMA (3/7)

SUSTAV A (nastavak)

Ponovno pocetno podesSavanje propi-
sane vrijednosti tlaka u gumama

Mora se izvrsiti u sljede¢im slu¢ajevima:

— nakon svakog ponovnog napuhavanja ili
podeSavanja tlaka u gumama;

— kada se propisana vrijednost tlaka u
gumama mora promijeniti kako bi se pri-
lagodila uvjetima upotrebe (voznja bez
optereéenja, pod optere¢enjem, voznja
po autocesti...);

— nakon zamjene kotaca;

— nakon upotrebe seta za napuhavanje
guma;

— nakon zamjene polozaja kotaca (ovaj se
postupak ne preporucuje).

Uvijek se mora izvrsiti nakon provjere napu-

hanosti sve Cetiri gume na hladno.

Vrijednosti tlaka napuhavanja moraju od-
govarati trenutacnoj upotrebi vozila (voznja
bez optereéenja, pod optere¢enjem, voznja
po autocesti...).

Postupak ponovnog pocetnog
podesavanja

Kod ukljuéenog kontakta:

— nekoliko puta kratko pritisnite gumb 3 za

odabir funkcije “SEt tP” ili ¢e se, ovisno
o vozilu, na instrumentnoj plo¢i prikazati
poruka “=0="2;

dulje drzite pritisnutim (oko 3 sekunde)
gumb 3 za pokretanje pocetnog podesa-
vanja. Treptanje u trajanju od otprilike pet
sekundi popraceno prikazivanjem poruke
“SEt tP” ili, ovisno o vozilu, poruke “=0="
oznacCava da je zahtjev za ponovno po-
¢etno podeSavanje propisane vrijednosti
tlaka u gumama uzet u obzir.

Ponovno pocetno podesavanja izvrSava se

nakon nekoliko minuta voznje.
Napomena

Propisana vrijednost tlaka ne smije biti
manja od preporuc¢ene i navedene na nalje-

pnici na rubu vrata.
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SUSTAV A (nastavak)

Prikaz

Napumpajte gume

Kontrolno svjetlo stalno je upaljeno.

Oznacava da je najmanje jedna guma ispu-
hana ili probusena.

U slu€aju ispuhivanja, ponovno napusite do-
ti€énu gumu.

U slu€aju probusene gume, zamijenite gumu
ili pozovite Predstavnika marke.

Provjerite i na hladno podesite tlak u Cetiri

gume i pokrenite ponovno pocetno podesa-
vanje propisane vrijednosti tlaka u gumama.

Kontrolno svjetlo gasi se nakon po-

kretanja ponovnog pocéetnog podeSavanja
propisane vrijednosti tlaka u gumama.

Sustav mozda nece otkriti naglo smanje-
nje tlaka u gumama (pucanje gume...).
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Ponovno pokrenite po¢etno podesavanje
tlaka u gumama

Kontrolno svjetlo treperi nekoliko se-

kundi i zatim ostaje stalno upaljeno.

OznacCava da se ponovno mora pokrenuti
zahtjev za ponovno pocetno podeSavanje
propisane vrijednosti tlaka u gumama.

Sustav nije dostupan

Kontrolno svjetlo treperi nekoliko se-

kundi i zatim ostaje stalno upaljeno.

Oznacava da je vozilo opremljeno rezervnim
kotacem Cija se veli€ina razlikuje od ostala
Cetiri kotaca i da je postavljen na vozilo.

Sustav treba provijeriti

Kontrolno svjetlo treperi nekoliko

sekundi i zatim ostaje stalno upaljeno i po-

iraéeno naran¢astim kontrolnim svjetlom

Oznacavaju pogre$ku sustava, potrazite
savjet Predstavnika marke.

I Podesavanje tlaka u gumama

Vrijednosti tlaka moraju se podesavati na
hladno (pogledajte naljepnicu na rubu vrata
vozaca).

U slucaju kada se provjera tlaka ne moze
obaviti na hladnim gumama, treba povecati
preporu€ene vrijednosti tlaka za 0,2 do
0,3 bara (3 PSI).

Nikada se ne smije ispustati zrak iz
vruéih guma.

Nakon svakog ponovnog napuhavanja ili
podeSavanja tlaka u gumama pokrenite po-
novno pocetno podeSavanje propisane vri-
jednosti tlaka u gumama.

Zamjena kotaca/guma

Upotrebljavaijte iskljucivo opremu koju je ho-
mologirala mreza marke jer u protivnom po-
stoji opasnost od zakas$njele intervencije ili
neispravnog rada sustava. Pogledajte odlo-
mak “Gume” u 5. poglavlju.



UPOZORITELJ ZA SMANJENJE TLAKA U GUMAMA (5/7)

SUSTAV A (nastavak)

Nakon svake zamjene kotaca/gume po-
novno podesite tlak u gumama i pokrenite
ponovno pocetno podeSavanje propisane
vrijednosti tlaka u gumama.

Rezervni kotac

Kada je vozilo njime opremljeno i kada je po-
stavljen na vozilo, podesite tlak u gumama
i pokrenite ponovno pocetno podeSavanje
propisane vrijednosti tlaka u gumama.

Set za napuhavanje

Upotrebljavajte iskljucivo opremu koju je ho-
mologirala mreza marke jer u protivnom po-
stoji opasnost od zaka$njele intervencije ili
neispravnog rada sustava. Pogledajte od-
lomak “Set za napuhavanje guma” u 5. po-
glavlju.

Nakon upotrebe seta za napuhavanje guma
podesite tlak u gumama i pokrenite ponovno
pocetno podeSavanje propisane vrijednosti
tlaka u gumama.

SUSTAV B

Nacelo rada

Svaki kota¢ (osim rezervnog) ima senzor
ugraden u ventil za napuhavanje koji su-
stavno, u voznji, mjeri tlak u gumama.

) | i )
Kontrolno svjetlo 1 stalno je upaljeno

kako bi upozorilo voza¢a na nedovoljan tlak
(ispuhana guma, probusena guma...).

Ponovno pocetno podeSavanje propi-
sane vrijednosti tlaka u gumama

Mora se izvrsiti u sljedeéim slu€ajevima:

— kada se propisana vrijednost tlaka u
gumama mora promijeniti kako bi se pri-
lagodila uvjetima upotrebe (voznja bez
optereéenja, pod opterecenjem, voznja
po autocesti...);

— nakon zamjene polozaja kotaca (ovaj se
postupak ne preporucuje);

— nakon zamjene kotaca.

Uvijek se mora izvrsiti nakon provjere napu-

hanosti sve Cetiri gume na hladno.

Vrijednosti tlaka napuhavanja moraju od-

govarati trenutacnoj upotrebi vozila (voznja

bez optereéenja, pod optereéenjem, voznja
po autocesti...).

Ova funkcija predstavlja do-
A datnu pomoc u vozniji.
Funkcija ne djeluje umjesto

vozaca. Ona dakle ne moze, u
niti jednom slucaju, zamijeniti oprez niti
odgovornost vozaca.

Provijerite tlak u gumama, uklju€ujuéi re-
zervni kotac¢, jednom mjesecno.
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SUSTAV B (nastavak)

Postupak ponovnog pocetnog

podesavanja

Kod uklju¢enog kontakta:

— nekoliko puta kratko pritisnite gumb 3 za
odabir funkcije “SEt tP” ili ¢e se, ovisno

o vozilu, na instrumentnoj plo¢i prikazati
poruka “=0=" 2;

— dulje drzite pritisnutim (oko 3 sekunde)
gumb 3 za pokretanje pocetnog podesa-
vanja.
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Treptanje u trajanju od otprilike pet se-
kundi popraceno prikazivanjem poruke
“SEt tP” ili, ovisno o vozilu, poruke “=0="
oznaCava da je zahtjev za ponovno po-
¢etno podeSavanje propisane vrijednosti
tlaka u gumama uzet u obzir.

Ponovno pocetno podeSavanja izvrSava se
nakon nekoliko minuta voznje.

Napomena

Propisana vrijednost tlaka ne smije biti
manja od preporu¢ene i navedene na nalje-
pnici na rubu vrata.

Prikaz

Podesiti tlak u gumama

Kontrolno svjetlo stalno je upaljeno.

Oznacava da je najmanje jedna guma ispu-
hana.

Provjerite i po potrebi ponovno podesite
tlak u Cetiri kotaca na hladno. Kontrolno se

svjetlo (,!..) gasi nakon nekoliko minuta
voznje.

Sustav mozda nece otkriti naglo smanje-
nje tlaka u gumama (pucanje gume...).
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SUSTAV B (nastavak)

Probusena guma

Kontrolno svijetlo i crveno kontrolno

svjetlo
gnalom bip.

pale se popraceni zvu¢nim si-

Oznacavaju da je najmanje jedna guma pro-
busSena ili jako ispuhana. Zamijenite je ili
pozovite Predstavnika marke ako je probu-
$ena. Ponovno napusite gume, ako je kota¢
ispuhan.

Crveno kontrolno svjetlo
@ nalaZe, zbog vase si-
gurnosti, obavezno trenutno

zaustavljanje u skladu s uvje-
tima u prometu.

Senzori guma koje treba provjeriti

Kontrolno svjetlo treperi nekoliko

sekundi i zatim ostaje stalno upaljeno i po-

iraéeno naran¢astim kontrolnim svjetlom

Oznacavaju da najmanje jedan kotac¢ nije
opremljen senzorima (primjerice, rezervni
kota¢). U drugim se slu€ajevima obratite
Predstavniku marke.

PodesSavanje tlaka u gumama

Vrijednosti tlaka moraju se podesavati na
hladno (pogledajte naljepnicu na rubu vrata
vozaca).

U slu¢aju kada se provjera tlaka ne moze
obaviti na hladnim gumama, treba povecéati
preporucene vrijednosti tlaka za 0,2 do
0,3 bara (3 PSI).

Nikada se ne smije ispustati zrak iz
vrué¢ih guma.

Zamjena kotaca/guma

Za ovaj sustav potrebna je posebna
oprema (kotaci, gume, ukrasni poklopci...).
Pogledajte odlomak “Gume” u 5. poglavlju.
Potrazite savjet Predstavnika marke za za-
mjenu guma, te kako biste saznali koja je
dodatna oprema kompatibilna sa sustavom
i dostupna u mrezi marke: upotreba neke
druge opreme moze utjecati na ispravan rad
sustava.

Rezervni kota¢

Kada je vozilo njime opremljeno, rezervni
kota¢ nema senzor.
Dok je postavljen na vozilo na instrumentnoj

su plodi prikazani kontrolno svjetlo i

narancéasto kontrolno svjetlo

Set za napuhavanje

Zbog karakteristika ventila upotrebljavajte
samo opremu koju je homologirala mreza
marke. Pogledajte odlomak “Set za napuha-
vanje guma” u 5. poglavlju.
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RUCNA KOCNICA/SERVO UPRAVLJAC

33141

Rucna kocnica

Za otpustanje

Povucite lagano rucicu 1 prema gore, priti-
shite gumb 2 i vratite rucicu prema dolje.
Ako vozite s ruénom koc€nicom koja nije
dobro otpustena, crveno kontrolno svjetlo
na instrumentnoj plo¢i ostat ée ukljuéeno
popraéeno zvuénim signalom (ako je brzina
veca od 20 km/h).

Nikada nemojte gasiti motor na
nizbrdici, te op¢enito, u vozniji
(iskljuenje serva).

A

Za zatezanje
Povucite ru€icu 1 prema gore, provijerite je li
vozilo imobilizirano.

Za vrijeme voznje pazite da je
A ruéna koc¢nica otpustena do
kraja (crveno kontrolno svjetlo

je ugaseno), postoji opasnost
od pregrijavanja, odnosno ostecenja.

Servo upravljaé

S motorom u radu, nemojte zadrzavati
upravlja¢ zakrenut do kraja, u krajnjem polo-
Zaju (postoji opasnost od oste¢enja pumpe
servo upravljaca).

Nikada nemojte voziti sa slabo napunjenim
akumulatorom.

Na zaustavljenom motoru ili u slu¢aju kvara
na sustavu, i dalje se moze okretati uprav-
ljac. Sila okretanja morat ¢e biti veca.

Dok je vozilo zaustavljeno,
A ovisno o nagibu i/ili optere¢enju
vozila, mozda cCe trebati zate-

gnuti za najmanje dva dodatna
utora viSe i ukljuciti brzinu (1. brzinu ili
brzinu za voznju unazad) za vozila s
ruénim mjenja¢em ili staviti u polozaj P
za vozila s automatskim mjenjacem.
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MEHANIZMI ZA PODESAVANJE | POMOC U VOZNJI (1/4)

Ovisno o vozilu, mogu se sastojati od:

ABS (sustav protiv blokiranja kotaca);
dinamicke kontrole voznje ESC
kontrolom protiv zanosSenja u zavoju i
sustavom protiv proklizavanja;
sustava za pomo¢ pri naglom kocenju;
sustava za pomo¢ pri kretanju na uz-
brdici.

Te funkcije su dodatne pomoc¢i
u slu€aju kriti€ne voznje koje

A

omogucavaju prilagodavanje

pona$anja vozila Zelji vozaca.

Funkcije ne zamjenjuju vozaca. One ne
pomice granice mogucnosti vozila
i ne smije poticati brzu voznju. One
dakle ne mogu, u niti jednom trenutku,
zamijeniti oprez i odgovornost vozaca
pri upravljanju (voza¢ uvijek mora pred-
vidjeti iznenadne situacije koje se mogu
dogoditi tijekom voznje).

ABS (sustav protiv blokiranja
kotaca)

Prilikom intenzivnog ko¢enja ABS sprjeava
blokiranje kota¢a, te omogucuje kontrolu
nad zaustavnim putom i o€uvanje kontrole
nad vozilom.

U tim uvjetima, moguce je izbjegavanje pre-
preke ko¢enjem. Osim toga, ovaj sustav
omogucuje optimizaciju zaustavnog puta,
osobito na tlu sa slabim prianjanjem (mokro
tlo).

Svako ukljuéenje mehanizma ocituje se po-
drhtavanjem papucice kocnice. ABS ni u
kojem sluéaju ne pobolj$ava “fizicke” perfor-
manse vozila vezane uz prianjanje guma na
tlo. Osnovna pravila opreza se dakle oba-
vezno moraju postivati (udaljenost izmedu
vozila...).

Stoga se, u hitnim sluc¢ajevima, prepo-
ruca jak i stalan pritisak na papucicu.
Nije potrebno viSe puta uzastopno priti-
skati papucicu (pumpanje). ABS ¢e pro-
mijeniti pritisak u koionom sustavu.

I Smetnje u radu

— Ako se u voznji na instrumentnoj ploci pri-

kaze kontrolno svjetlo , koéenje je

i dalje osigurano;

— Ako se kontrolna svjetla () i

prikazu na instrumentnoj plo¢i, to ozna-
¢ava neispravnost mehanizama koce-
nja.

U tim su slu€ajevima takoder isklju¢eni ABS,
ESC i sustav za pomo¢ pri naglom kocenju.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Va$e kocenje je djelomicno osi-
A gurano. Uz to, opasno je naglo
kogiti i obavezno je trenutno

zaustavljanje u skladu s uvje-
tima u prometu. Pozovite Predstavnika
marke.
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Dinamicka kontrola voznje ESC
s kontrolom protiv zanoSenja

u zavojima i sustavom protiv
proklizavanja

Dinamicka kontrola voznje ESC
(ovisno o vozilu)

Ovaj sustav pomaze oc¢uvanju kontrole nad
vozilom u “kritiénim” situacijama (izbjegava-
nje prepreke, gubitak prianjanja u zavoju...).

Princip rada

Senzor na upravljacu omogucava prepozna-
vanje putanje voznje koju Zeli vozac.

Ostali senzori, koji se nalaze na vozilu,
mjere stvarnu putanju.

Ovaj sustav usporeduje volju vozaca sa
stvarnom putanjom vozila, te potonju ispra-
vlja, ako je potrebno, djelovanjem na kocioni
sustav odredenih kotaca i/ili snagu motora.
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I Kontrola zanoSenja u zavojima

Ovaj sustav poboljSava rad ESC u jakim za-
vojima (gubitak prianjanja prednjeg ovjesa).

Sustav protiv proklizavanja

Ovaj sustav pomaze pri smanjenju prokliza-
vanja pogonskih kotaca i kontroli vozila pri
pokretanju, ubrzavanju ili usporavanju.

Princip rada

Pomocu senzora na kotacima, ovaj sustav
mijeri i usporeduje, u svakom trenutku, brzinu
pogonskih kotaca i ukazuje na njihovo pove-
¢anje broja okretaja. Ako jedan kota¢ po¢ne
proklizavati, sustav namece njegovo koce-
nje sve dok pokretljivost ne postane kompa-
tibilna s razinom prianjanja ispod kotaca.

Sustav isto tako djeluje kako bi prilagodio
broj okretaja motora raspolozivom prianja-
nju ispod kotacéa, neovisno o pritisku na pa-
pucicu gasa.

Kada se ukljuéi funkcija ESC (sa susta-
vom protiv proklizavanja) kontrolno svjetlo

-
Pl treperi na instrumentnoj ploci.

Smetnje u radu
Kada sustav otkrije smetnje u radu, pali se

-
kontrolno svjetlo LAl nNa instrumentnoj
ploCi i ostaje upaljeno. U tom se slu€aju
iskljuuju ESC i sustav protiv proklizavanja.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Te funkcije su dodatne pomoc¢i
A u slu€aju kriticne voznje koje

omogucavaju prilagodavanje

ponasanja vozila Zelji vozaca.

Funkcije ne zamjenjuju vozaca. One ne
pomice granice mogucnosti vozila
i ne smije poticati brzu voznju. One
dakle ne mogu, u niti jednom trenutku,
zamijeniti oprez i odgovornost vozaca
pri upravljanju (voza¢ uvijek mora pred-
vidjeti iznenadne situacije koje se mogu
dogoditi tijekom voznje).
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Iskljuéivanje funkcije protiv
proklizavanja

U odredenim situacijama (voznja po jako
mekom tlu: snijeg, blato... ili voznja s lan-
cima), sustav moze smanijiti snagu motora
kako bi ogranicio proklizavanje. Ako to ne
zelite, moguce je iskljugiti funkciju pritiskom
na prekida¢ 1. U tom se slucaju pali kon-

=
trolno svjetlo na instrumentnoj plogi.
Tom se radnjom ne iskljuuje ESC.

Buduc¢i da sustav protiv proklizavanja prido-
nosi vecoj sigurnosti, ne savjetuje se voziti
s iskljuéenom funkcijom. |zadite iz te situa-
cije, ¢im to bude moguce, novim pritiskom
na prekidac 1.

Napomena: funkcija se automatski ponovno
uklju€uje kod uklju€enja kontakta ili prekora-
Cenja brzine od otprilike 50 km/h.

Pomo¢ pri naglom koéenju

To je dodatni sustav ABS koji pomaze pri
smanjenju zaustavnog puta vaseg vozila.

Princip rada

Ovaj sustav otkriva situaciju kada je po-
trebno naglo ko€enje. U tom slu€aju pomo¢
pri ko€enju razvija trenutno svoju najvecu
snagu i moze ukljuciti podeSavanje ABS.
Kocioni sustav ABS je aktivan sve dok se ne
otpusti papucica koc¢nice.

Paljenje svjetala upozorenja
Ovisno o vozilu, ona se mogu upaliti pri
jakom usporavanju.

Smetnje u radu
Kada sustav otkrije smetnje u radu, pali se

kontrolno svjetlo () na instrumentnoj
plogi.
Potrazite savjet Predstavnika marke.
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Sustav za pomoé¢ pri kretanju na
uzbrdici

Ovisno o kutu nagiba, ovaj sustav pomaze
vozacu prilikom kretanja na uzbrdici.
Sprje¢ava proklizavanje vozila unazad,
ovisno o nagibu, djelujuc¢i na automatsko
zatezanje kocnica dok voza¢ makne nogu
s papucice kocnice da bi pritisnuo papucicu
gasa.

Rad sustava

Radi samo dok je rucica mjenjaca u nekom
drugom polozaju osim praznog hoda (na ro-
botiziranim mjenja¢ima to su polozaji osim
polozaja N, a na automatskim mjenjacima
su to polozaji N ili P) i ako je vozilo pot-
puno zaustavljeno (pritisnuta je papucica
kocnice).

Sustav zadrzava vozilo otprilike 2 sekunde.
Zatim se kocnice otpustaju (vozilo krecée
ovisno o nagibu).
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Sustav za pomo¢ pri kretanju
A na uzbrdici ne moze u potpu-

nosti sprijeciti proklizavanje

vozila unazad u svim slucaje-
vima (jako strma uzbrdica itd.).

Vozac u svakom trenutku moze pritisnuti
papucicu ko€nice i tako sprijeciti prokli-
zavanije vozila unazad.

Sustav za pomoc¢ pri kretanju na uzbrdici

ne smije se upotrebljavati za duze zau-
stavljanje: upotrijebite papucicu kocnice.

Ova funkcija nije namijenjena za imobili-
zaciju vozila na duzi period.

Ako je potrebno, upotrijebite papucicu
koc€nice za zaustavljanje vozila.

Vozac¢ i dalje mora biti posebno pa-
Zljiv na skliskim povrSinama ili onim sa
slabim prianjanjem.

Postoji opasnost od teskih ozljeda.




OGRANICIVAC BRZINE (1/3)

Ograniciva¢ brzine je funkcija koja vam
pomaze da ne prijedete brzinu voznje koju
ste odabrali, a koja se naziva ograni¢ena
brzina.

Glavni prekida¢ za ukljuc¢ivanje/iskljuciva-
nje.

Ukljuc¢ivanje, memoriranje i uzlazna pro-
mjena ograni¢ene brzine (+).

Smanjivanje ograni¢ene brzine (-).

4 Ukljucivanje i pozivanje upamcene ogra-

ni¢ene brzine (RES).

Stavljanje funkcije u mirovanje (s memo-
riranjem ogranic¢ene brzine (O).

Pokretanje

Pritisnite prekida¢ 1 na strani (%”39. Ukljuéuje
se narancasto kontrolno svjetlo 6 i, ovisno o
vozilu, na instrumentnoj se ploci prikazuje
poruka “LIMIT” ili kontrolno svjetlo LIMIT
popracéeno crticama kako bi ukazalo na rad
ogranicivaca brzine i na o€ekivanje pohraniji-
vanja ogranicene brzine.

Za pohranjivanje trenutne brzine, pritisnite
prekida¢ 2 (+): ograni€ena brzina zamje-
njuje crtice.

Minimalna pohranjena brzina ¢e biti 30 km/h.
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OGRANICIVAC BRZINE (2/3)
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Voznja

Kada je neka ograni¢ena brzina upamcena,
sve dok se ta brzina ne dosegne, voznja je
sli¢na kao na vozilu bez ogranicivac¢a brzine.

Cim dosegnete pohranjenu brzinu, djelova-
njem na papucicu gasa ne¢e se moci pre-
koraciti programirana brzina, osim u slu¢aju
potrebe (vidi ¢lanak “Prekoracenje ograni-
&ene brzine”).

2.36

Promjena ograni€ene brzine

Mozete mijenjati ograni¢enu brzinu uzasto-
pnim pritiscima na:

— prekida¢ 2 (+) za povecanje brzine;
— prekida¢ 3 (-) za smanjivanje brzine.

Funkcija ograniciva¢ brzine ni u
A kojem slucaju ne utjece na ko-
Cioni sustav.

Prekoracdenje ograni¢ene brzine

U svakom trenutku je moguce prijec¢i ogra-
nienu brzinu, za to: pritisnite snazno i
do kraja papucicu gada (preko “tvrdog
oslonca”).

Za vrijeme prekoracivanja brzine, namje-
Stena vrijednost brzine trepée na instrumen-
tnoj plogi.

Zatim otpustite papucicu gasa: funkcija
ogranicivaca brzine se vra¢a ¢im postignete
brzinu koja je manja od upaméene brzine.

Funkcija ne moze odrzati ograni¢enu
brzinu

U slucaju jake nizbrdice, ograni¢enu brzinu
ne odrzava sustav: upamcéena brzina trepc¢e
na instrumentnoj ploci kako bi vas o tome
obavijestila.



OGRANICIVAC BRZINE (3/3)

Pozivanje ograni¢ene brzine

Ako je neka brzina upaméena moze se po-
zvati pritiskom na prekidac¢ 4 (RES).

Stavljanje funkcije u stanje
pripravnosti

Funkcija ograni¢ivaca brzine prelazi u stanje
mirovanja ako djelujete na prekida¢ 5 (O). U
tom sluéaju, ograni¢ena brzina ostaje upam-
éena i, ovisno o vozilu, na instrumentnoj se
plo¢i prikazuje poruka “MEM” ili kontrolno
svjetlo MEM popra¢eno upamcéenom brzi-
nom.

Kada je ograni¢iva¢ u stanju mirova-
nja, pritiskom na prekida¢ 2 (+) ponovno
se uklju€uje funkcija, a da se pritom ne
uzima u obzir upaméena brzina: uzima
se u obzir brzina kojom vozilo vozi.

Iskljucivanje funkcije

Funkcija ograni€ivaca brzine se prekida dje-
lovanjem na prekida¢ 1, u tom slucaju viSe
nema upaméene brzine. Gasenje naranca-
stog kontrolnog svjetla 6?39 na instrumentnoj
ploci potvrduje isklju€ivanje funkcije.
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REGULATOR BRZINE (1/4)

Regulator brzine je funkcija koja vam
pomaze da brzinu voznje odrzavate na stal-
noj vrijednosti koju ste odabrali, a naziva se
namjestena brzina.

NamjeStena brzina moze se podesiti pri
brzini od minimalno 30 km/h.

Funkcija regulator brzine ni u
A kojem slucaju ne utjece na ko-
- ¢&ioni sustav.

Ova funkcija predstavlja do-
A datnu pomo¢ u voznji. Funkcija
ne djeluje umjesto vozaca.

Ona dakle ne moze ni u kojem
slu€aju zamijeniti postivanje ograni¢enja
brzine, niti oprez (uvijek budite spremni
na kocenje u svim okolnostima), niti od-
govornost vozaca.

Regulator brzine se ne smije upotreblja-
vati kod gustog prometa, na zavojitoj ili
skliskoj cesti (poledica, voda na cesti,
Sljunak) i kod nepovoljnih meteoroloskih
uvjeta (magla, kisa, bocni vjetar...).

Opasnost od nesrece.

2.38

Komande

1 Glavni prekida¢ za ukljucivanje/iskljuciva-
nje.

2 Uklju€ivanje, memoriranje i uzlazna pro-
mjena namjestene brzine (+).

3 Silazna promjena namjestene brzine (-).

4 UkljuCivanje i pozivanje upaméene na-
mjestene brzine (RES).

5 Stavljanje funkcije u mirovanje (s memo-
riranjem namjestene brzine) (O).



REGULATOR BRZINE (2/4)

Pokretanje

Pritisnite prekidac 1 na strani Z%}

Ovisno o vozilu pali se zeleno kontrolno
svjetlo 6, a na instrumentnoj se plo¢i prika-
zuje poruka “CRUISE” ili kontrolno svjetlo
CRUISE popraéeno crticama kako bi ozna-
¢ilo da je funkcija regulatora ukljuéena i u
ocekivanju pohranjivanja namjestene brzine.

Namjestanje brzine

Pri stabilnoj brzini (ve¢oj od otprilike
30 km/h), pritisnite prekida¢ 2 (+): funkcija
je uklju¢ena, a trenutna brzina je upaméena.
Namjestena brzina zamjenjuje crtice, a regu-
lacija se potvrduje, ovisno o vozilu, porukom
“CRUISE” ili kontrolnim svjetlom CRUISE i
zelenim kontrolnim svjetlom 7 @ i kontrol-
nim svjetiom 6 (%).

Voznja
Nakon $to je namjeStena brzina upamcena

i kada je regulacija uklju¢ena, mozete ma-
knuti nogu s papucice gasa.

Napominjemo da noge moraju

A ostati u blizini papuéica kako

J biste bili spremni reagirati u
hitnim slu¢ajevima.
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REGULATOR BRZINE (3/4)

Promjena namjestene brzine

MozZete mijenjati namjeStenu brzinu uzasto-
pnim pritiscima na:

— prekida¢ 2 (+) za povecanje brzine,
— prekida¢ 3 (-) za smanjenje brzine.

Funkcija regulator brzine ni u
A kojem slucaju ne utjece na ko-
- ¢&ioni sustav.

2.40

Prekoracenje namjestene brzine

U svakom trenutku je moguce prije¢i namje-
Stenu brzinu djelovanjem na papucicu gasa.
Tijekom prelazenja brzine, namjestena vri-
jednost brzine trepce na instrumentnoj ploci.

Zatim otpustite papucicu gasa: nakon neko-
liko sekundi vozilo se automatski vra¢a na
pocetnu namjestenu brzinu.

Funkcija ne moze odrzati namjestenu
brzinu

U slucaju jake nizbrdice, brzinu regulatora
ne odrzava sustav: upaméena brzina trepce
na instrumentnoj plo¢i kako bi vas o tome
obavijestila.



REGULATOR BRZINE (4/4)

Stavljanje funkcije u stanje
pripravnosti

Funkcija ulazi u stanje mirovanja kada dje-
lujete na:

— prekida¢ 5 (O);

— papucica kocnice;

— pritisnete papucicu spojke ili prijedete u
neutralan polozaj kod vozila s automatskim
mjenjacem.

U sva tri slu¢aja, namjestena brzina ostaje
upamcena i poruka “MEM” prikazuje se na
instrumentnoj ploci i pali se kontrolno svje-
tlo MEM.

Stavljanje u stanje pripravnosti potvrduje se
gasenjem kontrolnog svjetla @

Pozivanje namjestene brzine

Ako je neka brzina upaméena, moguce ju je
pozvati, nakon $to ste provjerili da su uvjeti u
prometu prilagodeni (promet, stanje kolnika,
meteorolo$ki uvjeti...). Pritisnite prekidac¢ 4
(RES) ako je brzina vozila veéa od 30 km/h.
Prilikom pozivanja upamcene brzine, ukljuci-
vanje regulatora je potvrdeno paljenjem kon-
trolnog svjetla @

Napomena: ako je prethodno pohranjena

brzina vec¢a od trenutne brzine, vozilo ¢e
jako ubrzati do te brzine.

Kada je funkcija regulatora u stanju mi-
rovanja, pritiskom na prekidac 2 (+) po-
novno se ukljuéuje funkcija regulatora
a da se ne uzima u obzir upamcéena
brzina: uzima se u obzir brzina kojom
vozilo vozi.

Iskljucivanje funkcije

Funkcija regulatora brzine se prekida dje-
lovanjem na prekida¢ 1, u tom slucaju viSe
nema upamcéene brzine. Gasenje zelenih
kontrolnih svjetala @ i @ na instrumentnoj
ploci potvrduje iskljuCivanje funkcije.

Funkcija u mirovanju ili prekid

A rada funkcije regulatora brzine
= ne dovodi do brzog smanjenja
brzine: potrebno je ko¢iti priti-

skom na kocionu papudicu.

2.4



POMOC PRI PARKIRANJU (1/2)

Nacelo rada

Ultrazvuéni senzori, ugradeni u oblogu
straznjeg branika vozila, “mjere” udalje-
nost izmedu vozila i neke prepreke prilikom
voznje unazad.

To mjerenje se ocituje zvuénim signalima
bip ¢ija se frekvencija poveéava s pribli-
Zavanjem prepreci, sve dok se ne pretvori
u jedan neprekinuti zvuéni signal kada se
vozilo priblizi prepreci na udaljenost od otpri-
like 40 centimetra.

Kod prijelaza u brzinu za voznju unazad Cuje
se signal bip. Ako je zvuéni signal bip dug
(3 sekunde), on ozna¢ava smetnju u radu.

Sustav pomoc¢i pri parkiranju ne uzima u .
obzir sustave za vuéu i preno$enje tereta itd. Ova funkcija je dodatna
A pomo¢. Ona dakle ne moze,

2 niti u jednom slucaju, zamijeniti
oprez niti odgovornost vozaca.
Voza€ mora uvijek paziti na iznenadne

Napomena: pazite da ultrazvuéni senzori
nisu zaklonjeni (prljavstina, blato, snijeg...).

U slucaju udarca u podvozje situacije do kojih moze doéi tijekom

A vozila prilikom voznje (primjer: voznje: stoga uvijek pazite na pomi¢ne

kontakt s rubnim kamenom, prepreke (kao $to su na primjer djeca,

_ povisenim plo¢nikom ili bilo Zivotinje, djegja kolica, bicikl...) kao i

kojom drugom komunalnom opremom) na jako male ili tanke prepreke (manje

moZete oStetiti vozilo (primjer: iskrivlje- kamenje, jako tanki kolgiéi...) prilikom
nje osovine...). upravljanja.

Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,
dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.
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POMOC PRI PARKIRANJU (2/2)

Iskljucivanje sustava
Sustav mozete trajno iskljuciti pritiskanjem
prekidaca 1.

Kontrolno svjetlo ugradeno u prekida¢ ostaje
stalno upaljeno

Sustav isklju€en na taj na¢in moze se po-
novno ukljuéiti ponovnim pritiskanjem preki-
daca.

Smetnja u radu

Kada sustav otkrije smetnju u radu, ukljucuje
se zvucni signal bit u trajanju od otprilike tri
sekunde kako bi vas o tome obavijestio.
Potrazite savjet Predstavnika marke.
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KAMERA ZA VOZNJU UNAZAD (1/2)
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Rad

Prilikom ukljuivanja brzine za voznju
unazad (i otprilike 2 sekunde nakon uklju-
Givanja nekog drugog stupnja prijenosa),
kamera 1 smjesStena u blizini svjetala pre-
nosi sliku straznjeg dijela vozila na viSefunk-
cijski zaslon 2.

244

Napomena:

— pazite da kamera za voznju unazad nije
zaklonjena (prljavstina, blato, snijeg, kon-
denzacija itd.).

ovisno o vozilu, pojedine parametre
mozete podesiti na multimedijalnom za-
slonu 2. Pogledajte uputstvo za opremu.

Ova funkcija je dodatna
A pomo¢. Ona dakle ne moze,
(]

niti u jednom slucaju, zamijeniti

oprez niti odgovornost vozaca.
Voza€ mora uvijek paziti na iznenadne
situacije do kojih moze doéi tijekom
voznje: stoga uvijek pazite na pomicne
prepreke (kao $to su na primjer djeca,
zivotinje, djecja kolica, bicikl...) kao i
na jako male ili tanke prepreke (manje
kamenje, jako tanki kolGici...) prilikom
upravljanja.




KAMERA ZA VOZNJU UNAZAD (2/2)
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Fiksni indikator udaljenosti 3

Fiksni indikator udaljenosti 3 sastoji se od
oznaka u boji A, B i C koje oznagavaju uda-
lienost iza vozila:

— A (crvena) na otprilike 30 centimetara od
vozila;

— B (zuta) na otprilike 70 centimetara od
vozila;

— C (zelena) na otprilike 150 centimetara
od vozila.

Ovaj indikator udaljenosti ostaje fiksni i pri-
kazuje putanju vozila ako su kotaci u liniji s
vozilom.

Zaslon prikazuje obrnutu sliku.

Indikatori udaljenosti su prikaz projici-
ran na ravnoj povrsini, ta se informacija
mora zanemariti kada prikaz ide preko
nekog okomitog predmeta ili predmeta
na tlu.

Predmeti koji se pojavljuju na rubu za-
slona mogu biti iskrivljeni.

U sluéaju prejake svjetlosti (snijeg, vozilo
na suncu...), vidljivost kamere moze biti
ometana.
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POZIV U HITNIM SITUACIJAMA (1/3)

Ako je vozilo opremljeno njime, poziv u
hitnim situacijama sustav je koji omogucéava
da se usluge za hitne situacije nazovu au-
tomatski ili ruéno u slu€aju nezgode ili bole-
sti kako bi se smanjilo vrijeme potrebno za
njihov dolazak na odgovarajuce mjesto.

Ako upotrebljavate poziv u hitnoj situaciji
za prijavu nezgode kojoj ste svjedodili, to
znaci da se morate zaustaviti na priklad-
nom mjestu kako bi usluge za hitne situacije
mogle locirati vase vozilo i mjesto prijavljene
nezgode.

U svakom sluéaju postujte lokalno zakono-
davstvo.

Hitni poziv koristite samo ako ste sudio-
nik hitnog slucaja, ako ste svjedogili nez-

godi ili ako se osjecate loSe.
ostanite u blizini vozila kako

A.
biste brzo r Og“ OngVOI iti na

poziv centra.

U slu€aju nezgode, ako polozaj
i uvjeti u prometu dozvoljavaju,

2.46
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kontrolno svjetlo rada sustava:
— zeleno: radi
(mreza je dostupna)
— isklju¢eno: ne radi
(mreza nije dostupna)
— crveno: smetnje
uradu
— treperavo zeleno: poziv u tijeku.
Kontrolno svjetlo automatskog nacina
rada;
SOS gumb
Mikrofon
Zvuenik.

Poziv se uvijek upuéuje na sljedeci nacin:
— poziv se uspostavlja sa uslugama za
hitne situacije;

— slanje podataka u vezi s nezgodom (iden-
tifikacijska plo€ica vozila, lokalno vrijeme
poziva, posljednji polozaiji, smjer vozila)

— glasovna komunikacija s uslugama za
hitne situacije;

— ako je potrebno, naziva se pomo¢ za
hitne situacije.

Poziv za hitne situacije ima dva nacina rada:
— automatski nacin rada;
— Ru¢ni naéin rada.



POZIV U HITNIM SITUACIJAMA (2/3)

Ako se ukljuci zeleno kontrolno svjetlo auto-
matskog nacina rada 2, znaci da je automat-
ski sustav ukljucen.

Poziv u slu¢aju nuzde automatski se upu-
¢uje u slu€aju nezgode koja je prouzrocila
aktivaciju zastitne opreme (predzatezadi si-
gurnosnog pojasa, airbag itd.).

Rucéni nacin rada
Hitni poziv se upuéuje:

— dugim pritiskom tipke 3 na barem tri se-
kunde.

ili

— pritiskom gumba 3 pet puta unutar deset
sekundi.

U slu¢aju nehoti¢nog aktiviranja moguce je

poniStavanje poziva pritiskom gumba 3 u

trajanju od otprilike dvije sekunde, prije us-

postavljanja poziva s pozivnim centrom.

Cim se uspostavi poziv, moZe ga prekinuti

samo pozivni centar.

Testni nacin rada
(ovisno o lokalnim zakonima)

Testni nacCin rada namijenjen za ovlastene
zastupnike kako bi provjerili radi li funkcija
poziva za hitne situacije ispravno.

Za ukljucivanje testnog nacina rada:

— kratko pritisnite tipku 3 tri puta;

— Pri¢ekajte otprilike 15 sekundi;

— kratko pritisnite tipku 3 tri puta.

I1zlaz iz testnog nacina rada automatski je.

2.47



POZIV U HITNIM SITUACIJAMA (3/3)

smetnje u radu

U nekim slu€ajevima hitni poziv neée raditi
(npr. slaba baterija).

Kada sustav otkrije kvar u radu, upali se 1
kontrolno svjetlo i svijetli crveno preko 30
minuta. Obratite se ovlastenom predstav-
niku $to je prije moguce.

2.48

Sustav radi s njemu namijenjenom bate-
rijom. Zivotni vijek baterije otprilike je 4
godine (kontrolno svjetlo 7 pali se u cr-
venoj boji za upozorenje).

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Kako bi se zajamcila vasa si-
A gurnost i ispravan rad sustava,

svaki zahvat koji se izvodi na

bateriji (skidanje, odspajanje
itd.) mora izvesti osposobljeni stru¢njak.

Opasnost od teskih opeklina zbog
strujnih udara.

Obavezno morate postivati preporu¢ene
rokove zamjene (bez prekoracenja) kao
Sto je navedeno u uputama za odrzava-
nje.

U vozilo je ugradena posebna vrsta aku-
mulatora. Pripazite da ga zamijenite isto-
vjetnim akumulatorom.

Nazovite ovlasteni servis.

Sustav se ne moze pratiti bez znacajke
hitnog poziva te neée biti pod stalnim
nadzorom. Podaci se automatski i ne-
prestano briSu, a sustav pohranjuje
samo posljednja tri poloZaja vozila.

Podaci se Salju samo u slu€aju hitnog
poziva. Prema podacima koji se Salju
pozivhom centru odnosi se u skladu sa
zakonima o zastiti privatnih podataka
primjenjivima u drzavi u kojoj se nala-
zite. Sustav pohranjuje podatke o povi-
jesti aktivnosti najvise 13 sati.

Vlasnik vozila ima pravo na pristup
svojim podacima. Mogu zatraZiti isprav-
ljanje, brisanje ili zaklju¢avanje poda-
taka.




AUTOMATSKI MJENJAG (1/4)
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Rucica mjenjaca 1
P: parkiranje

R: voznja unazad

N: prazan hod

D: automatski nacin rada

M: ruéni naéin rada

+: uzlazni prijenosni omjer

—: silazni prijenosni omjer

4: prikaz uklju¢enog stupnja prijenosa u
ruénom nacinu rada.

Napomena; Pritisnite gumb 2 za prebaciva-
nje iz polozaja D ili N u polozaj R ili P.

Zahvat

Pomocu rucice za odabir 1 u polozaju P pri-
tisnite papucicu koc¢nice, a zatim pokrenite
motor.

Za izlaz iz polozaja P, obavezno pritisnite
papucicu kocnice prije pritiskanja gumba za
odbravljivanje 2.

Pritisnite papucicu ko¢nice (kontrolno svje-
tlo 3 na zaslonu se gasi), pomaknite rucicu
iz polozaja P.

Zaslon 4 vas obavjeStava obavjeStava
nacinu rada i odabranom stupnju prijenosa.

Stavljanje rucice u polozaj D ili R treba se
obaviti na zaustavljenom vozilu, kada su
otpustene kocnica i papucica gasa.

Voznja u automatskom nacinu
rada

Stavite rucicu 1 u polozaj D.

U vecini poznatih uvjeta u prometu, viSe
necete morati dirati ruCicu: brzine ce se
same mijenjati, u pravom trenutku, pri broju
okretaja koji odgovara motoru jer “automa-
tika” vodi ra€una o opterecenosti vaseg
vozila, profilu ceste i odabranom stilu voznje.

Stedljiv naéin voznje

U vozniji, uvijek ostavljajte rucicu u polozaju
D, a papucicu gasa lagano pritisnutu i stup-
njevi prijenosa ¢e automatski prelaziti u nizi.
Ubrzanja i pretjecanja

Pritisnite papucicu gasa jako i do kraja (sve
do prelaska tvrde to¢ke papucice).

To ¢e vam omoguéiti, u skladu s mogué-
nostima motora, da se vratite u optimalan
stupanj prijenosa.
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AUTOMATSKI MJENJAG (2/4)
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Voznja u ruénom nacinu rada
Dok je ru€ica mjenjaca u polozaju D, gurnite
ruéicu ulijevo u polozaj M. Stalno impulsno
djelovanje na ru¢icu omogucit ¢e vam ru¢no
mijenjanje brzina:

— za smanjenje stupnja prijenosa, impul-
sno djelujte prema naprijed;

— za povecanje stupnja prijenosa, impul-
sno djelujte unazad.

Uklju€eni stupanj prijenosa ¢e se pojaviti na
zaslonu na instrumentnoj ploci.

2.50

Posebni sluéajevi

U nekim situacijama u vozniji (koje dovode
do, na primjer, pokretanja zastite motora,
uklju€ivanja dinamicke kontrole voznje:
ESC...) "automatizam" moze uvjetovati neki
stupanj prijenosa. Isto tako, kako bi se izbje-

glo “neispravno upravljanje”, “automatizam”
moze odbiti promjenu stupnja prijenosa: u
tom sluc¢aju kontrolno svjetlo trepée nekoliko

sekundi kako bi vas o tome obavijestilo.

U slu€aju udarca u podvozje
A vozila prilikom voznje (primjer:
kontakt s rubnim kamenom,

poviSenim plo¢nikom ili bilo
kojom drugom komunalnom opremom)
mozete ostetiti vozilo (primjer: iskrivlje-
nje osovine...).
Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,

dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.

lzvanredne situacije
— Ako profil ceste i njezina zavojitost

ne dozvoljavaju upotrebu automatskog
nacina rada (npr.: u planinama), preporu-
Cuje se prelazak u ruéni nacin rada. A sve
to kako bi se izbjegli neprestani prelasci
brzina koje trazi “automatizam”na uspo-
nima, i kako bi se osiguralo koenje mo-
torom prilikom duge voznje nizbrdo.

U sluéaju voznje po skliskoj cesti ili
kada je prianjanje slabo, kako biste izbje-
gli proklizavanje, trebali biste prijeci u
ruéni nacin rada M i odabrati drugi stu-
panj prijenosa prije dodavanja gasa.

Po vrlo hladnom vremenu (temperature
ispod — 20 °C), pricekajte nekoliko trenu-
taka prije nego $to izadete iz polozaja P
i stavite rucicu u polozaj D ili R i u prvim
minutama izbjegavajte jaka ubrzavanja
kako biste izbjegli nezeljeno zaustavlja-
nje motora.

Da biste na uzbrdici ostali zaustavljeni,
ne stavljajte nogu na papucicu gasa.

Postoji opasnost od pregrijavanja auto-
matskog mjenjaca.
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Razdoblje odrzavanja

Pogledajte upute o odrzavanju vozila ili se
obratite ovlaStenom zastupniku kako biste
provjerili je li za automatski mjenja¢ po-
trebno odrzavanje po programu. Ako ga nije
potrebno servisirati, ne trebate nadolijevati
ulje.

Parkiranje vozila

Kada je vozilo imobilizirano, dok je jo$ noga
na koc¢nici, stavite rucicu u polozaj P: mje-
njac je u praznom hodu i pogonski kotaci su
mehanicki zabravljeni osovinom.

Zategnite ruénu ko€nicu.

Po vrlo hladnom vremenu, sustav
moze blokirati mijenjanje stupnjeva prije-
nosa u ruénom nacinu rada sve dok mje-
nja¢ ne dosegne ispravnu temperaturu.

Smetnje u radu

— ako se u voznji na zaslonu prikaze kon-
trolno svjetlo 5, doslo je do kvara.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

— ako se u voznji na instrumentnoj ploci
zajedno upale kontrolno svjetlo 5 i crveno

kontrolno svjetlo , morate se Sto prije
odvesti kod predstavnika marke pazljivo
vozecéi. Nepostivanje ove mjere opreza
moze dovesti do oSte¢enja vozila.
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Smetnje u radu

U sluéaju kvara na vozilu s automatskim
mjenjaéem pogledajte ¢lanak “Vuca vozila”
u 5. poglavlju. Kada je ukljuéeno, u slu¢aju
da je rucica mjenjaca blokirana u P, priti-
shite rucicu ko€nice. Moguce je ru¢no oslo-
boditi ru¢icu mjenjaca. Da biste to napravili,
otkvacite postolje rucice, pa umetnite alat
(tvrdu Sipku) u utor 6 i istovremeno pritisnite
gumb 7 kako biste deblokirali rucicu.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.
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Vuéa vozila s automatskim
mjenjacem

Kad je motor zaustavljen: nema vise podma-
zivanja mjenjaca, pa je bolje da se vozilo
preveze vozilom vuéne sluzbe ili vuce s po-
dignutim prednjim kotaCima.

Iznimno, mozete vuéi vozilo s Cetiri kotaca
na tlu, iskljucivo s uklju€éenom voznjom una-
prijed, s ru€¢icom mjenjaca u praznom hodu
N i na udaljenost od maksimalno 50 km.

1z sigurnosnih razloga nikada
A ne iskljuCujte kontakt prije pot-
= punog zaustavljanja vozila.




ROBOTIZIRANI MJENJAG (1/6)

36131

1/, -
Ruéica mjenjaca 1 Resetka s rasporedom brzina
— Omogucuje odabir brzine za voZnju una- (pogledajte oznaku rugice)

prijed, brzine za voznju unazad i praznog
hoda te mijenjanje stupnjeva prijenosa u
ruénom nacinu rada. —: Rucni prijelaz u nizi stupanj prijenosa

+ : Rugni prijelaz u visi stupanj prijenosa

— U svakom trenutku omogucuje prebaci- ruéni nacin rada
vanje iz ruénog u automatski nacin rada i
obratno, dok motor radi i dok je uklju¢ena
brzina za voznju naprijed. Pratite reSetku

s rasporedom brzina.

automatski nacin rada
neutralni polozaj

A Z2 0O =

voznja unazad

36149

Zaslon
2 : automatski nacin rada

3 : kontrolno svjetlo pritiska na papucicu
koCnice

4 : prikaz uklju€enog stupnja prijenosa
Trenutacni stupanj prijenosa (1, 2..., 5, ili 6,
N, R) prikazuje se na zaslonu 4 na instru-

mentnoj ploci. U automatskom nacinu rada,
prikazuju se A i ukljueni stupanj prijenosa.

A 1z sigurnosnih razloga nikada ne iskljuCujte kontakt prije potpunog zaustavljanja vozila.
1
[
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Pokretanje

Ukljucite kontakt.

Pali se zaslon na instrumentnoj plogi.

Ako je prikazan neutralni polozaj N, pokre-
nite motor bez dodavanja gasa.

Ako je uklju€en neki drugi stupanj prijenosa,
a ne prazni hod, N treperi na zaslonu; priti-
shite papucicu kocnice i stavite rucicu u po-
lozaj N. Pokrenite motor.

Napomena: ne pokuSavajte pokrenuti motor
guranjem vozila ako je akumulator ispra-
Znjen (zaslon ostaje uga$en prilikom uklju-
Civanja kontakta).

Pokretanje motora u nekim uvjetima moze
biti odgodeno. Zadrzite klju¢ u polozaju za
pokretanje motora.

Kao i vozilo opremljeno meha-

A ni¢kim mjenjaem, ono opre-

U mljeno robotiziranim mjenja-

¢em ne smije biti zaustavljeno

na nizbrdici, a da se ne zategne ru¢na

kocnica ili da se stalno ne drzi pritisnuta
papucica kocnice.
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+

Pokretanje
Voznja unaprijed (iz praznog hoda)

Prikazani su stupnjevi prijenosa N i zatim
A.

Dok je noga na papucici koc¢nice, stavite
rucicu mjenjaca u polozaj D.

Otpustite papucicu koc¢nice:

— Slobodni hod motora je dovoljan za
manevriranje pri parkiranju.

— Lagano dodajte gas kako biste mogli
krenuti prema naprijed.

Brzina za voznju unazad (iz praznog hoda,
dok je vozilo zaustavljeno)

Dok je noga na papucici koc¢nice, stavite
ru¢icu mjenjaca u polozaj R. Slovo R se pri-
kazuje na zaslonu.

Otpustite papucicu kocnice:

— Slobodni hod motora je dovoljan za
manevriranje pri parkiranju.

— Lagano dodajte gas kako biste mogli
krenuti unazad.
Prilikom prebacivanja u brzinu za voznju
unazad Cuje se zvuéni signal.

Dok je vozilo zaustavljeno, iz brzine za
voznju unazad mozete ukljuéiti brzinu za
voznju unaprijed pomicanjem rucice u polo-
zaj D.

Napomena: nakon zaustavljanja obavezno
morate pritisnuti papucicu koc€nice kako

biste mogli ukljuéiti stupanj prijenosa. U pro-
tivnom ¢e se upaliti kontrolno svjetlo m
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Voznja u ruénom naéinu rada

Ovaj se nacin rada moze ukljuciti u svakom
trenutku u voznji pomicanjem rucice u polo-
Zaj M.

Za prebacivanje u visi stupanj prijenosa do-
voljno je pomaknuti ru€icu mjenjac¢a unazad,
a da pritom ne morate maknuti nogu s pa-
pucice gasa.

Za prebacivanje u niZi stupanj prijenosa do-
voljno je pomaknuti ru€icu mjenja¢a prema
naprijed, a da pritom ne morate maknuti
nogu s papucice gasa.

Sustav odbija takvo mijenjanje u nizi stupan;j
prijenosa koje bi dovelo do prevelikog broja
okretaja ili u viSi koje bi dovelo do premalog
broja okretaja motora.

Dva uzastopna pomaka unazad omogucuju
prebacivanje u viSu brzinu za dva stupnja
odjednom (osim u slu€aju premalenog broja
okretaja motora). Dva uzastopna pomaka
prema naprijed omogucuju prebacivanje u
nizu brzinu za dva stupnja odjednom (osim
u slu€aju prevelikog broja okretaja motora).

Kod usporavanja s otpustenom papucicom,
stupnjevi se automatski mijenjaju u nizi na
pragu premalog broja okretaja kako bi se
izbjeglo neZeljeno zaustavljanje motora.
Vozilo mozete zadrzati u zaustavljenom po-
lozaju (znak stop, crveno svjetlo na sema-
foru...) drzanjem noge na papucici bez pre-
bacivanja u prazan hod N.

Vozilo ¢e moci ponovno krenuti:

— ili polako, samo uz otpustanje kocnice
bez dodavanja gasa (na primjer u zastoju
u prometu),

— ili uz otpustanje ko&nice i dodavanje gasa
kako bi vozilo brzo krenulo prema napri-
jed.

Napomena: prazan hod N dostupan je u

voznji ili kod zaustavljenog vozila sa ili bez

drZanja noge na papucici kocnice.

U slu€aju premalog ili prevelikog broja okre-
taja sustav Ce reagirati tako Sto Ce izabrati
optimalnu brzinu.

Ruéni nacin rada moze se iskljuciti i po-
novno ukljuciti u svakom trenutku dok motor
radi pomicanjem rucice u polozaj D i polo-
Zaj M.
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Voznja u automatskom nacinu
rada

Prilikom svakog uklju¢enja kontakta, iz pra-
znog hoda, stavite rucicu u polozaj D kako
biste mogli ukljuciti automatski nacin rada.

Slovo A se prikazuje na zaslonu. Vi kontroli-
rate vozilo pomocu papucice gasa i ko€nice.
Brzine se mijenjaju same, u odgovaraju¢em
trenutku i kod odgovarajuéeg broja okretaja
motora jer automatski nacin vodi raéuna o
vrsti ceste i odabranom nacinu voznje.

Napomena:

Automatski nacin rada vodi raéuna o:

— polozaj i brzinu pritiska papucice gasa
kako bi procijenio nacin voznje i tako iza-
brao optimalni stupanj prijenosa,

— djelovanju na papucicu kocnice kako bi
olak$ao kocenje motorom prije mijenja-
nja u nizi stupanj prijenosa.

Prilikom zaustavljanja vozila na crvenom

svjetlu, s uklju¢enim stupnjem prijenosa,

mozete zadrzati vozilo s ko€nicom, bez po-

trebe prijelaza u neutralni poloZaj N
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Vozilo ¢e moci ponovno krenuti:

— ili polako, samo uz otpustanje kocnice
bez dodavanja gasa (na primjer u zastoju
u prometu),

— ili uz otpustanje ko&nice i dodavanje gasa
kako bi vozilo brzo krenulo prema napri-
jed.

Stedljiv naéin voznje
U vozniji, uvijek ostavljajte rucicu u polozaju

D, a papucicu gasa lagano pritisnutu i stup-
njevi prijenosa ¢e automatski prelaziti u nizi.

U slu€aju premalog ili prevelikog broja
okretaja sustav Ce reagirati tako Sto ce
izabrati optimalni stupanj prijenosa.

Ubrzanja i pretjecanja

— za postizanje postupnog ubrzanja vozila,
lagano pritisnite papucicu gasa,

— za postizanje najveée mogucée snage
vozila, bez obzira na nac¢in rada (auto-
matski ili ruéni), jako pritisnite papu-
€icu gasa sve do prelaska tvrde tocke.

Brzina pritiska na papuéicu omogucéit ¢e

vam prijelaz u nizi stupanj prijenosa u

skladu s moguénostima vozila.
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Parkiranje
Dok je vozilo imobilizirano

— na ravnhom, zategnite ru¢nu kocCnicu i
nakon toga iskljucite kontakt,

— na uzbrdici, moze se spremiti jedan stu-
panj prijenosa pomicanjem rucice u polo-
zaj D ili u polozaj R, zategnite rué¢nu koc-
nicu i nakon toga iskljucite kontakt.

Napomena: kada je kontakt isklju¢en, ni-
kakvo kretanje rucice nece se uzeti u obzir.

U slucaju udarca u podvozje

A vozila (primjer: kontakt s kame-

J nom, visokim plo¢énikom ili bilo

kojom drugom komunalnom

opremom) mozete ostetiti vozilo (iskriv-
lienje osovine...).

Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,
dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.

Zvucni signal

Nikada ne napustajte vozilo dok motor radi,
a brzina je ukljucena.

Napomena

— Ako se vozaceva vrata otvore za izlazak

iz vozila kada polozaj N nije ukljucen,
oglasit ¢e se zvucni signal bip.

o
Kontrolno svjetlo /’V pali se svaki put
kada treba pritisnuti papucicu kocnice
za promjenu poloZaja robotiziranog
mjenjaca.

lzvanredne situacije
— Ako profil ceste i njezina zavojitost

ne dozvoljavaju upotrebu automatskog
nacina rada (npr.: u planinama), preporu-
€uje se prelazak u ruéni nacin rada. A sve
to kako bi se izbjegli neprestani prelasci
brzina koje trazi “automatizam”na uspo-
nima, i kako bi se osiguralo ko¢enje mo-
torom prilikom duge voznje nizbrdo.

U slucaju voznje po skliskoj cesti ili
kada je prianjanje slabo, kako biste izbje-
gli proklizavanje, trebali biste prije¢i u
ruéni nacin rada M i odabrati drugi stu-
panj prijenosa prije dodavanja gasa.

Prije nego $to izadete iz vozila
A obavezno morate iskljuciti
kontakt (pogledajte ¢lanak

“Pokretanje, zaustavljanje
motora”).

Po hladnom vremenu, sustav moze
odgoditi mijenjanje stupnjeva prijenosa
sve do trenutka dok motor ne dosegne
ispravnu temperaturu.
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Vuéa vozila s robotiziranim
mjenjacem

Ako je mjenjac blokiran u nekom stupnju pri-
jenosa:

ukljucite kontakt,

odaberite prazan hod,

provjerite je li mjenja¢ u praznom hodu,
— iskljucite kontakt.

Ako ne mozete staviti u prazni hod, tada
morate vuéi vozilo s podignutim prednjim
kotac¢ima.

Vozilo se uvijek mora vuéi s isklju¢enim
kontaktom.

Smetnje u radu

— ako se u voznji na zaslonu prikaze kon-
trolno svjetlo 5, doslo je do kvara.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

— ako se u voznji na instrumentnoj ploci
zajedno upale kontrolno svjetlo 5 i naran-
Casto kontrolno svjetlo @ morate se
$to prije odvesti kod predstavnika marke
pazljivo vozeéi. Nepostivanje ove mjere
opreza moze dovesti do osteéenja vozila.
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UVODNICI, izlazi zraka (1/3)

3.2

Lijevi bo¢ni uvodnik zraka

Otvor za odmagljivanje lijevog bocnog
stakla

Otvori za odmagljivanje vjetrobranskog
stakla

Sredi$nji uvodnici zraka

a
(=2}
42038

7

Otvor za odmagljivanje desnog bo¢nog
stakla

Desni bo¢ni uvodnik zraka
I1zlaz za grijanje nogu suvozaca

Komandna plo¢a
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Protok

Uvodnik zrakas 9

Za otvaranje pritisnite uvodnik zraka
(to€ka 10) ovisno o razini zeljenog otvara-
nja.

Uvodnik zrakas 11

Zatvaranje: pomaknite kliza€ 712ili 13 prema
unutrasnjosti vozila preko tvrdog oslonca.

Otvaranje: pomaknite kliza¢ 12 ili 13 prema
vanjskom dijelu vozila.

Usmjeravanje

Uvodnik zrakas 9
Okrecite uvodnik zraka 9.

Uvodnik zrakas 11

Djelujte na kliza¢ 12 ili 13 u zeljenom polo-
Zaju.

Protiv neugodnih mirisa u vasem vozilu
upotrebljavajte samo sustave koji su
tome namijenjeni. Potrazite savjet
Predstavnika marke.

Nemojte niSta umetati u sustav
A ventilacije (na primjer u slucaju
(]

neugodnih mirisa...).

Opasnost od ostecenja ili
pozara.
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- K

4

Straznja sjedala
(ovisno o vozilu)

I1zlaz grija¢a na noge putnika 13.

3.4

>

pozara.

Nemojte niSta umetati u sustav
ventilacije (na primjer u slucaju
neugodnih mirisa...).

Opasnost od ostecenja ili




GRIJANJE, VENTILACIJA, KLIMA UREDAJ (1/3)

Komande

Prisutnost komandi ovisi o razini opreme
vozila.

1 Raspodijela zraka.

2 Ukljucivanje ili isklju€ivanje klima ure-
daja.

3 Podesavanje brzine ventilacije.

4 Odledivanje/odmagljivanje straznjeg
stakla i, ovisno o vozilu, retrovizora

5 Podesavanje temperature zraka.

6 Ukljucivanje nacina rada izolacije putni¢-
kog prostora/recirkulacije zraka.

39808

Informacije i savjeti za upotrebu: pogle-
dajte ¢lanak “Klimatiziranje zraka: informa-
cije i savjeti za upotrebu”.

Ovisno o vozilu, u slu€aju posta-
vljanja funkcije daljinskog pokretanja
«Uklju€ivanje svaka 2 sata», sustav ven-
tilacije mora se iskljuciti prije napustanja
vozila.

Pogledajte upute za multimediju za
svoje vozilo.

Podesavanje temperature zraka

Okrenite komandu 5 ovisno o Zeljenoj tem-
peraturi. Sto je kliza¢ dalje u crvenom, tem-
peratura ¢e biti vec¢a.

Podesavanje brzine ventilacije.

Pomaknite komandu 3 iz polozaja 0 u po-
lozaj 4. Sto je komanda viSe udesno, to je
koli¢ina ventiliranog zraka vec¢a. Ako Zelite u
potpunosti zatvoriti ulaz i zaustaviti ventila-
ciju, postavite komandu 3 na 0.

Sustav se zaustavlja: brzina ventiliranja
zraka u putnickom prostoru je nula (na za-
ustavljenom vozilu), ipak u voznji mozete
osjetiti blagi protok zraka.

Duza upotreba ove komande u polozaju
0 moze dovesti do stvaranja pare na
bocénim staklima i vjetrobranskom staklu
te do neugodnih mirisa uslijed cirkulacije
neobnovljenog zraka u putnickom pro-
storu.
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GRIJANJE, VENTILACIJA, KLIMA UREDAJ (2/3)

Uklju€ivanje nacina rada
izolacije putnickog prostora/
recirkulacije zraka

Stavite komandu 6 u poloZaj co/S_.

U tim uvjetima, zrak je uzet iz putni€kog pro-
stora i tamo cirkulira bez usisavanja vanj-
skog zraka.

39808

Recirkulacija zraka omoguc¢ava:

— izolaciju od vanjskih prostora (prometo-
vanje u zagadenim podrucjima...);

— brze postizanje zeljene temperature u
putni€kom prostoru.

nickom prostoru.

Duza upotreba recirkulacije zraka moze dovesti do stvaranja pare na bo€nim staklima i
vjetrobranskom staklu te do neugodnih mirisa uslijed cirkulacije neobnovljenog zraka u put-

Savjetuje se dakle povratak na normalan nacin rada (vanjski zrak) tako da komandu poma-
knete 6 udesno &im recirkulacija zraka viSe nije potrebna.
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Brzo odmagljivanje
Postavite komande 1, 3 i 6 u polozaje

— vanjski zrak;

— maksimalna ventilacija;

— odmagljivanje.

Upotreba klima uredaja omoguc¢ava ubrza-

vanje odmagljivanja.
Vjetrobransko

@ staklo s uredajem

za odmrzavanje s elektri€nim
upravljanjem/straznje staklo s
uredajem za odmrzavanje

Dok motor radi pritisnite tipku 4

(upalit ¢e se kontrolno svjetlo).

Ovisno o vozilu, ova funkcija osigurava od-

mrzavanje-odmagljivanje straznjeg stakla,

retrovizora s uredajem za odmrzavanje s

elektriénim upravljanjem i vjetrobranskog

stakla.

Ovisno o vozilu, do iskljuéivanja funkcije

dolazi:

— automatski nakon vremenskog razdoblja
koje odreduje sustav (kontrolno svjetlo se
gasi);

— ponovnim pritiskom na tipku 4 (kontrolno
svjetlo se gasi).



GRIJANJE, VENTILACIJA, KLIMA UREDAJ (3/3)

Raspodjela zraka u putnickom
prostoru

Okrenite komandu 7 kako biste odabrali va$
nacin raspodjele zraka.

»® Dovod zraka usmjeren je samo
prema uvodnicima zraka na arma-
turnoj ploci.

’:/. Dovod zraka usmjeren je prema
uvodnicima zraka na armaturnoj
plo¢i i prema nogama putnika.

39808

’”0 Dovod zraka usmjeren je prema
nogama putnika i uvodnicima

zraka na armaturnoj plogi.

Za usmjeravanje dovoda zraka samo prema

nogama, zatvorite uvodnike zraka na arma-

turnoj ploci.

jog W Dovod zraka je usmjeren prema

ad svim uvodnicima zraka, otvorima
za odmagljivanje prednjih bo¢nih stakala,
otvorima za odmagljivanje vjetrobranskog
stakla i nogama putnika.

Dovod zraka je usmjeren prema
otvorima za odmagljivanje vjetro-
branskog stakla i prednjih bo¢nih stakala.

Ukljuéivanje ili isklju€ivanje
klima uredaja

Tipka 2 omogucuje ukljucivanje (kontrolno
svjetlo upaljeno) ili iskljucivanje (kontrolno
svjetlo ugaseno) rada klima uredaja.

Ukljucivanje nije moguce ako je komanda 3
u polozaju 0.
Upotreba klima uredaja omogucava:

— snizavanje unutarnje temperature u
putni¢kom prostoru;

— brze odmagljivanje.

Klima uredaj ne radi ako je vanjska tempe-
ratura niska.

Rad klima uredaja moze dovesti do po-
vecanja potrosSnje goriva (iskljucite ga
kada vam nije potreban).

3.7



KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (1/4)
@

@ @ 3

Komande
(ovisno o vozilu)

1 Automatski nacin rada.
2 Podesavanje temperature zraka.

3 Funkcija “brzo postizanje dobre vidljivo-
sti”.

4 PodeSavanje raspodjele zraka u putnic-
kom prostoru.

Komanda klima uredaja.
PodeSavanije brzine ventilacije.
Recirkulacija zraka.

@ N O O

Odledivanje/odmagljivanje straznjeg
stakla i, ovisno o vozilu, retrovizora.

3.8

30427

Automatski nacin rada

Automatski klima uredaj je sustav koji jamd&i
(osim u ekstremnim slu¢ajevima upotrebe)
udobnost u putni¢kom prostoru i odrzava-
nje dobre razine vidljivosti, a da pritom ne
povecéava potro$nju goriva. Sustav djeluje
na brzinu ventiliranja, raspodjelu zraka, re-
cirkulaciju zraka, uklju€ivanje ili isklju€ivanje
klima uredaja i temperaturu zraka.

AUTO : bolje postizanje odabrane razine

udobnosti sukladno vanjskim uvjetima.
Pritisnite tipku 1.

Promjena brzine ventiliranja

U automatskom nacinu rada, sustav upravlja
brzinom ventiliranja koja je najpogodnija za
dostizanje i odrzavanje udobnosti.

Brzinu ventilacije mozZete podesiti u svakom

trenutku okretanjem komande 6 za poveca-
nje ili smanjenje brzine ventilacije.

Podesavanje temperature zraka

Okrenite komandu 2 ovisno o Zeljenoj tem-
peraturi.

Sto je komanda vise desno, to je tempera-
tura visa.

Osobitost: ekstremna podesavanja sustavu
omogucuju proizvodnju najnize i najviSe
temperature (“18 °C” i “26 °C”").



KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (2/4)
9,

Funkcija “brzo postizanje dobre
vidljivosti”

Pritisnite tipku 3, ugradeno kontrolno svjetlo
se pali.

Ova funkcija omogucuje brzo odledivanje
i odmagljivanje vjetrobranskog i straznjeg
stakla, prednjih bo¢nih stakala i vanjskih re-
trovizora (ovisno o vozilu). Ona uvjetuje au-
tomatsko ukljucivanje klima uredaja i odledi-
vanja straznjeg stakla.

Pritisnite tipku 8 za iskljucivanje rada grija-
nog straznjeg stakla, ugradeno kontrolno
svjetlo se gasi.

Za izlazak iz te funkcije pritisnite tipku 3
ili 1 ili prilagodite brzinu ventilacije okreta-
njem komande 6.

Ukljucivanje ili isklju€ivanje
klima uredaja

U automatskom nacinu rada, sustav upravlja
uklju€ivanjem i isklju€ivanjem klima uredaja
u skladu s vanjskim klimatskim uvjetima.
Pritisnite tipku 5 za prinudno iskljucivanje
klima uredaja, upalit ¢e se ugradeno kon-
trolno svjetlo.

Neke tipke imaju kontrolno svjetlo rada
koje oznacava stanje funkcije.

30427

Odledivanje-odmagljivanje
straznjeg stakla

Pritisnite tipku 8, ugradeno kontrolno svjetlo
se pali. Ova funkcija omogucéava brzo od-
magljivanje straznjeg stakla i grijanih retro-
vizora (za vozila koja su njima opremljena).

Za izlazak iz te funkcije, ponovno pritisnite
tipku 8. Ako je prisutna pogreSka, odmaglji-
vanje automatski prestaje.

3.9



KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (3/4)

Promjena raspodjele zraka u
putni¢kom prostoru

Pritisnite jednu od tipki 4. Upalit ¢e se kon-
trolno svjetlo ugradeno u odabranu tipku.

Moguce je istovremeno kombinirati dva ili tri
polozaja, pritisnite dvije ili tri tipke 4.

3.10
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LIl Dovod zraka uglavnom je usmje-

ol ren prema otvorima za odmagljiva-

nje prednjih bo¢nih stakala i otvorima za od-
magljivanje vjetrobranskog stakla.

48 Dovod zraka prvenstveno je
a usmjeren prema uvodnicima zraka
na armaturnoj ploci.

'/j Dovod zraka usmjeren je prven-
stveno prema nogama putnika.



KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (4/4)

Recirkulacija zraka (izolacija

putni¢kog prostora) (3

Ovom se funkcijom upravlja automatski, ali
takoder je mozete ukljuiti ruéno, u tom je
slucaju ukljucivanje funkcije potvrdeno palje-
njem kontrolnog svjetla ugradenog u tipku 7.

Odmagljivanje/odledivanje prioritetno je
pred recirkulacijom zraka.

30427

Napomena:

— za vrijeme recirkulacije, zrak je uzet iz
putni¢kog prostora i recirkulira bez usisa
vanjskog zraka ;

— recirkulacija zraka omoguc¢ava izolaciju
od vanjskog zraka (prometovanje zaga-
denim podrucjem...);

— brze postizanje Zeljene temperature u
putni¢kom prostoru.

Upotreba u ruénom nacinu rada

Pritisnite tipku 7, ugradeno kontrolno svjetlo
se pali.

Duza upotreba tog polozaja moze dovesti
do neugodnih mirisa uslijed neobnavljanja
zraka kao i do stvaranja pare na staklima.

Stoga se savjetuje povratak u automatski
nacin rada ponovnim pritiskom tipke 7 &im
recirkulacija zraka vise nije potrebna.

Za izlaz iz ove funkcije, ponovno pritisnite
tipku 7.

Zaustavljanje sustava

Okrenite komandu 6 u isklju¢en polozaj
“OFF” kako biste iskljucili sustav. Za njegovo
uklju€ivanje, ponovno okrenite komandu 6
kako biste podesili brzinu ventilacije, ili pri-
tisnite tipku 1.

3.1



KLIMA UREDAJ: informacije i upute za rad (1/2)

Savjeti za upotrebu

U nekim sluéajevima (klima uredaj je isklju-
€en, recirkulacija zraka je isklju€ena, brzina
ventilacije je nula ili je mala,...) moZete usta-
noviti stvaranje pare na staklima i na vjetro-
branskom staklu vozila.

U slucaju pare, upotrijebite funkciju “brzog
postizanja dobre vidljivosti” kako biste
uklonili paru, a zatim radije upotrijebite klima
uredaj u automatskom nacinu rada kako
biste sprijecili njezino stvaranje.

Vozila opremljena na¢inom rada ECO

Kada je funkcija uklju¢ena, nacin rada
ECO moze smanijiti snagu klima ure-
daja.

Pogledajte odlomak “Savjeti za voznju,
eko-voznja” u 2. poglavlju.

Nemojte umetati niSta u sustav
A ventilacije (na primjer u slucaju
neugodnih mirisa...).

Opasnost od ostecenja ili

pozara.

Odrzavanje

informaciju o ucestalosti kontrole.

Potrosnja

Normalno je da se povecéava potroSnja
goriva (posebice u gradskoj vozniji) za vri-
jeme rada klima uredaja.

Za vozila opremljena klima uredajem bez
automatskog nacina rada, iskljuCite sustav
kad vam vise nije potreban.

Savjeti za smanjenje potrosnje, a time i
za pomo¢ u o€uvanju okolisa

Vozite s otvorenim uvodnicima zraka i sa za-
tvorenim prozorima.

Ako vozilo ostane parkirano na velikoj vru-
¢ini ili na jakom suncu, prozracite ga na ne-
koliko minuta prije pokretanja da izade vruéi
zrak.

Redovito upotrebljavajte klima uredaj,
¢ak i po hladnom vremenu, ukljuéujuéi
ga barem jednom mjesecno na otprilike
5 minuta.

Smetnje u radu

Opéenito, u slu¢aju neke smetnje u radu, po-
trazite savjet kod Predstavnika marke.

— Smanjena ucinkovitost odmrzavanja,
odmagljivanja ili klimatiziranja zraka.
Uzrok tomu moze biti zaprljanost uloska
filtra putnickog prostora.

— Ne stvaranje hladnog zraka.
Provijerite dobar polozaj komandi i isprav-
nost osiguraca. U protivhom prekinite rad
sustava.

Prisutnost vode ispod vozila

Nakon duze upotrebe klima uredaja, nor-
malno je da ima vode ispod vozila uslijed
kondenzacije.

Nemojte otvarati sustav ras-
A hladnog plina. Rashladni plin
je opasan za odi i za kozu.

3.12



KLIMA UREDAJ: informacije i upute za rad (2/2)

Sustav rashladnog plina (¢ije su neke kom-
ponente hermeticki zatvorene) sadrzi fluori-
rane staklenicke plinove.

Ovisno o vozilu, sljedec¢e informacije prika-
zat ¢e se na naljepnici A koja se nalazi u
motornom prostoru.

Prisutnost i polozaj informacija na nalje-
pnici A ovisi o0 vozilu.

>
42430

A

Nemojte otvarati sustav ras-
hladnog plina. Rashladni plin
je opasan za oci i za kozu.

Prije obavljanja bilo kakvog
zahvata u motornom prostoru,
obavezno iskljucite kontakt (po-
gledajte odlomak “Pokretanje,

zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

daja

AEDER

x.xxx kg

GWP xxxxx

CO2 ekv.
X.xx t

Vrsta rashladnog plina.

Vrsta ulju u sustavu klima ure-
Zapaljivi proizvod

Pogledajte knjizicu uputa

Odrzavanje

Koli¢ina rashladnog plina
u vozilu.

Potencijal globalnog za-
grijavanja (ekvivalent
CO2).

Koli¢ina u tezini i ekviva-
lentu CO2.
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PODIZACI STAKLA (1/4)

Ruéni podizaéi stakala

Okrenite kvaku 1 ili 2 za spustanje ili podiza-
nje stakla koliko je potrebno.

3.14

Ne oslanjajte predmete na otvoreno
staklo: postoji opasnost od ostecenja
podizaca stakla.




PODIZACI STAKLA (2/4)

Predniji elektri¢ni podizaci
stakala

Elektriéni podizadi stakla rade dok je kontakt
ukljuéen.

S mjesta vozaca

Prekidaci na vratima A

Pritisnite ili povucite prekida¢ stakla kako
biste ga spustili ili podigli na Zeljenu visinu.

3 za staklo na strani vozaca.

4 za staklo na suvozacevoj strani.

S mjesta suvozaca

Pritisnite prekidac 5.

Ne oslanjajte predmete na otvoreno
staklo: postoji opasnost od ostecenja
podizaca stakla.
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PODIZACI STAKLA (3/4)

Impulsni podizaci stakala

Kada je vozilo njime opremljeno, impulsni
nacin rada dodaje se prethodno opisanom
radu elektri¢nih podizaca stakla.

Njime je opremljeno samo prednje staklo
vozaca.

— Pritisnite odgovarajuc¢i prekidac¢
kratko i do kraja: staklo se spusta do
kraja.

— Podignite prekida¢ kratko i do kraja:
staklo se podize do kraja.

Jedno djelovanje na prekida¢ za vrijeme
rada zaustavlja staklo u tom poloZaju.
Napomena: ako staklo vozaca naide na
otpor pri podizanju (npr. grana drveta itd.),
ono se zaustavlja pa spusta za nekoliko cen-
timetara.

3.16

-y.
Straznji elektricni podizaci
stakala
Prekidaci na armaturnoj ploc¢i B

Kod ukljuéenog kontakta, pritisnite donji
dio prekidaca 6 ili 7 za spustanje stakla, ili
gornji dio prekidaca 6 ili 7 za njegovo podi-
zanje do zeljene visine.

Prekida¢ na vratima C

Pritisnite prekidac 8.

A

ozljeda.

Prilikom zatvaranja stakala
pazite da nijedan dio tijela
(ruka, dlan itd.) ne viri iz vozila.

Postoji opasnost od teskih




PODIZACI STAKLA (4/4)

Zaklju¢avanje i otklju¢avanje
podizaca straznjih stakala

Pritisnite gornji dio prekidaca 9 kako biste
blokirali rad podizaca straznjih stakala ili
donji dio prekidac¢a 9 kako biste ih debloki-
rali.

Sigurnost putnika na stra-
A znjim sjedalima
Voza¢ moze prekinuti rad podi-

zaca stakala pritiskom na pre-
kidac 9.

Odgovornost vozaca

Nikada ne izlazite iz vozila ostavljajuci
klju€ u vozilu, dok je unutra dijete, ne-
samostalna odrasla osoba ili Zivotinja,
¢ak niti na kratko. Naime, ono bi moglo
dovesti u opasnost sebe ili druge osobe
pokretanjem motora, uklju€ivanjem
opreme kao na primjer podizaga sta-
kala ili pak zaklju€ati vrata. U slu€aju
prikljeStenja nekog dijela tijela, odmah
promijenite smjer kretanja stakla pritis-
kom na odgovarajuc¢i prekidac.

Postoji opasnost od teskih ozljeda.

3.17



UNUTARNJE OSVJETLJENJE (1/2)

Stropna svjetla
Ovisno o vozilu, pritisnite prekida¢ 2 za:
— stalno osvjetljenje;

— osvjetlienje upravljano otvaranjem jednih
od vrata. Ne gasi se sve dok vrata nisu
pravilno zatvorena i nakon vremenskog
podesavanja;

— trenutno gaSenje.

3.18

Svjetla za citanje
(ovisno o vozilu)

Pritisnite prekida¢ 71 za vozaca, a prekida¢ 3
za suvozaca.
Pritisnite prekidace 4 ili 5 za putnike straga.




UNUTARNJE OSVJETLJENJE (2/2)

!

Svjetla u pretincu za rukavice 6 Svjetlo prtljaznika 7 ili 8

(ovisno o vozilu) Pali se kod otvaranja vrata prtljaznika ili

Svijetlo 6 se pali s otvaranjem vrataSca. jednih vrata.

Otkljucavanje i otvaranje vrata ili prtljaz-
nika dovodi do paljenja vremenski pode-
Senog stropnog svjetla i svjetala.
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SJENILO, RUCKA ZA PRIDRZAVANJE

Prednje sjenilo
Spustite sjenilo 7 ili 3 na vjetrobransko

staklo ili ga otkvacite i okrenite prema
bo¢nom staklu.

Ogledala u sjenilu za sunce 2

Ovisno o vozilu, sjenila su opremljena ogle-
dalima.

3.20

Pretinac u sjenilu 4
U njega mozete odloziti tikete autoceste...

Rucka za pridrzavanje 5
(ovisno o vozilu)

Ona sluzi za pridrzavanje u voznji.

Nemojte se njome sluziti za ulazenje u vozilo
ili izlazenje iz njega.



PRETINCI, UREDENJE PUTNICKOG PROSTORA (1/5)

Pretinac za odlaganje Pretinac za odlaganje na Pretinac za odlaganje u
sredisnjoj konzoli 2 vratima 3

Za otvaranje, povucite rucicu 1. - -
(ili prostor za autoradio)

Pazite da nit jedan tezak, tvrd

/1\ ili Siljat predmet ne prelazi ili

= da nije postavljen u “otvorene”

pretince za odlaganje, tako da

moze biti izbaden na putnike u zavoju,

u sluaju naglog kocenja ili u slu€aju
sudara.
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PRETINCI, UREDENJE PUTNICKOG PROSTORA (2/5)

=

Gornji pretinac za odlaganje na Pretinci za odlaganje 5
armaturnoj plo€i 4

Prostori za pepeljaru 6

Niti jedan predmet ne smije
A se nalaziti na podu (sjedalo
= vozaca): naime u sluéaju

naglog kocenja, ti predmeti
mogu skliznuti pod papucice i onemogu-
¢iti njihovu upotrebu.
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PRETINCI, UREDENJE PUTNICKOG PROSTORA (3/5)

Prednji naslon za ruke 7 Sredisnji naslon za ruku 8 Pretinac za odlaganje u naslonu

zaruku A
Pazite da nit jedan tezak, tvrd Niti jedan predmet ne smije
A ili Siljat predmet ne prelazi ili A se nalaziti na podu (sjedalo
= da nije postavljen u “otvorene” = vozaca): naime u slu€aju
pretince za odlaganje, tako da naglog kocenja, ti predmeti
moze biti izbaen na putnike u zavoju, mogu skliznuti pod papucice i onemogu-
u slu€aju naglog kocenja ili u slu€aju ¢iti njihovu upotrebu.

sudara.
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PRETINCI, UREDENJE PUTNICKOG PROSTORA (4/5)
g

Dzepovi za odlaganje u prednjim Prostor za drzac¢ ¢asa 10 Kukice nosaca prtljage 11

sjedalima 9 Najve¢a masa po kukici: 5 kg.
3.24



PRETINCI, UREDENJE PUTNICKOG PROSTORA (5/5)

SRS

Pretinac za mobilni telefon 72 Pretinac za odlaganje na strani
suvozaca 13
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PEPELJARA, UPALJAC ZA CIGARETE, UTICNICA ZA DODATNU OPREMU

Pepeljara 1
MozZe se postaviti na mjesta 2 ili 4.
Za njeno otvaranje, podignite poklopac.

Za praznjenje, povucite cijeli sklop, pepe-
ljara ¢e se izvudi iz svog lezista.

Ako vasSe vozilo nije opremljeno
upaljaCem za cigarete i pepeljarom,
mozete ih nabaviti kod Predstavnika
marke.

3.26

Upalja€ za cigarete 3

Kod uklju€enog kontakta, pritisnite upaljac
za cigarete 3. Kada se ugrije sam ¢e isko-
Citi. Povucite ga. Nakon upotrebe, vratite ga
nazad, ali ga nemojte pritisnuti do kraja.

Utiénice za dodatnu opremu 3
i5

Uti¢nice su predvidene za prikljuCiva-
nje opreme koju je odobrila nasa tehnicka
sluzba.

Pogledajte ¢lanak “Dodatna oprema” u 5.
poglavlju.

Prikljuéujte samo dodatnu
A opremu kojoj je maksimalna
(]

snaga 120 vata (12 V).

Ako se istovremeno upotre-
bljava vise uti€nica za dodatnu opremu,
ukupna snaga priklju¢ene dodatne
opreme ne smije prelaziti 180 vata.

Opasnost od pozara.




STRAZNJI NASLONI ZA GLAVU (1/2)

Verzija s pet sjedala

Polozaj za upotrebu naslona za glavu A
Izvucite naslon za glavu do kraja te ga zatim
spustite do polozaja blokiranja.

Za vadenje naslona za glavu A

Do kraja podignite naslon za glavu i nakon
toga pritisnite gumb 1 te izvadite naslon za
glavu.

i

Za vracanje naslona za glavu A

Umetnite Sipke u utore, pritisnite gumb 1,
spustite naslon za glavu i provjerite je li
dobro zabravljen.

Polozaj spremljenog naslona za glavu A

Pritisnite gumb 7 i spustite naslon za glavu
do kraja.

Polozaj potpuno spustenog naslona za
glavu i polozaj pospremljenog naslona za
glavu: taj polozaj ne smije se upotrebljavati
kada na tom mjestu sjedi putnik.

26341

Naslon za glavu je sigurnosni
A dio, pa stoga pazite da je pri-
> sutan i da je dobro postavljen:

gornji dio naslona za glavu se
mora nalaziti $to je blize moguce tje-
menu glave.
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STRAZNJI NASLONI ZA GLAVU (2/2)

43794

B8 Y

(®

Verzija s Cetiri sjedala
ova se verzija razlikuje zbog straznjih sigur-

nosnih pojasova i naslona za glavu koji se
nalaze samo na straznjim bo&nim sjedalima.

Naljepnica B obavjestava vas da je zabra-
njeno sjedenje putnika u podrucjima gdje
nema sjedala.

3.28

A

Naslon za glavu je sigurnosni
element. Pazite da je prisutan
i da je dobro postavljen: visina
vrha naslona za glavu mora biti

u razini temena.




STRAZNJA KLUPA funkcije (1/2)

36082

Verzija s pet sjedala

Ovisno o vozilu, sjediste i naslon mogu se
preklopiti kako bi se omogucio prijevoz glo-
maznih predmeta.

Za preklapanje sjedista

Preklopite sjediste A prema prednjim sjeda-
lima.

Pustite da se klupa okrece slobodno,
bez prisile, oko svoje rotacione osi i
ublazite njeno spustanje na pod.

33276

A i
Za preklapanje naslona sjedala Biili C

Umetnite jezi€ac straznjeg sigurnosnog
pojasa u leziste 7;

izvadite ili do kraja spustite naslone za
glavu (pogledajte poglavlje “Straznji na-
sloni za glavu” u 3. poglavlju);

ovisno o vozilu, pritisnite gumb 2 ili podi-
gnite potezni gumb 3;

spustite naslon sjedala.

Za ponovno podizanje naslona sjedala B
iliC

— Podignite naslon;

— provjerite je li zabravljenje naslona dobro.
Za vracanje sjedista u prvobitni

polozaj A

Postupite u suprotnom smjeru za ponovno
postavljanje sjediSta. Provjerite da je sje-
disSte dobro pri¢vrséeno.

Iz sigurnosnih razloga, ova
podeSavanja vrsite dok vozilo
stoji.

A
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STRAZNJA KLUPA funkcije (2/2)

)
$

-. &

Qi

Verzija s Cetiri sjedala

ova se verzija razlikuje zbog straznjih sigur-
nosnih pojasova i naslona za glavu koji se
nalaze samo na straznjim bo&nim sjedalima.

Naljepnica D obavjesStava vas da je zabra-
njeno sjedenje putnika u podrucjima gdje
nema sjedala.

3.30

Kod vraé¢anja naslona u po-
A cetni polozaj, provjerite da li je
zabravljenje naslona dobro.

U sluéaju upotrebe presviaka
na sjedalima, pazite da ne ometaju za-
bravljenje naslona.

Pazite da dobro namjestite sigurnosne
pojaseve.
Ponovno postavite naslone za glavu.

Prilikom pomicanja straznje
A klupe, provijerite jesu li sidrista
klupe &ista (u njima ne smije

Provjerite dobar polozaj i rad
A straznjih sigurnosnih pojaseva

nakon svakog pomicanja straz-

nje klupe.

biti kamenci¢a, krpa ili bilo
kakvog drugog predmeta koji bi mogao
ometati pravilno zabravljenje klupe).




PRTLJAZNIK (1/2)

Za otvaranje Rucéno otklju¢avanje/ zakljuéavanje 1z unutrasnjosti

P ite rucicu 2 dignit: ta prtljaz-
Elektriéno otklju¢avanje/ zaklju¢avanje lzvana nii\z;L.jCI € rucicu < pa podignite vrata prtjaz
Dok su otvarajuci dijelovi otkljugani, pritisnite Umetnite kiju¢ u bravu prtljaznika, okrenite
gumb 1 i podignite vrata prtljaznika. ga (ovisno o vozilu, pritisnite gumb 1) i podi-

gnite vrata prtljaznika.

Zabranjeno je pri¢vr§éivanje

A nosivih mehanizama (nosa&

= bicikla, kutija za prtljagu itd.)

oslonjenih na poklopac prt-

liaznika. Za postavljanje nosivog meha-

nizma na vozilo obratite se ovlastenom
zastupniku.
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PRTLJAZNIK (2/2)

33234

Za zatvaranje

Spustite vrata prtljaznika ispo¢etka drzeci
unutarnju kvaku 3, ako je vozilo njome opre-
mljeno.

3.32

42045

Zabranjeno je pri¢vr§éivanje
nosivih mehanizama (nosac

>

bicikla, kutija za prtljagu itd.)

oslonjenih na poklopac prt-
ljaznika. Za postavljanje nosivog meha-
nizma na vozilo obratite se ovlaStenom
zastupniku.




PRETINCI ZA ODLAGANJE, UREDENJE PRTLJAZNIKA

36121

Priévrsne kuke

Priévrsne kuke 71 smjeStene u svakom kutu
prtliaznika omogucuju uévrséivanje tereta.

Uvijek postavite predmete koje prevozite
tako da najteZe oslonite uz naslon straz-
nje klupe.

Uvijek stavljajte najteze pre-
A dmete na pod. Upotrebljavajte
pricvrsne kuke smjeStene na

plo€i poda prtljaznika, ako je
vozilo njima opremljeno. Teret se mora
rasporediti tako da niti jedan predmet,
u sluéaju naglog koc¢enja, ne moze biti
odbaden prema naprijed na putnike.
Privezite straznje sigurnosne pojaseve
¢ak i kad nema putnika na straznjim sje-
dalima.
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PRIJEVOZ PREDMETA U PRTLJAZNIKU

Predmete koje prevozite uvijek postavljajte
na nacin da se oni vec¢im dijelom oslanjaju
na:

— naslone straznje klupe, to je slu€aj s
uobi¢ajenim teretom (primjer A);

— prednja sjedala kada su straznji nasloni
preklopljeni. Pogledajte ¢lanak “Straznja
klupa: funkcionalnost” u ovom poglavlju
(primjer B).

Uvijek stavljajte najteze predmete na pod.

Uvijek postavite predmete koje prevozite
tako da najteze oslonite uz naslon straznje
klupe.

3.34
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33225

36083

36121

Uvijek stavljajte najteze pre-
A dmete na pod. Upotrebljavajte,
ako je vozilo njima opremljeno,

mjesta za uévrcivanje tereta 1
koja se nalaze na plo¢i poda prtljaznika.
Teret se mora rasporediti tako da niti
jedan predmet, u slu¢aju naglog koce-
nja, ne moze biti odbacen prema napri-
jed na putnike. Privezite straznje sigur-
nosne pojaseve Cak i kad nema putnika
na straznjim sjedalima.




PRIJEVOZ PREDMETA: vuca, kuka za vucu

33243
33244

Dozvoljeno optere¢enje vuénog pri-
klju€ka, najvec¢a dopustena masa pri-
J kolice s ko€nicom i bez ko€nice: po-
gledajte ¢lanak “Mase” u 6. poglavlju.

Odabir i postavljanje kuke za vuéu

Najveca masa kuke za vucu:

— sve verzije osim karavana: 18 kg;

— verzija karavan: 20 kg.

Za postavljanje kuke za vucu i njene
Verzija s Cetiri vrata: uvjete upotrebe, pogledajte uputstvo
A = maksimalno 1027 mm proizvodaca za postavljanje.

Verzija s pet vrata:

A = maksimalno 783 mm
Karavan verzija:

A = maksimalno 1170 mm

Preporu€a se sacuvati to uputstvo za-
jedno s ostalom dokumentacijom vozila.

Uredaj za vu€u ne smije ometati dijelove
rasvjete ili registarsku ploCicu kada se
ne koristi. Uredaji za vuéu (kugla, kuka
i sl.) koje je moguée ukloniti bez alata ili
se mogu uvuéi moraju se ukloniti ili pre-
mijestiti kada se ne koriste. U svakom
slucaju postujte lokalno zakonodavstvo
zemlje u kojoj se nalazite.
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STRAZNJA POLICA

Verzija s pet vrata Policu 2 lagano podignite i povucite prema Verzija s Cetiri vrata

sebi.
Skidanje Policu postavite obrnutim redoslijedom od
Otkvadite dvije trake 1 (na strani vrata prt- postupka skidanja.
lja-znika).

Nemojte stavljati teSke ili tvrde
A predmete na policu 2 ili 3. U
= slu€aju naglog kocenja ili ne-

srece, ti predmeti mogu ugro-
ziti putnike u vozilu.
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POKROV PRTLJAGE: verzija karavan

Sastoji se od krutog dijela (poliéa A) i savit- Skidanje pokrova prtljage

ljivog dijela B.

Jivog dlj . . B Kada se namota savitljivi dio B, lagano podi-
Za namotavanije savitljivog dijela B gnite policu A i povucite ju prema sebi.
Lagano povucite pokrov prtljage, pomocu Za vracanje police postupite obrnutim redo-
rucice 1, kako bi se oslobodio iz svojih oslo- slijedom.

naca.

Popratite namotavanje pokrova prtljage.

Na pokrov prtliage nemojte stavljati teSke ili tvrde predmete. U slu€aju naglog ko-
A Cenja ili nesrece, ti predmeti mogu ugroziti putnike u vozilu.
(]
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Verzija karavan

Mrezica za odvajanje putnickog

prostora A

Kod vozila koja su time opremljena, ona se
upotrebljava prilikom prijevoza Zzivotinja ili
prtliage za odvajanje od putni¢kog prostora.

Postavlja se iza sjedala vozaca i suvozaca ili
iza straznje klupe.

3.38

PRIJEVOZ PREDMETA: Mreza za odvajanje putni¢kog prostora (1/2)

Postavljanje pregradne mreze iza
prednjih sjedala

U unutra$njosti vozila sa svake strane:

— podignite poklopac 1 za pristup pricvr-
snim mjestima za pri¢vrs¢ivanje mreze u
gornjem dijelu;

— umetnite gornju Sipku mreze 3 u priévr-
sha mjesta;

Mreza za odvajanje putni¢kog

A prostora za prtljagu je predvi-

= dena za pridrzavanje mase od
najvise 10 kg.

Opasnost od povreda.

odmaknite izrezani dio 2 podne obloge
kako biste mogli do¢i do donjeg pri¢vr-
snog mjesta 6 mreze;

priCvrstite dvije kukice 5 pojaseva 4
mreze u sidrista 6;

podesite pojas 4 mreze tako da bude
napet.

Pregradna mreza za prtljagu se
A ne smije upotrebljavati za pridr-
[

zavanije ili priévrséivanje pred-

meta.

Opasnost od povreda.




PRIJEVOZ PREDMETA: Mrezica za odvajanje prtljage (2/2)

Postavljanje mreze za odvajanje — pric¢vrstite dvije kukice 10 pojaseva 9

putnickog prostora A iza straznje klupe mreze u sidrista 17;

U unutrasnjosti vozila sa svake strane: — podesite pojas 9 mreze tako da bude
napet.

— podignite poklopac 7 za pristup pri€vr-
snim mjestima za pri¢vrd¢ivanje mreze u
gornjem dijelu;

— umetnite gornju Sipku mreze 8 u pricvr-
sna mjesta;

Pregradna mreza za prtljagu se

A ne smije upotrebljavati za pridr-

J Zavanje ili pri¢vrSéivanje pred-
meta.

Opasnost od povreda.
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UZDUZNE KROVNE SIPKE

33270

Ako je vozilo tako opremljeno, mozete pre-
voziti prtljagu ili dodatne mehanizme (nosaé
bicikla, nosa¢ skija...):

— na krovhom nosacu;

— na popre¢nim krovnim Sipkama pri¢vr-
§éenim na uzduzne krovne Sipke 17,

— izravno na uzduznim krovnim Sipkama.

Zabranjeno je postavljati uzduzne krovne
Sipke na vozila koja nisu njima tvornicki
opremljena.

3.40

Za izbor opreme koja odgovara vasem
vozilu predlazemo vam da potrazite
savjet vaSeg Predstavnika marke. Za
postavljanje opreme i uvjete upotrebe,
pogledajte uputstvo proizvodaca za po-
stavljanje.

Preporu¢a se sacuvati to uputstvo zaje-
dno s ostalom dokumentacijom vozila.

Dozvoljeno opterec¢enje na krovhom
nosacu: pogledajte ¢lanak “Mase” u 6.
poglavlju.

Zabranjeno je pricvrscivanje
A nosivih mehanizama (nosa¢
(]

bicikla, kutija za prtljagu itd.)

oslonjenih na poklopac prt-
ljaznika. Za postavljanje nosivog meha-
nizma na vozilo obratite se ovlaStenom
zastupniku.




MULTIMEDIJALNA OPREMA

Prisutnost i smjestaj ove opreme ovisi o mul-
timedijskoj opremi vozila.

1 Autoradio ili sustav za navigaciju;

2 Komande na upravljacu;

3 Mikrofon.

Ugradena komanda telefona
slobodne ruke

Za vozila koja su njim opremljena, poslu-
zite se mikrofonom 3 i komandom na uprav-
ljacu 2.

Pogledajte uputstvo za opremu kako
biste saznali nacin rada.

Upotreba telefona
A Podsjecamo vas da ste obave-

— zni postivati zakone na snazi
koji se odnose na upotrebu ove
vrste uredaja.

3.4
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4. poglavije: Odrzavanje

Poklopac motornog prostora . . . ... ...
Razina motornog ulja: opCenito. . . . . ...
Razina motornog ulja: nadolijevanje, punjenje

RaAZINE: o
KoCiona tekuCing. . . . ...
Rashladna teku€ina motora. . . . ... ... e
Teku€ine za pranje stakla . . . ... ...
Ulje servo upravljaga. . . . .. ... e

i .

AKUMULATOr . . .

TIaK U QUMAIMA . . ..o e e e

OdrZavanje KaroSerije . . . . .. oo
Odrzavanje unutarnjih obloga



POKLOPAC MOTORNOG PROSTORA (1/2)

Za otvaranje, povucite rucicu 1.

Sigurnosno odbravljivanje
poklopca motornog prostora

Za odbravljivanje lagano podignite poklo-
pac motornog prostora i gurnite jezi¢ac 2
u smjeru strelice A kako biste oslobodili
kukicu 3.

Prije obavljanja bilo kakvog
A zahvata u motornom prostoru,
> obavezno iskljucite kontakt (po-

gledajte odlomak “Pokretanje,
zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

4.2

Otvaranje poklopca motornog
prostora

Podignite poklopac pridrzavajuci ga, pri¢vr-
Séuje se pomocu dizalice 4.

Zatvaranje poklopca motornog
prostora

Provjerite da nista niste ostavili u motornom
prostoru.

Za zatvaranje poklopca, uhvatite poklopac
na sredini i pridrzavajuci ga spustite ga do
30 cm od polozaja zatvaranja, zatim ga pu-
stite. On se sam zatvara uslijed svoje tezine.

Prilikom izvodenja zahvata u
A blizini motora, motor moze biti
[

zagrijan. Osim toga, motoventi-

lator se moze ukljuciti u svakom

trenutku. Kontrolno svjetlo m u mo-

tornom prostoru ukazuje na to.
Opasnost od ozljeda

Prilikom zahvata ispod poklo-
A pca motornog prostora, provje-
[

rite da je rucica brisaca stakla u

zaustavljenom polozaju.
Opasnost od povreda.

Ne priti¢ite poklopac motor-
A nog prostora: opasnost od ne-
(]

Zeljenog zatvaranja poklopca.




POKLOPAC MOTORNOG PROSTORA (2/2)

JAN

Postoji

Nikada nemojte aktivirati fun-
kciju daljinskog pokretanja
motora ili programiranog pokre-
tanja prije otvaranja poklopca

motornog prostora ili dok je otvoren.

opasnost od opekotina i

teskih ozljeda.

JAN

sidriste
krpa...).

Provjerite je li zabravljenje
poklopca motornog prostora
dobro.

Provjerite da niSta ne ometa
za zabravljenje (kamencici,

A

U stvari

Nakon svakog zahvata u mo-
tornom prostoru provjerite da
niste nesto zaboravili (krpa,
alati...).

to moze ostetiti motor ili prou-

zroCiti pozar.

A

Isklju€ite funkciju Stop and
Start prilikom svakog obavlja-
nja zahvata u motornom pro-
storu.

Kod udarca, ¢ak i blazeg,
u prednju reSetku ili poklo-
pac motora, dajte Sto prije
Predstavniku marke da provijeri

sustav zabravljivanja poklopca motora.

43



RAZINA MOTORNOG ULJA: opce informacije (1/2)

Motor trosi ulje za podmazivanje i hladenje
pokretnih dijelova i normalno je nadolijevati
ulje izmedu dviju zamjena.

Medutim, ako se u vrijeme razradiva-
nja motora, potroSnja povec¢a na viSe od
0,5 litara za 1 000 km, potrazite savjet kod
Predstavnika marke.

Ucestalost zamjene ulja: povremeno pro-
vjeravajte razinu ulja, a svakako to uci-
nite prije duzeg puta da biste izbjegli opa-
snost od oste¢enja motora.

U slucaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaSeg
Predstavnika marke.

A

Isklju€ite funkciju Stop and
Start prilikom svakog oba-
vljanja zahvata u motornom
prostoru.

A

Nadolijevanje motornog ulja

Upotrijebite nalijevno grlo ili za-
Stitite podrucje oko otvora za
nadolijevanje kako biste izbje-

gli istjecanje motornog ulja u vruéi dio
motornog prostora ili osjetljive dijelove
(npr. elektriéni sklopovi).

Opasnost od pozara.

4.4




RAZINA MOTORNOG ULJA: opce informacije (2/2)

31613

Provjeravanje razine ulja

Ocitavanje se mora izvr§avati na ravnom i
nakon $to je motor dulje vrijeme zaustavljen.

Kako biste saznali to€nu razinu ulja i pro-
vjerili da niste presli maksimalnu razinu
(opasnost od unistenja motora), obave-
zna je upotreba mjeraca. Pogledajte slije-
dece stranice.

— izvadite mjerac razine i obriSite ga Cistom
krpom koja ne pusta dlacice;

— qgurnite mjera¢ do kraja (za vozila opre-
mljena “¢epom-mjeracem razine” C, Cep
zavrnite do kraja);

— ponovno izvadite mjerac;

— ocitajte razinu: ona nikada ne smije biti
ispod oznake razine “mini” A niti prelaziti
oznaku “maxi” B.

Nakon $to je razina ocitana, uronite mjerac
razine do grani¢nika i do kraja zavijte Ce-
pmjerac razine.

Prelazenje maksimalne
razine ulja u
motoru

Maksimalna razina punjenja B
ne smije se prijeci ni u kojem slu€aju: to
bi moglo ostetiti motor i sustav protiv za-
gadivanja.

U sluGaju prekoracenja maksimalne
brzine, ne pokreéite vozilo i pozovite
predstavnika marke.

4.5



RAZINA ULJA U MOTORU: nadolijevanje, punjenje (1/4)

Nadolijevanje / Punjenje — Odvijte ¢ep 1;
Vozilo mora biti na vodoravnoj povrsini, — dopunite (za vasu informaciju, razina
motor zaustavljen i hladan (na primjer: prije izmedu oznaka “mini” i “maxi” mjeraca 2
prvog pokretanja taj dan). iznosi 1,5 do 2 litre, ovisno o motoru);
— pri¢ekajte otprilike 20 minuta kako bi se
ulje sleglo;
. . ey Nadolijevanje motornog ulja
— provjerite razinu pomoéu mjeraca 2 (kao 1
Sto je prethodno objasnjeno). . Upotrijebite nalijevno grlo ili za-

Stitite podrucje oko otvora za
nadolijevanje kako biste izbje-
gli istjecanje motornog ulja u vruéi dio
motornog prostora ili osjetljive dijelove
(npr. elektriéni sklopovi).

Nakon $to je razina oc€itana, uronite mjerac
razine do grani¢nika i do kraja zavijte Ce-
pmjerac razine.

Opasnost od pozara.

Ne prelazite razinu “maxi” i nemojte za-
boraviti vratiti ep 7 i mjerac 2.

4.6



RAZINA ULJA U MOTORU: nadolijevanje, punjenje (2/4)

Prelazenje maksimalne
A razine ulja u
J motoru

Prije obavljanja bilo kakvog

A zahvata u motornom prostoru,
= obavezno iskljucite kontakt (po-
gledajte odlomak “Pokretanje,

zaustavljanje motora” u 2. poglavlju).

Maksimalna razina punjenja
ne smije se prijeéi ni u kojem slucaju. To
bi moglo ostetiti motor i sustav protiv za-
gadivanja.

U slu€aju prekoraenja maksimalne
brzine, ne pokreéite vozilo i pozovite
predstavnika marke.

U slucaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.

4.7



RAZINA ULJA U MOTORU: nadolijevanje, punjenje (3/4)

Nadolijevanje / Punjenje

Vozilo mora biti na vodoravnoj povrsini,
motor zaustavljen i hladan (na primjer: prije
prvog pokretanja taj dan).

Ne prelazite razinu “maxi” i nemojte za-
boraviti vratiti ep 7 i mjerac 2.

4.8

— Odvijte ¢ep 1;
— dopunite (za vasu informaciju, razina

izmedu oznaka “mini” i “maxi” mjeraca 2
iznosi 1,5 do 2 litre, ovisno o motoru);

— pri¢ekajte otprilike 20 minuta kako bi se

ulje sleglo;

— provjerite razinu pomoéu mjeraca 2 (kao

$to je prethodno objasnjeno).

Nakon $to je razina oc€itana, uronite mjerac
razine do grani¢nika i do kraja zavijte Ce-
pmjerac razine.

Prilikom izvodenja zahvata u
A blizini motora, motor moze biti
(]

zagrijan. Osim toga, motoventi-

lator se moze ukljuciti u svakom

trenutku. Kontrolno svjetlo u mo-
tornom prostoru ukazuje na to.
Opasnost od ozljeda.




RAZINA ULJA U MOTORU: nadolijevanje, punjenje (4/4)

Zamjena motornog ulja

Ucestalost zamjene ulja: pogledajte u kniji-
Zici odrzavanja vaseg vozila.

Kolic¢ina ulja za zamjenu

Pogledajte knjizicu odrzavanja vaseg vozila
ili potrazite savjet Predstavnika marke.
Sustavno provjeravajte razinu motornog ulja
pomocéu mjeraCa na prethodno objasnjen
nacin (ona nikada ne smije biti ispod oznaka
mini niti iznad oznake maxi na mjeracu).

Kvaliteta motornog ulja

Pogledajte u knjizicu odrzavanja vaseg
vozila.

Iskljucite funkciju Stop and

A Start prilikom svakog oba-

U vljanja zahvata u motornom
prostoru.

Prelazenje maksimalne
razine uljau
motoru

Nemojte pokretati motor u za-
A tvorenim prostorima: ispusni
plinovi su otrovni.

Maksimalna razina punjenja
ne smije se prijeéi ni u kojem slucaju. To
bi moglo oStetiti motor i sustav protiv za-
gadivanja.

U slu€aju prekoracenja maksimalne
brzine, ne pokreéite vozilo i pozovite
predstavnika marke.

Zamjena ulja u motoru: ako
A mijenjate ulje dok je motor za-
grijan, pazite da se ne opecete

pri istjecanju ulja.

Nadolijevanje ulja ili provjera
A razine ulja: pazite prilikom na-
dolijevanja ili provjere razine

U sludaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.

ulja, pobrinite se da nijedna
kap ulja ne iscuri na dijelove motora.
Ne zaboravite pravilno zatvoriti ¢ep i po-
novno postaviti mjera¢ da biste sprijecili
prskanje ulja na vruce dijelove motora.

Opasnost od pozara.

4.9



RAZINE (1/4)
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(O) Kociona tekucéina

Treba je Cesto kontrolirati, a obavezno kada
osjetite da kocioni sustav gubi na svojoj
ucinkovitosti.

Razina se mora provjeravati kod zaustavlje-
nog motora i na ravnom tlu.

4.10

Razina

Razina se spusta istovremeno s troSenjem
obloga, ali nikada ne smije biti ispod oznake
upozorenja “ MINI “ navedena na posudi ko-
Cione tekucine 1.

Ako Zelite sami provjeriti stanje istroSeno-
sti diskova i bubnjeva, nabavite dokument u
kojem je objasnjen postupak kontrole, a koji
je raspoloziv u mreZi ili na internet stranici
proizvodaca.

Prilikom izvodenja zahvata u
A blizini motora, motor moze biti
zagrijan. Osim toga, motoventi-

lator se moze ukljuciti u svakom

trenutku. Kontrolno svjetlo m u mo-

tornom prostoru ukazuje na to.
Opasnost od ozljeda.

Punjenje

Pri svakom zahvatu na hidraulickom sustavu
struéna osoba mora promijeniti i tekuéinu.
Obavezno upotrebljavajte tekucinu koju je
odobrila Tehni¢ka sluzba i dolijevanje vrsite
iz originalno zatvorene posude.

Ucestalost zamjene
Pogledajte u knjizicu odrzavanja vaseg
vozila.

U sluéaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.

Isklju€ite funkciju Stop and
A Start prilikom svakog oba-

vljanja zahvata u motornom
prostoru.




RAZINE (2/4)

Rashladna tekuc¢ina

Kod zaustavljenog motora i na ravnom tlu,
razina na hladno mora biti izmedu oznaka
“MINI" i "MAXI" oznaenih na spremniku 2.

Nadolijte na hladno prije nego dosegne
oznaku “MINI".

Ucestalost provjere razine

Redovito provjeravajte razinu rashladne
tekuéine (moze doc¢i do znacajnih oStece-
nja na motoru uslijed nedovoljne razine ras-
hladne tekucine).

Ukoliko je nadolijevanje potrebno, upotre-
bljavajte samo proizvode koje preporuca
nasa tehni€ka sluzba koji vam osiguravaju:

— zastitu protiv zaledivanja;

— zastitu od prohrdavanja rashladnog su-
stava.

Ucestalost zamjene

Pogledajte u knjizicu odrzavanja vaseg
vozila.

U sludaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.

Prilikom izvodenja zahvata u
A blizini motora, motor moZe biti
(]

zagrijan. Osim toga, motoventi-

Niti jedan zahvat ne smije se
A izvoditi na rashladnom sustavu
dok je motor zagrijan.

Opasnost od opekotina.

lator se moze ukljuciti u svakom

trenutku. Kontrolno svjetlo m u mo-

tornom prostoru ukazuje na to.
Opasnost od ozljeda.

4.1



RAZINE (3/4)

(%74 Uredaj za pranje stakla

Punjenje

Na zaustavljenom motoru, otvorite ¢ep 3.
Punite sve dok ne budete mogli vidjeti teku-
¢inu pa zatim vratite Gep.

Ovaj spremnik napaja uredaj za pranje
farova sprijeda i straga, ako je vozilo njime
opremljeno.

Tekuéina: Tekucina za pranje stakla (protiv
smrzavanja zimi).

Mlaznice: Za pode$avanje visine brizgaljki
uredaja za pranje vjetrobranskog stakla upo-
trijebite neki alat poput igle.

4.12

Iskljucite funkciju Stop and
A Start prilikom svakog oba-

vljanja zahvata u motornom

prostoru.

Prilikom izvodenja zahvata u
A blizini motora, motor moze biti

zagrijan. Osim toga, motoventi-

lator se moze ukljuciti u svakom

trenutku. Kontrolno svjetlo u mo-
tornom prostoru ukazuje na to.
Opasnost od ozljeda.

Niti jedan zahvat ne smije se
A izvoditi na rashladnom sustavu
dok je motor zagrijan.

Opasnost od opekotina.




RAZINE (4/4)/FILTRI
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m Ulje servo upravljaéa 4ili 5

Kada je spremnik vidljiv

Razina: za ispravnu razinu na hladno, kod
zaustavljenog motora i na ravnoj povrsini,
ona mora biti vidljiva izmedu oznaka “MINI” i
“MAXI” na spremniku 4 ili 5.

Za zahvate iz odrzavanja po programu servo
upravljaca, obratite se Predstavniku marke.

Ostali slucajevi
PotraZite savjet Predstavnika marke.

uw
©
o
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Ako primijetite razliku u ucinkovito-
sti servo upravljaca, potrazite savjet
Predstavnika marke.

Filtri

Zamijena filtrirajucih dijelova (filtar zraka,
filtar putni¢kog prostora, filtar za dizel
gorivo...) predvidena je u zahvatima servi-
snog odrzavanja vaseg vozila.

Ucestalost zamjene filtrirajucih dijelova:
pogledajte knjiZicu odrzavanja vozila.

Isklju¢ite funkciju Stop and
A Start prilikom svakog oba-
vljanja zahvata u motornom

prostoru.

U sludaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.

(A ) Prilikom izvodenja zahvata u
A blizini motora, motor moZe biti

= zagrijan. Osim toga, motoventi-
lator se moze ukljugiti u svakom

trenutku. Kontrolno svjetlo m u mo-

tornom prostoru ukazuje na to.
Opasnost od ozljeda.
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AKUMULATOR (1/2)
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Akumulator 1 ne zahtijeva odrzavanje. Ne

smijete ga otvarati ili dodavati bilo koju
tekucinu.

Rukujte akumulatorom s ve-

A likim oprezom jer on sadrzi

U sumpornu kiselinu koja ne

smije doéi u kontakt s o€ima

ili kozom. Ako ipak dode do takvog kon-

takta, obilno isperite vodom i po potrebi
potraZite savijet lije¢nika.

Drzite svaki plamen, usijanje i iskre na
udaljenosti od dijelova akumulatora:
opasnhost od eksplozije.

Stanje napunjenosti vaseg akumulatora
moze se smanijiti, posebno ako vase vozilo
upotrebljavate:

na kratkim relacijama;
u gradskoj vozniji;
na niskoj temperaturi;

nakon duze upotrebe potroSaca elektri-
¢ne energije (autoradio...) kod zausta-
vljenog motora...

I Zamjena akumulatora

Zbog vaSe vlastite sigurnosti,
A kao i za pravilan rad elektricne
opreme vozila (svjetla, brisaci

Isklju€ite funkciju Stop and
A Start prilikom svakog obavlja-

nja zahvata u motornom pro-

storu.

vjetrobranskog stakla, ABS
itd.), bilo kakav zahvat na akumulatoru
(skidanje, odspajanje itd.) mora izri€ito
izvrsiti osposobljeni struénjak.

Opasnost od teskih opeklina zbog
strujnih udara.

Obavezno morate postivati preporu¢ene
rokove zamjene (bez prekoracenja) kao
Sto je navedeno u uputama za odrzava-
nje.

U vozilo je ugradena posebna vrsta aku-
mulatora. Pripazite da ga zamijenite isto-
vjetnim akumulatorom.

Nazovite ovlastenog zastupnika.

4.14




AKUMULATOR (2/2)
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Naljepnica A

Postujte upute na akumulatoru:

— 2 Zabranjeno je pus$enje i priblizavanje
otvorenom plamenu;

— 3 Obavezna zastita ociju ;

— 4 Drzati dalje od dosega djece ;

— § Eksplozivni materijali;

— 6 Pogledajte uputstva ;

— 7 Korozivni materijali.

Prilikom izvodenja zahvata u

A blizini motora, motor moZe biti
U zagrijan. Osim toga, motoventi-
lator se moze ukljuciti u svakom

trenutku. Kontrolno svjetlo m u mo-

tornom prostoru ukazuje na to.
Opasnost od povreda.




TLAK NAPUHAVANJA GUMA (1/2)
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Naljepnica A

Kako biste je procitali otvorite vrata.

Tlak napuhavanja mora se provjeravati kada
su gume hladne.

U slu€aju kada se provjera tlaka ne moze
vr§iti na hladnim gumama, treba uve-
¢ati oznacene vrijednosti tlaka za 0,2 do
0,3 bara (ili 3 PSI). Nikada se ne smije is-
pustati zrak iz vruéih guma.

4.16

Vozilo opremljeno zvuénim upozoriteljem
za smanjenje tlaka u gumama

U slu€aju premalo napuhane gume (pro-
buSena, premalo napuhana guma...) na in-
strumentnoj se plo¢i pali kontrolno svjetlo

, pogledajte odlomak “Upozoritelj za

smanjenje tlaka u gumama” u 2. poglavlju.

Osobitosti vozila koja se
A upotrebljavaju pod najve-

¢im opterecenjem (Najveca

dopustena masa pod optere-
¢enjem) i koja vuku prikolicu: maksi-
malna brzina mora biti ograni¢ena na
100 km/h, a tlak u gumama se mora po-
vecati sa 0, 2 bar.

Pogledajte ¢lanak “Mase” u 6. poglavlju.
Postoji opasnost od prsnué¢a guma.

®
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B: dimenzije guma na vozilu.
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C: predvidena brzina voznje.

ECO: preporuceni tlak za smanjenje potros-
nje goriva.

D: tlak napuhavanja prednjih guma.
E: tlak napuhavanja straznjih guma.
F : tlak napuhavanja rezervnog kotaca.



TLAK NAPUHAVANJA GUMA (2/2)

Sigurnost guma i postavljanje lanaca

Pogledajte ¢lanak “Gume” u 5. poglavlju
kako biste se upoznali s uvjetima odrzava-
nja i, ovisno o verziji, uvjetima postavljanja
lanaca na vozilo.

Zbog vase sigurnosti i za posti-
A vanje vazecih zakonskih pro-
pisa.

Kada ih je potrebno zamijeniti,
na vozilo na istu osovinu morate posta-
viti gume iskljuCivo iste marke, dimen-
Zija, vrste i strukture.

One moraju: imati nosivost i kapacitet
brzine minimalno jednak originalnim
gumama ili moraju odgovarati prepo-
rukama Predstavnika marke.

Nepridrzavanjem ovih uputa moZete
ugroziti svoju sigurnost i umanijiti udob-
nost vozila.

Opasnost od gubitka kontrole nad vo-
zilom.




ODRZAVANJE KAROSERIJE (1/3)

Pravilno odrzavanje je jamstvo dugovjec¢no-
sti vozila. Zato se preporucuje redovito odr-
Zavanje vanjske povrsine vozila.

Va$e se vozilo odlikuje vrlo uginkovitim teh-
nikama protiv prohrdavanja. Ipak, ono je jed-
nako izlozeno djelovanju razli¢itih parame-
tara.

Atmosferski uzroc¢nici korozije

— utjecaju atmosferskog zagadenja (gra-
dovi i industrijske zone),

— utjecaju sadrzaja soli u atmosferi (morska
podrucja posebice po toplom vremenu),

— sezonski vremenski uvjeti i postotak
vlage (sol na kolnicima zimi, voda od ¢i-
S¢enja ulica...).

Nesrece u prometu

Abrazivni utjecaji
Atmosferska prasina, pijesak, blato, kamen-
¢i¢i koji padaju od drugih vozila...

Kako biste se u potpunosti osigurali od ovih
opasnosti potrebne su minimalne mjere
opreza.

4.18

Ono S§to treba cCiniti

Redovito perite svoje vozilo, dok je motor
zaustavljen, Samponima koje je odabrala
nasa tehnicka sluzba (nikada abraziv-
nim sredstvima). Prethodno obilno isperite
mlazom vode:

— smolaste nakupine koje padaju s drveca
ili koje nastaju uslijed industrijskog zaga-
denja;

— blato koje stvara vlazne smjese na koSe-
vima blatobrana i podvozju;

— pticji izmet koji sadrzi kemijske proi-
zvode koji snazno djeluju na boju i mogu
dovesti do opadanja boje;

Obavezno treba odmah oprati vozilo
kako bi se te mrlje skinule, jer ih se ka-
shije ne¢e modi skinuti poliranjem;

— sol, osobito na koSevima blatobrana i
podvozju, nakon voznje u podrucjima
gdje su bila razlivena neka kemijska
topiva sredstva.

Redovito skidajte nakupine biljnog podrijetia
(smole, lis¢e...) s vozila.

Postujte lokalne zakone koji se odnose na
pranje vozila, (npr.: nemojte prati vase vozilo
na javnoj povrsini).

Postujte razmak izmedu vozila u slucaju
voznje po Sljun€anim cestama kako biste
izbjegli ostecenja na boji.

Brzo izvrsite popravke ili dajte na popravak
tragove u slu€aju osteéenja boje kako biste
sprijecili Sirenje hrde.

Ne zaboravite vrsiti povremene kontrole ako
vase vozilo ima jamstvo protiv prohrdavanja.
Pogledajte u knjizicu odrzavanja.

U slu€aju kada treba ocistiti mehanicke dije-
love, Sarke... Obavezno ih je ponovno zasti-
titi rasprSivanjem sredstava homologiranih
od strane naSe tehnicke sluzbe.

Odabrali smo specijalne proizvode za
odrZzavanje koje Cete naci u trgovinama
marke.




ODRZAVANJE KAROSERIJE (2/3)

Ono Sto ne treba ciniti I
Prati vozilo po jakom suncu ili kada se ledi.

Odmasc¢ivanje ili &is¢enje
uredajem za CiS¢enje pod
visokim tlakom ili rasprsiva-
nje sredstava koja nisu odo-
brena od strane naSe teh-
nicke sluzbe:

— mehanicki dijelovi (npr.: motorni prostor);

Strugati blato ili prljavstinu bez vode.

Pustiti prljavstinu da se nakuplja.

Ostaviti hrdu da se Siri nakon ostecenja usli-
jed slu€ajnih nezgoda.
— kotadi (npr. dijelovi koCionog sustava kao

Odstranjivati mrlje otapalima koja ne pre-
J ) P ) P $to su kocione &eljusti)

poru¢a nasa tehnicka sluzba, a koja mogu

ostetiti boju. — karoserija;
Voziti po snijegu i blatu bez pranja vozila, — dijelove sa Sarkama (npr.: unutrasnjost
posebice koSeva blatobrana i podvozja. vrata);

— vanjska lakirana plastika (npr.: odbojnici).

Ovo bi moglo dovesti do opasnosti od oksi-
dacije ili neispravnosti u radu.

4.19



ODRZAVANJE KAROSERIJE (3/3)

Osobitosti vozila mat boje

Ova vrsta boje zahtijeva odredene mjere
opreza.

Ono sto treba cCiniti

Vozilo ruéno prati uz puno vode i pomocu
mekane krpe ili mekane spuzve...

Ono §to ne treba ¢initi

Upotrebljavati proizvode na bazi voska (za
poliranje).

Intenzivno trijati.

Vozilom prolaziti kroz ¢etke za pranje.
Lijepiti naljepnice na boju (opasnost od tra-
gova).

Prati vozilo uredajem
za CiS¢enje pod visokim
tlakom.

4.20

I Prolazak kroz Cetke za pranje

Stavite rucicu brisaca stakla u polozaj kraj-
njeg zaustavljanja (pogledajte ¢lanak “Brisac
stakla, uredaj za pranje prednjeg stakla” u 1.
poglavlju). Provjerite pri¢vrSéenje vanjske
opreme, dodatne farove, retrovizore i pri¢vr-
stite samoljepljivom trakom metlice brisaca
stakla.

Skinite nosa¢ antene autoradija ako je vase
vozilo njome opremljeno.

Ne zaboravite ukloniti ljepilo i vratiti antenu
nakon pranja.

J Ciscenje farova, senzora i

kamera

Upotrijebite meku krpu ili vatu.

Ako to nije dovoljno, lagano ih namocite u
vodu sa sapunicom, a zatim isperite mekom
krpom ili vatom.

Zavrsite lagano briSu¢i mekom suhom
krpom.

Nemojte upotrebljavati proizvode za ¢i-
S¢éenje na bazi alkohola ni kuéni pribor za
CiS¢enje (npr.: grebalice).



ODRZAVANJE UNUTARNJIH OBLOGA (1/2)

Pravilno odrzavanje je jamstvo dugovjec¢no-
sti vozila. Zato se preporucuje redovito odr-
Zavanje unutrasnjosti vozila.

Mrlju valja uvijek brzo ukloniti.

Bez obzira na vrstu mrlje, upotrebljavajte
hladnu vodu sa sapunicom (ili mlaku) na
bazi prirodnog sapuna.

Upotreba deterdzenata (tekuéine za
pranje suda, proizvoda u prahu, proi-
zvoda na bazi alkohola...) je zabranjena.

Upotrebljavajte meku krpu.
Isperite i obriSite viSak vode.

Zaslon multimedijalnog sustava

Odrzavanje zaslona moze ovisiti o vrsti mul-
timedijske opreme. ViSe informacija potra-
Zite u knjizici uputstava multimedijskog su-
stava.

Stakla instrumenata
(npr.: instrumentna plo¢a, sat, prikazivac
vanjske temperature itd.).

Upotrebljavajte meku krpu ili vatu.

Ako to nije dovoljno, meku krpu (ili vatu)
lagano navlazite vodom sa sapunicom te
zatim isperite drugom vlaznom mekom
krpom ili vatom.

ZavrSite lagano briSu¢i mekom suhom
krpom.

Nemojte koristiti proizvode koji sadrze al-
kohol i/ili prskati tekuéine na to podrucje.

Sigurnosni pojasevi

Moraju ostati Cisti.

Upotrebljavaijte ili proizvode koje je odabrala
nasa tehni¢ka sluzba (boutique marke) ili
mlaku vodu sa sapunom i spuzvu i osusite
suhom krpom.

Upotreba deterdzenata i otopina je zabra-
njena.

Tkanine (sjedala, obloge vrata...)
Redovito otprasujte tkanine.

Mrlja od tekucine
Upotrebljavajte vodu sa sapunicom.

Upijte ili lagano utapkajte (nemojte trljati)
mekom krpom, isperite i upijte viSak teku-
¢ine.

Krute ili ljepljive mrlje

Odmah pazljivo uklonite visak krutog ili lje-
pljivog materijala lopaticom (od ruba prema
sredini kako se mrlja ne bi jo$ viSe razma-
zala).

U sluc€aju tekuce mrlje, ocistite kako je na-
znaceno.

Osobitosti za bombone, zvakace gume

Na mrlju stavite led kako bi se ona kristali-
zirala te postupite na isti nacin kao za krutu
mrlju.

Za sve savjete vezane uz odrzavanje
unutrasnjosti i/ili za sve nezadovoljava-
juce rezultate, obratite se Predstavniku
marke.
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ODRZAVANJE UNUTARNJIH OBLOGA (2/2)

Skidanje/postavljanje pomi¢ne
opreme koja je tvorniéi
postavljena na vozilo

Ako morate izvaditi pomi¢nu opremu kako
biste ocistili putni¢ki prostor (na primjer
tepihe), pazite da je prilikom ponovnog po-
stavljanja vratite na ispravno mjesto i stranu
(tepih vozaca mora biti postavljen na stranu
vozaca...) i da je pri¢vrstite dijelovima koji su
isporuceni zajedno s opremom (na primjer
tepih vozaca se uvije pri€vrS¢uje pri¢vrsnim
dijelovima koji su ve¢ prethodno ugradeni).
Dok je vozilo zaustavljeno, uvijek provjerite
da vas niSta nece ometati u vozniji (prepreka
koja ometa pritiskanje papucice, zapinjanje
pete na tepih itd.).

4.22

| Ono s$to ne treba cCiniti

Postavljanje predmeta kao $to su osvjezi-
vac zraka, mirisi i sl. se ne savjetuje u blizini
uvodnika zraka jer mogu ostetiti oblogu ar-
maturne ploce.

Upotreba opreme za Cis¢e-
nje pod visokim tlakom ili
sprejeve u putni¢kom pro-
storu:

bez opreza pri upotrebi, to moze, izmedu
ostaloga, nastetiti ispravnom radu elektri¢-
nih i elektronickih sklopova u vozilu.
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PROBUSENA GUMA, REZERVNI KOTAC (1/2)

Rezervni kotaé
Nalazi se u prtljazniku.

Ovisno o vozilu, u slu¢aju
probusene gume, na
raspolaganju imate:

Od rezervnog kotaca ili od seta za napuha-
vanje guma (pogledajte slijedece stranice).

5.2

Za pristup rezervnom kotacu:

otvorite vrata prtljaznika;

ovisno o vozilu, maknite pokrov prtljage ili
ga presavinite do kraja;

podignite podnu oblogu prtljaznika oko-
mito uz naslon straznjeg sjedala ili presa-
vinuti pokrov prtljage, ako je vozilo njime
opremljeno;

odvijte sredisnje pri¢vr§cenje 1;

izvaditi rezervni kotac 2.

Vozilo opremljeno zvuénim upozoriteljem
za smanjenje tlaka u gumama

U sluéaju premalo napuhane gume (pro-
buSena, premalo napuhana guma...) na in-
strumentnoj se plo€i pali kontrolno svjetlo

, pogledajte odlomak “Upozoritelj za

smanjenje tlaka u gumama” u 2. poglavlju.

Nikada ne ostavljajte alate
A razbacane u vozilu: postoji
- opasnost od izbacivanja pri-
likom kocenja. Nakon upotrebe
pazite na to da pravilno postavite alate u
njihova lezista: opasnost od ozljeda.
Ako su s rezervnim kotacem isporuceni
vijci, morate ih upotrijebiti, ali samo za
rezervni kota¢: pogledajte naljepnicu
koja se nalazi na rezervnom kotacu.
Dizalica je namijenjena iskljucivo
zamjeni kotaca. Nikako se ne smije upo-
trebljavati za bilo kakav drugi popravak
ili za pristup donjem dijelu vozila.




PROBUSENA GUMA, REZERVNI KOTAC (2/2)

bljen bez opasnosti.

Vozilo opremljeno rezervnim kotacem koji se veli€¢inom razlikuje od €etiri preostala kotaca:

— Na vozilo nikada nemojte postaviti viSe od jednog rezervnog kotaca.

— Kako je probusena guma Sira od rezervnog kotaca, visina podvozja se smanjuje.

— Rezervni kota¢ zamijenite Sto prije kotacem koji je isti kao originalni kotaci na vozilu.

— Zavrijeme upotrebe ovog rezervnog kotaca, $to mora biti privremeno, brzina voZnje ne smije preci brzinu oznaenu na naljepnici na kotacu.

— Postavljanje tog kota¢a moze promijeniti uobi¢ajeno ponasanje vaseg vozila. Izbjegavajte nagla ubrzavanja ili usporavanja i smanjite brzinu
u zavojima.

— Ako morate upotrijebiti lance za snijeg, postavite rezervni kota¢ na straznju osovinu i provjerite tlak napuhavanja.

A Ako je rezervni kota€ stajao nekoliko godina, neka va$ vulkanizer provjeri da li je prikladan za daljnju upotrebu i moze li biti upotrije-
L]

— Na zaslonu instrumentne ploc¢e prikazuje se kontrolno svjetlo koje nekoliko sekundi treperi, a zatim ostaje stalno upaljeno.
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SET ZA NAPUHAVANJE GUMA (1/3)

32788

Nemojte upotrebljavati set za
A napuhavanje ako je guma oste-
¢ena uslijed voznje sa probu-

Set popravlja gume o$teéene

A na gazeéem sloju A predme-

J tima manjim od 4 milimetra. Ne

popravlja sve vrste oSteCenja

na gumama kao Sto su poderotine veée

od 4 milimetara, zarezi na vanjskim ru-
bovima B guma...

Provjerite, takoder, da je naplatak u
dobrom stanju.

Nemoijte vaditi strano tijelo koje je probu-
Silo gumu ako je ono jo$ uvijek u gumi.

$enom gumom.

Pazljivo pregledajte vanjske rubove
guma prije svakog zahvata.

Isto tako, voznja s nedovoljno napuha-
nim gumama, ispuhanim do kraja (ili pro-
buSenim) moze narusiti sigurnost i gume
se mogu unistiti do te mjere da ih se viSe
nece moci popraviti.

Ovaj popravak je privremen
ProbuSenu gumu uvijek mora u najkra-
¢em mogucem roku pregledati (i po po-
trebi popraviti) struéna osoba.

Kod zamjene gume popravljene pomocu
ovog seta, morate o tome obavijestiti
stru¢nu osobu.

U voznji se moze osjetiti lagano vibrira-
nje zbog prisutnosti proizvoda u gumi.

Set je homologiran samo za
(] napuhavanje guma na vozilu
(]

koje je tvornicki opremljeno tim

setom.

Nikako se ne smije upotrebljavati za na-
puhavanje guma na drugim vozilima ili
nekih drugih predmeta na napuhavanje
(bova, ¢amac...).

Prilikom upotrebe boce sa sredstvom
izbjegavajte svaki dodir s koZzom. Ako
vam ipak nekoliko kapi padne na kozu,
obilno isperite.

Nemojte ostavljati set za popravak na
dohvat djece.

Nemojte bacati praznu bocu u prirodu.
Ostavite je kod vaSeg Predstavnika
marke ili nadlezne ustanove koja ¢e se
pobrinuti za njenu preradu.

Boca ima rok trajanja koji je naznacen
na naljepnici. Provjerite datum isteka va-
ljanosti.

Posjetite vaSeg Predstavnika marke radi
zamjene cijevi za napuhavanje i boce s
proizvodom za popravak.
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SET ZA NAPUHAVANJE GUMA (2/3)

35749

Ovisno o vozilu, u sluéaju probuSene gume,
upotrijebite set koji se nalazi u prtljaznom
prostoru ili ispod podne obloge prtljaznog

prostora.

Slika mozda nece odgovarati opremi koja je

isporuc¢ena s vozilom.

Prije upotrebe seta, parkirajte

A vozilo tako da bude dovoljno

U udaljeno od podrucja prometo-

vanja, ukljucite signal upozore-

nja, zategnite ru¢nu kocnicu i neka svi

putnici izadu iz vozila i ostanu udaljeni
od podrucja prometovanja.

Vozilo opremljeno zvuénim upozoriteljem
za smanjenje tlaka u gumama

U slu¢aju premalo napuhane gume (pro-
bu$ena, premalo napuhana guma...) na in-
strumentnoj se plo€i pali kontrolno svjetlo

, pogledajte odlomak “Upozoritelj za

smanjenje tlaka u gumama” u 2. poglavlju.

Dok motor radi, a parkirna koénica je za-

tegnuta:

— Odspojite dodatnu opremu prethodno
spojenu na uti¢nice za dodatnu opremu
vozila;

— pogledajte informacije na kompresoru
u setu za napuhavanje guma koji se
nalazi u prtljazniku vozila i slijedite upute;

— napusite gumu na preporucenu vri-
jednost tlaka (pogledajte informacije u
odjeljku “Tlak u gumama”);

— nakon najvise 15 minuta prekinite s napu-
havanjem kako biste oditali tlak (na ma-
nometru 7);

Napomena: dok se boca prazni (otprilike
30 sekundi), manometar 1 nakratko pri-
kaze vrijednost tlaka do 6 bara i nakon
toga tlak pada.

— Podesite tlak: za njegovo poveéanje na-
stavite napuhavanje pomoc¢u kompleta.
Za smanjenje pritisnite gumb 2.

Ako minimalna vrijednost tlaka od
1,8 bara nije postignuta nakon 15 minuta,
popravak nije mogué. Ne vozite vozilo.
Potrazite savjet predstavnika marke.

U slu€aju zaustavljanja na
A cesti, morate obavijestiti ostale

sudionike u prometu o prisu-

tnosti vaseg kotaca signalnim
trokutom ili nekim drugim uredajem koji
je propisan lokalnim zakonima zemlje u
kojoj se nalazite.
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SET ZA NAPUHAVANJE GUMA (3/3)

35749

Kada je guma pravilno napuhana, uklonite
komplet: polako odvijte nastavak za napu-
havanje spremnika 3 da biste sprijecili pro-
lijevanje sredstva i pohranite spremnik u
plastiéno pakiranje da biste sprijecili curenje
proizvoda.

Niti jedan predmet ne smije se
A nalaziti pored nogu vozaca: u
U slu€aju naglog kocenja, ti pred-

meti mogu skliznuti pod papu-
¢ice i sprijeciti njihovu upotrebu.

5.6

— Zalijepite naljepnicu s uputstvima za
voznju (smjestena ispod boce) na arma-
turnu plocu, na za vozaca vidljivo mjesto.

— Pospremite set.

— Po zavrSetku prvog napuhavanja guma
¢e i dalje pustati, morate obaviti vozZnju
kako bi se rupa zacepila.

— Odmah pokrenite vozilo i vozite brzinom
izmedu 20 i 60 km/h kako bi se sredstvo
ravnomjerno rasporedilo u gumi, a nakon
3 prijedena kilometra zaustavite se kako
biste provjerili tlak.

— Ako je tlak veéi od 1,3 bara, ali nizi od
preporuéenog tlaka (pogledajte oznaku
koja se nalazi na rubu vrata na strani
vozaca), podesite ga. U suprotnom, kon-
taktirajte ovlasteni servis: guma se ne
moze popraviti.

Mjere opreza pri upotrebi seta

Set ne smije neprekidno raditi duze od
15 minuta.

Boca se mora zamijeniti nakon prve upo-
trebe €ak i ako u njoj ostane tekuéine.

PazZnja, ako nedostaje ¢ep na
A ventilu ili ako nije dobro zavr-
nut, to moze ostetiti zabrtvlje-

nost guma i uzrokovati opada-
nje tlaka.

Imajte uvijek Cepove za ventile jednake
tvorni¢kima i neka budu do kraja zavi-
jeni.

Nakon popravka pomocu
A seta, ne smije se prec¢i viSe od
200 km. Osim toga, smanjite

brzinu vozila te, u svakom slu-
¢aju, nemoijte prelaziti brzinu od 80 km/h.
Naljepnica koju ¢ete morati zalijepiti na
vidljivo mjesto na armaturnoj plo¢i vas
na to podsjeca.
Ovisno o zemlji ili lokalnom zakonodav-
stvu, guma popravljena pomocu seta za
napuhavanje guma ¢e se morati zamije-
niti.




ALATI (1/2)

36043

Pristup alatu
Prisutnost alata ovisi o vozilu.

Dizalica 1

Za upotrebu dizalice odvijte maticu §.
Prilikom njenog vrac¢anja na mjesto, pravilno
sklopite dizalicu prije nego Sto je postavite u
njeno leziste. Zavijte maticu 5 za ucvrséiva-
nje dizalice.

Nikada ne ostavljajte alate
A razbacane u vozilu: postoji
opasnost od izbacivanja prili-

kom koc&enja. Nakon upotrebe
pazite na to da pravilno postavite alate u
njihova lezista: opasnost od ozljeda.
Ako su s rezervnim kotacem isporuceni
vijci, morate ih upotrijebiti, ali samo za
rezervni kota¢: pogledajte naljepnicu
koja se nalazi na rezervnom kotacu.
Dizalica je namijenjena iskljucivo za-
mjeni kotaca. Nikako se ne smije upotre-
bljavati za bilo kakav drugi popravak ili
za pristup donjem dijelu vozila.
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ALATI (2/2)

y
36123

'

Klju¢ za ukrasne poklopce 2 Prsten za vuéu 3 Klju¢ za kotace 4
Omogucava skidanje ukrasnih poklopaca s Pogledajte u €lanku “Vuéa vozila: otklanjanje Omogucava blokiranje/deblokiranje vijaka
kotaca. kvara” u 5. poglavlju. kotaca.

likom ko€enja. Nakon upotrebe pazite na to da pravilno postavite alate u njihova
lezista: opasnost od ozljeda.

Ako su s rezervnim kotaGem isporuceni vijci, morate ih upotrijebiti, ali samo za re-
zervni kotaé: pogledajte naljepnicu koja se nalazi na rezervnom kotacu.

Dizalica je namijenjena isklju¢ivo zamjeni kotac¢a. Nikako se ne smije upotrebljavati za bilo
kakav drugi popravak ili za pristup donjem dijelu vozila.

A Nikada ne ostavljajte alate razbacane u vozilu: postoji opasnost od izbacivanja pri-
1
(]
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UKRASNI POKLOPCI - NAPLATCI

Sredisnji ukrasni poklopac s Sredisnji ukrasni poklopac sa

vidljivim vijcima kota¢a skrivenim vijcima kota¢a

(na primjer ukrasni poklopac 1) (na primjer ukrasni poklopac 4)

Pristup vijku je izravan. Skinite ga klju¢em za ukrasne poklopce 2,
umetanjem klju¢a u za to predvideno lezi-
Ste 3.

Za ponovno postavljanje, okrenite ga prema
naplatku i zakvacite ga.

Ukrasni poklopac sa skrivenim
vijcima kotaca

(na primjer ukrasni poklopac 6)

Skinite ga klju¢éem za skidanje ukrasnih po-
klopaca 2, tako da klju¢ umetnete u leziste
ventila 5.

Za njegovo ponovno postavljanje, okrenite
ga prema ventilu 5 Umetnite kukice za pri-
¢vrscenje tako da zapocnete na strani ven-
tila A, zatim B i C i zavrSite na strani suprot-
noj od ventila D.

vilno postavite alate u njihova lezista: opasnost od ozljeda.

dijelu vozila.

A Nikada ne ostavljajte alate razbacane u vozilu: postoji opasnost od izbacivanja prilikom ko¢enja. Nakon upotrebe pazite na to da pra-
1
(]

Bududi da su vijci kota¢a isporuceni, upotrebljavajte iskljucivo vijke za rezervni kotac: pogledajte naljepnicu na rezervnom kotacu.
Dizalica je namijenjena isklju€ivo zamjeni kotaca. Nikako se ne smije upotrebljavati za bilo kakav drugi popravak ili za pristup donjem
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ZAMJENA KOTACA (1/2)

Ukljucite signal upozorenja.
A Zaustavite vozilo izvan pro-
metnice, na ravhom, ¢vrstom
mijestu na kojem se ne kliZe.

Zategnite parkirnu ko€nicu i ukljucite
jednu brzinu (prvu ili za voznju unazad).

Neka svi putnici napuste vozilo i drzite ih
udaljene od podrucja prometovanja.

Vozila opremljena dizalicom i
kljuéem za kotace
Po potrebi skinite ukrasni poklopac.

Otpustite vijke kotata pomocu klju¢a za
kotaCe 4. Postavite ga tako da ga mozete
pritisnuti odozgora.

U slu€aju zaustavljanja na
A cesti, morate obavijestiti ostale

sudionike u prometu o prisu-

tnosti vaseg kotaca signalnim
trokutom ili nekim drugim uredajem koji
je propisan lokalnim zakonima zemlje u
kojoj se nalazite.

5.10

Postavite dizalicu 5 vodoravno; glava diza-
lice 2 mora biti u ravnini s brtvom 1, Sto je
blize moguce kotacu i, ovisno o vozilu, kao
Sto je pokazano strelicom 3.

Pocnite ruéno zavrtati dizalicu 5 kako biste
njeno podnozje mogli pravilno namjestiti
(malo podvuéeno pod vozilo).

Vrtite okretnu rucicu da podignete kota¢ s
tla.



ZAMJENA KOTACA (2/2)

Skinite vijke i skinite kotac.

Postavite rezervni kota¢ na srediSnju glav-
¢inu i okrecite ga kako biste namjestili otvore
za priévrs¢enja na kotacu u skladu s onima
na glavéini.

Kada su vijci isporu€eni s rezervnim kota-
¢em, upotrebljavajte iskljucivo te vijke.
Zategnite vijke provjerivSi dobar polozaj
kotaca na glavgini i spustite dizalicu.

Kada je kota¢ na tlu, snazno zategnite vijke i
Sto je prije moguce provijerite zatezanje i tlak
u gumi rezervnog kotaca.

Vozilo opremljeno zvuénim upozoriteljem
za smanjenje tlaka u gumama

U slu€aju premalo napuhane gume (pro-
buSena, premalo napuhana guma...) na in-
strumentnoj se plo¢i pali kontrolno svjetlo

, pogledajte odlomak “Upozoritelj za

smanjenje tlaka u gumama” u 2. poglavlju.

Vijak za zastitu od krade

Ako upotrebljavate vijke za zastitu od
krade, postavite ih §to je moguée blize
ventilu. (postoji opasnost od nemoguc-
nosti postavljanja ukrasnih poklopaca
kotaca).

U slu€aju probuSene gume,
A zamijenite kota¢ $to je prije
moguc¢e. Gumu koja se pro-

busila uvijek mora pregledati (i
popraviti ako je moguce) struéna osoba.

Nikada ne ostavljajte alate
A razbacane u vozilu: postoji
opasnost od izbacivanja prili-

kom koc€enja. Nakon upotrebe
pazite na to da pravilno postavite alate u
njihova lezista: opasnost od ozljeda.
Ako su s rezervnim kotacem isporuceni
vijci, morate ih upotrijebiti, ali samo za
rezervni kota¢: pogledajte naljepnicu
koja se nalazi na rezervnom kotacu.
Dizalica je namijenjena iskljucivo za-
mijeni kotaca. Nikako se ne smije upotre-
bljavati za bilo kakav drugi popravak ili
za pristup donjem dijelu vozila.
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GUME (1/3)

Sigurnost guma - kota¢a

Gume predstavljaju jedini kontakt izmedu
vozila i ceste, te ih je stoga neophodno
drzati u dobrom stanju. Obavezno se morate
pridrzavati lokalnog zakona o prometu.

5.12

Odrzavanje guma

Gume moraju biti ispravne i njihova struktura
mora imati dovoljnu dubinu profila; gume
koje su odobrene od strane nasih tehnickih
sluzbi imaju pokazatelje habanja 1 koji se
sastoje od izboéina-pokazatelja koji su
ugradeni u gazeci sloj.

Kada se ripnasta struktura istrosi sve do iz-
bocina-pokazatelja, oni postaju vidljivi 2: i
tada treba zamijeniti gume jer je dubina re-
liefa samo 1,6 mm a to nije dovoljno za
dobro prianjanje na mokrim cestama.

Preoptere¢eno vozilo, prilikom dugih vozniji
autocestom i posebice pri velikim vruci-
nama, te kod uobi€ajene voznje po loSim ce-
stama brze ¢e potrositi gume Sto ¢e utjecati
na sigurnost.

Nezgode na cesti, kao $to su

A “udarac u plo&nik”, mogu oste-
2 titi gume i naplatke pa i dove-
sti do oStecenja na prednjem ili

straznjem ovjesu.

U tom slucaju, neka njihovo stanje pro-
vjeri Predstavnik marke.




GUME (2/3)

Tlak u gumama

Postujte tlak u gumama (uklju€ujuci rezer-
vni kotac), provjeravajte ih najmanje jednom
mjesec€no i prije svakog velikog putovanja
(pogledajte naljepnicu zalijepljenu na rub
vrata vozaca).

Nedovoljan tlak u gumama
A dovodi do prijevremene istro-
2 Senosti i do pregrijavanja guma

zajedno sa svim posljedicama
koje se odnose na sigurnost:

— loSe prianjanje na cesti,

— opasnost od puknuca ili otkidanja ga-
zeéeg sloja.

Tlak napuhavanja ovisi o opterece-
nju vozila i brzini voznje. Podesite tlak
ovisno o uvjetima upotrebe (pogledajte
naljepnicu na rubu vrata vozaca).

Tlak se mora provjeravati na hladno: ne uzi-
maijte u obzir vece vrijednosti tlaka koje se
mogu zabiljeziti za toplog vremena ili nakon
duze vozZnje brzeg tempa.

U slu€aju kada se provjera tlaka ne moze
vrsiti na hladnim gumama, oznacene vri-
jednosti treba uvecati za 0,2 do 0,3 bara.

Nikada se ne smije ispustati zrak iz
vruéih guma.

Paznja, ako nedostaje Cep ven-
A tila ili je loSe zavijen, to moze

oStetiti zabrtvljenost guma i

prouzrociti opadanje tlaka.

Uvijek imajte ¢epove za ventile koji su
jednaki originalnima i neka budu do kraja
zavijeni.

Vozilo opremljeno zvuénim upozoriteljem
za smanjenje tlaka u gumama

U slu€aju premalo napuhane gume
(probusena, premalo napuhana guma...) na
instrumentnoj se ploci pali kontrolno svjetlo

, pogledajte odlomak “Upozoritelj za

smanjenje tlaka u gumama” u 2. poglavlju.

Medusobna zamjena kotaca
To nije preporucljivo.

Rezervni kotac¢

Pogledajte ¢lanke “ProbusSena guma” i
“Zamjena kotaca” u 5. poglavlju.
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GUME (3/3)

Zamjena guma

Zbog vase sigurnosti i za

A postivanje vazeéih zakonskih
2 propisa.

Kada ih je potrebno zamije-
niti, na vozilo, na istu osovinu, postavite
isklju€ivo gume iste marke, dimenzija,
vrste i strukture.
One moraju: imati nosivost i kapacitet
brzine koje su najmanje jednake origi-
nalnim gumama ili moraju odgovarati
preporukama Predstavnika marke.
Nepridrzavanjem ovih uputa mozZete
ugroziti svoju sigurnost i umanijiti udob-
nost vozila.
Opasnost od gubitka kontrole nad vo-
zilom.

I Upotreba u zimskim uvjetima

Lanci

Iz sigurnosnih razloga, zakonski je zabra-
njeno postavljati lance na straznju oso-
vinu.

Svako postavljanje guma kojima su dimen-
zije vece od tvorni¢ki postavljenih onemo-
gucava postavljanje lanaca.

Postavljanje lanaca je moguce
A samo na gume kojima je di-
menzija jednaka onima koje su

tvornicki postavljene na vase
vozilo.

Na kotace se mogu postaviti lanci pod
uvjetom da su posebno za to dizajnirani.
Potrazite savjet Predstavnika marke.

“Zimske” gume ili “termogume”
Savjetujemo vam da vozilo opremite na sva
Cetiri kotaca kako biste ocuvali $to bolju
kvalitetu prianjanja vaseg vozila.

Paznja: ove gume ponekad imaju smjer
voznje i oznaku maksimalne brzine na
gumi koja moze biti manja od maksi-
malne brzine vaseg vozila.

Gume s ¢avlima

Ova vrsta opreme moze se koristiti samo ti-
jekom jednog odredenog perioda odredenog
lokalnim zakonodavstvom.

Neophodno je postivanje ogranienja brzine
odredenog prema zakonu koji je na snazi.
Ovakve vrste guma moraju biti stavljene
barem na dva kotaca prednje osovine.

U svakom slu€aju mi vam preporu¢amo
da potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke koji ¢e vas naj-
bolje znati savjetovati po pitanju odabira
opreme koja je najprikladnija za vaSe
vozilo.
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PREDNJA SVJETLA: zamjena zarulja (1/2)

(=1
(=1
L=
—
g

Mozete zamijeniti Zarulje kao $to je opisano
u nastavku. Ipak, savjetujemo vam da za-
mjenu Zarulja povjerite Predstavniku marke,
ako vam se zahvat €ini slozen..

Kratko svjetlo
Skinite poklopac A.

Otkvacite utika¢ 1, izvadite sklop iz lezista i
zatim izvadite Zarulju.

Vrsta zarulje: H7.

Pobrinite se da nakon zamjene Zarulje svje-
tla podesi stru¢na osoba.

(=1
L=
—
g

Duga svjetla
Skinite poklopac B.

Otkvacite utika¢ 3, izvadite sklop iz lezista i
zatim izvadite Zarulju.

Vrsta zarulje: H7. Obavezno upotrebljavajte
anti U.V. Zarulje od 55W kako se ne bi oSte-
tilo plasti¢no staklo farova.

Ne dirajte staklenu kuglu zarulje. Drzite je
za grlo.

Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.

Opasnost od povreda.

Pogledaijte koji je pravila polozaj zarulje prije
skidanja kako bi ju mogli pravilno smjestiti
kod ponovnog postavljanja.

Kada promijenite zarulju, pazite da dobro
zatvorite poklopac.

Pokazivaci smjera

Okrenite za Cetvrtinu okretaja nosac zaru-
lie 2 kako biste dosegli Zarulju.

Vrsta zarulje: PY21W.

U skladu sa zakonom na snazi ili radi
mjera predostroznosti, nabavite kod
vaSeg Predstavnika marke kutiju prve
pomod¢i koja sadrzi komplet zarulja i
komplet osiguraca.

(A ) Prilikom izvodenja zahvata u
A blizini motora, motor moZe biti

= zagrijan. Osim toga, motoventi-
lator se moze ukljuciti u svakom

trenutku. Kontrolno svjetlo m u mo-

tornom prostoru ukazuje na to.
Opasnost od povreda.
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PREDNJA SVJETLA: zamjena zarulja (2/2)

Dnevna svjetla i pozicijska Dodatni farovi
svjetla LED 4 Ako svoje vozilo Zelite opremiti “svjetlima za
Potrazite savjet Predstavnika marke. maglu”, potraZite savjet Predstavnika marke.

Prednja svjetla za maglu 5

Potrazite savjet Predstavnika marke. Svaki zahvat (ili promjenu) na

L A elektricnom strujnom krugu
Vrsta Zarulje: H16LL. 2 mora obaviti Predstavnik
marke koji raspolaze potreb-
nim dijelovima za prilagodbu, jer krivo
priklju€ivanje moze dovesti do oStecenja
elektri¢ne instalacije (ozicenje, sklopovi,
posebno alternator).

Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.
(]

Opasnost od povreda.
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STRAZNJA SVJETLA | POZICIJSKA SVJETLA: zamjena zarulja (1/8)

36069
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Verzija s Cetiri vrata

Pozicijsko / stop svjetlo i pokazivac
smjera
(Ovisno o vozilu)

Oznacgite ispravan polozaj ozi¢enja 1 prije
skidanja kako biste ga mogli ispravno na-
mjestiti prilikom ponovnog postavljanja.
Skinite vijak 2 i izvadite sklop straznjeg svje-
tla izvana.

41926

o

Otkvacite nosa¢ zarulje pomocu jezicaca 3.

41927

4 Pozicijsko i stop svjetlo
Vrsta zarulje 4 : P21/5W.

5 Svjetlo pokazivaca smjera
Vrsta zarulje 5 : PY21W.

6 Svjetlo za voznju unazad
Vrsta zarulje 6 : P21W.

U skladu sa zakonom na snazi ili radi
mjera predostroznosti, nabavite kod
vaseg Predstavnika marke kutiju prve
pomoci koja sadrzi komplet Zarulja i
komplet osiguraca.

Zarulje su pod tlakom i mogu eksplodi-
rati kod zamjene.

Opasnost od povreda.

5.17



STRAZNJA SVJETLA | POZICIJSKA SVJETLA: zamjena zarulja (2/8)

36069
36070

Verzija s Cetiri vrata (nastavak) Otkvacite nosa¢ Zarulje pomocu jezicaca 3.

Pozicijsko/stop svjetlo, pokazivaé
smjera i straznje svjetlo za maglu
(Ovisno o vozilu)

Oznagite ispravan polozaj ozi¢enja 1 prije
skidanja kako biste ga mogli ispravno na-
mjestiti prilikom ponovnog postavljanja.
Skinite vijak 2 i izvadite sklop straznjeg svje-
tla izvana.

5.18

7 Pozicijsko svjetlo i stop svjetlo
Vrsta zarulje 7: P21/5W.

8 Svjetlo pokazivaca smjera
Vrsta zarulje 8: PY21W.

9 Svjetlo za voznju unazad

Vrsta zarulje 9: P21W.

10 Svjetlo za maglu

Vrsta zarulje 10: P21W.



STRAZNJA SVJETLA | POZICIJSKA SVJETLA: zamjena zarulja (3/8)

Straznja svjetla za maglu 11 Trece stop svjetlo 12

Buduci da je potrebno ukloniti Zarulja 13 tre¢eg stop svjetla 72 dostupna je
strazniji branik, potrazite savjet kroz prtljaznik.

predstavnika marke. Vrsta zarulje 13: W16W.

Vrsta zarulje 11: P21W.

Zarulje su pod tlakom i mogu
eksplodirati kod zamjene.

>

Opasnost od povreda.
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STRAZNJA SVJETLA | POZICIJSKA SVJETLA: zamjena zarulja (4/8)

41807

Verzija s pet vrata 17 Pozicijsko svjetlo i stop svjetlo
Vrsta zarulje 17: P21/5W.

Pozicijsko / stop svjetlo i pokazivac

smjera 18 Svjetlo pokazivaca smjera
(Ovisno o vozilu) Vrsta zarulje 18: PY21W.
Oznacite ispravan polozaj ozi¢enja 14 prije 19 Svjetlo za voznju unazad
skidanja kako biste ga mogli ispravno na- . .

mjestiti prilikom ponovnog postavljanja. Vrsta Zarulje 19: P21W.
Skinite vijak 15 i izvadite sklop straZnjeg Straznja svjetla za maglu 20
svjetla izvana. Buduci da je potrebno ukloniti
Otkvacite nosa¢ zarulje pomocu jezi¢aca 16. straznji branik, potraZite savjet

predstavnika marke.
Vrsta zarulje 20: P21W.
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STRAZNJA SVJETLA | POZICIJSKA SVJETLA: zamjena zarulja (5/8)

36068

Verzija s pet vrata (nastavak)

Pozicijsko/stop svjetlo, pokazivac
smjera i straznje svjetlo za maglu
(Ovisno o vozilu)

Oznadite ispravan polozaj oZi¢enja 21 prije
skidanja kako biste ga mogli ispravno na-
mjestiti prilikom ponovnog postavljanja.

Skinite vijak 22 i izvadite sklop straznjeg
svjetla izvana.

36073

Otkvacite nosac Zarulje pomocu jezi€aca 23.

Zarulje su pod tlakom i mogu eksplodi-
rati kod zamjene.

Opasnost od povreda.

36074

24 Pozicijsko svjetlo i stop svjetlo
Vrsta zarulje 24: P21/5W.

25 Svjetlo pokazivaca smjera
Vrsta zarulje 25: PY21W.

26 Svjetlo za voznju unazad

Vrsta zarulje 26: P21W.

27 Svjetlo za maglu
Vrsta zarulje 27: P21W.
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STRAZNJA SVJETLA | POZICIJSKA SVJETLA:

Verzija karavan

Pozicijsko/stop svjetlo, pokaziva¢
smjera i straznje svjetlo za maglu

Podignite podnu oblogu 28. Oznacite ispra-
van polozZaj ozi¢enja 29 prije skidanja kako
biste ga mogli ispravno namjestiti prilikom
ponovnog postavljanja

Skinite vijak 30, pritisnite jezi¢ac 31 i izva-
dite sklop straznjeg svjetla izvana.

5.22

36118

Otkvacite nosac Zarulje pomocu jezi€aca 32.

zamjena zarulja (6/8)

33 Pozicijsko svjetlo i stop svjetlo
Vrsta zarulje 33: P21/5W.

34 Svjetlo pokaziva¢a smjera
Vrsta zarulje 34: PY21W.

35 Svjetlo za voznju unazad

Vrsta zarulje 35: P21W.

36 Svjetlo za maglu

Vrsta zarulje 36: P21W.

36119



STRAZNJA SVJETLA | POZICIJSKA SVJETLA: zamjena zarulja (7/8)

Verzija s pet vrata i verzija Zamijenite Zarulju 39. Verzije s Cetiri i pet vrata

karavan (nastavak P tavite pokl 37 i zategnit

( ) vi?kr;o;g? postavite poidopac 571 zategnlie Svjetla registarske plocice 40
Trece stop svjetlo Vrsta zarulje 39: W16W. Otkvadite svjetlo 40 pritiskanjem jezitca 41
Zarulja 39 treéeg stop svjetla dostupna je pomocu plosnatog odvijaca.

kroz prtljaznik. Skinite poklopac sa svjetla za pristup Zarulji.

Odvijte vijke 38. Vrsta zarulje : W5W.
PaZljivo otkvacite poklopac 37.

Zarulje su pod tlakom i mogu eksplodi-
rati kod zamjene.

Opasnost od povreda.
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STRAZNJA SVJETLA | POZICIJSKA SVJETLA: zamjena zarulja (8/8)

Verzija karavan

Otkvacite svjetlo 42 pritiskom na jezi¢ac
pomocu alata kao $to je plosnati odvijac.

Skinite poklopac sa svjetla za pristup zarulji.

Vrsta zarulje : W5W.

5.24

Bocni pokazivaci smjera 43
Otkvacite pokaziva¢ smjera 43 (pomocu
plosnatog odvijaca).

Okrenite za Cetvrtinu okretaja nosac zaru-
lie 44 i izvadite Zarulju.

Vrsta zarulje: W5W.
ili WY5W (ovisno o vozilu).

Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.
(]

Opasnost od povreda.

Bocni pokazivaéi smjera 45

Otkvacite pokaziva¢ smjera 45 plosnatim
odvijacem postavljenim na A kako biste na-
gnuli pokaziva¢ smjera sa straznjeg prema
prednjem dijelu vozila.

Okrenite za jednu Cetvrtinu okretaja nosac
Zarulje i izvadite Zarulju.

Vrsta zarulje: W5W.



UNUTARNJA SVJETLA: zamjena zarulja (1/3)

Prednje stropno svjetlo

Otkvacite (pomocu plosnatog odvija¢a) raz-
djelnik.

Izvadite Zarulju koju Zelite promijeniti.
Vrsta zarulje 7: W5W
ili W6W (ovisno o vozilu).

Straznje stropno svjetlo Aili B
(ovisno o vozilu)

Otkvacite (pomocu plosnatog odvijaca) raz-
djelnik.

Izvadite zarulju koju Zelite promijeniti.
Vrsta zarulje 2 ili 3: W5W
ili W6W (ovisno o vozilu).

>

Zarulje su pod tlakom i mogu
eksplodirati kod zamjene.

Opasnost od povreda.
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UNUTARNJA SVJETLA: zamjena zarulja (2/3)

41352

)|

Svjetlo u pretincu za rukavice Pristup Zarulji 5. Verzija s pet vrata
(ovisno o vozilu) Vrsta zarulje 5: W5W. Svietlo prliaznik
Otkvacite svjetlo 4 tako da pritisnete jezi¢ac vietlo prijjaznika
(pomocu plosnatog odvijaca ili sliénim) kako Otkvacite svjetlo 6 pritiskanjem jezi¢ca
biste nagnuli svjetlo prema unutrasnjosti ku- pomocu plosnatog odvijaca ili slicnog alata.
dista. Odspojite svjetlo.
Odspojite svjetlo. Pristup zarulji 5.

Zarulje su pod tlakom i mogu

A eksplodirati kod zamjene.
(]

Opasnost od povreda.
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UNUTARNJA SVJETLA: zamjena zarulja (3/3)

Verzija s Cetiri vrata

Svjetlo prtljaznika

Otkvacite svjetlo 7 pritiskom na jezi¢ac
(pomocu plosnatog odvijaca) kako biste na-
gnuli svjetlo prema unutrasnjosti prtljaznika.

Odspojite svjetlo 7.

>

Zarulje su pod tlakom i mogu
eksplodirati kod zamjene.

Opasnost od povreda.

Pritisnite jezi¢ac 8 kako biste oslobodili
lecu 10 i mogli pristupiti zarulji 9.

Vrsta zarulje 9: W5W.
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OSIGURACI (1/5)

|

Osiguraci u putnickom prostoru A

U slu€aju da neki elektri¢ni uredaj ne radi,
provjerite stanje osiguraca.

Otkvacite vrataSca A ,a za pomo¢ neka vam
posluzi utor 1.

U skladu sa zakonom na snazi ili radi
mjera predostroznosti, nabavite kod
vaSeg Predstavnika marke kutiju prve
pomoci koja sadrzi komplet Zarulja i
komplet osiguraca.

5.28
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Stezaljka 2

Odspojite osigura¢ pomocu klijesta 2 smje-
Stenih na straznjem dijelu vratasca A.

Kako biste ga izvadili iz klijeSta, bo¢no ga
klizno pomakanite.

Ne preporuca se upotreba slobodnih mjesta
za osigurace.

Provjerite odgovarajuéi osi-
/'\ gura¢ i zamijenite ga, ako je
(]

potrebno, osiguracem koji je

jednake amperaze kao i ori-
ginalni osigurac.

Osigurac prevelike amperaze mogao bi
izazvati pregrijavanje elektricne mreze
(opasnost od pozara) u sluéaju prevelike
potro$nje ne¢eg od opreme.




OSIGURACI (2/5)

36061

Osiguraéi u motornom prostoru B

Neke funkcije zasti¢éene su osiguradima
smjeStenim u motornom prostoru u kuci-
Stu B.

Ipak, zbog smanjene moguc¢nosti pristupa,
savjetujemo vam da zamjenu tih osigu-
raca prepustite Predstavniku marke.

U skladu sa zakonom na snazi ili radi
mjera predostroznosti, nabavite kod
vaseg Predstavnika marke kutiju prve
pomoci koja sadrzi komplet Zarulja i
komplet osiguraca.

36116

Osiguraé za LPG u motornom prostoru

Osigura¢ za LPG 3 nalazi se u jedinici B:
prekid kruga LPG-a ili prekid kruga LPG-a i
benzinskog goriva.

Provjerite odgovarajuéi osi-
A gurac i zamijenite ga, ako je
potrebno, osiguratem koji je

jednake amperaze kao i ori-
ginalni osigurac.

Osigurac prevelike amperaze mogao bi
izazvati pregrijavanje elektricne mreze
(opasnost od pozara) u slu¢aju prevelike
potroSnje neCeg od opreme.

Prilikom izvodenja zahvata u
A blizini motora, motor moze biti
zagrijan. Osim toga, motoventi-

lator se moze ukljugiti u svakom

trenutku. Kontrolno svjetlo m u mo-

tornom prostoru ukazuje na to.
Opasnost od povreda.
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OSIGURACI (3/5)
Namjena osiguraé¢a u putni€¢kom prostoru
(prisutnost i to€an polozaj osiguraca OVISI O RAZINI OPREM
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OSIGURACI (4/5)

Broj Namjena Broj Namjena Broj Namjena
. . . " - . Stropno svjetlo, klimatizacija,
Prekid kruga GPL-a ili prekid 6 Lijevo pozicijsko svijetlo, 13 svietlo prifjaznika
A kruga GPL-a i benzinskog straznje pozicijsko svjetlo ) /
goriva
Regulator/ograniciva¢ brzine,
| lsni izaé stakl - . grijano vjetrobransko staklo,
B vrgg:ésanl podizac stakla 7 Driscﬂqepocf'zﬁgis-zﬁosg,?gﬁa 14 parkiranje, straznje staklo,
P jep ) ) upozorenje sigurnosnog
c StraZnja uti¢nica za dodatnu pojasa
opremu
8 Straznji elektriéni podiza¢ . ..
stakla 15 Br_zm? za voznju unazad,
D Pokretanje, daljinsko brisa¢ stakla
pokretanje motora
9 Straznja svjetla za maglu
EzaJ Prazna mjesta 16 Grijano sjedalo, multimedijalni
sustav, ECU
1 Predniji elektricni podizac 10 Zvugni upozoritel;j
stakla
Automatsko zaklju¢avanje .
2 Lijevo dugo svjetlo 11 vrata | J 17 Dnevna svjetla
3 Desno dugo svjetlo 18 Stop svjetla
12 ABS-ESC, prekida¢ stop
4 Lijevo kratko svjetlo svjetla
5 Desno kratko svjetlo
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OSIGURACI (5/5)

Broj Namjena Broj Namjena
Ubrizgavanje, instrumentna .
19 plo¢a, robotizirani mjenjad 31 Instrumentna ploca
20 Zraéni jastuk 32 Radio, straZnja uti¢nica za
dodatnu opremu
21 Automatski mjenjac 33 Upalja¢ za cigarete
22 Servo upravijaé 34 Dijagnosticki priklju¢ak i radio
35 Retrovizor s funkcijom
. Prostor namijenjen za odmrzavanja
23i 28
dodatnu opremu
36 Retrovizori s elektricnim
upravljanjem
Osvijetljenje pretinca za .
24 odlaganje, vrata, prtljaznik, 37 Elektropokretac
klima uredaj, stropno svjetlo
38 Brisa¢ stakla
25 ECU (hitni poziv) 39 Ventilacija putni¢kog prostora
Centralna jedinica putnickog
26 prostora (svjetla pokazivaca
smjera)
27i 29 Komande na upravljacu
30 Prazan prostor
5.32



RADIOFREKVENCIJSKI DALJINSKI UPRAVLJAC: baterije (1/2)

Zamjena baterije

Otvorite poklopac kroz prorez 1 pomodéu plo-
snatog odvijaca ili sli€énog i zamijenite aku-
mulator 2, uzimajuci u obzir vrstu i polarnost

prikazanu na straznjoj strani poklopca.

A

ljacu).

Ako je baterije potrebno pro-
mijeniti, obavezno koristite istu
ili ekvivalentnu vrstu baterija
(obratite se ovlaStenom dobav-

40619
43860

Napomena: kod zamjene baterije prepo-
ru€a se da se ne dodiruje elektronicki krug
koji se nalazi u poklopcu klju¢a.

Provijerite je li poklopac dobro zakvacen, a
vijak €vrsto zategnut.

Baterije su raspoloZive kod Predstavnika
marke, njihov vijek trajanja je otprilike
dvije godine.

Provjerite da nema tragova tinte na bate-
riji: postoji opasnost od loSeg elektricnog
kontakta.
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RADIOFREKVENCIJSKI DALJINSKI UPRAVLJAC: baterije (2/2)

Smetnje u radu

Ako je baterija preslaba za rad, i dalje
mozete pokrenuti motor i zaklju€ati/otkljucati
vozilo (pogledajte odlomak «Zaklju¢avanje/
otklju¢avanje otvarajucih dijelova» u 1. po-
glavlju).

5.34

Mjere opreza koje se odnose na
baterije:

26913

— drzite (nove ili iskoristene) baterije
izvan dohvata djece

— nemojte progutati baterije;
Postoji opasnost od kemijskih
opeklina koje mogu smrtonosne.

— ako ih se proguta ili umetne u bilo koji
dio tijela, Sto prije zatrazite savjet li-
jecnika.

Nemojte bacati istroSene baterije u pri-
rodu, posaljite ih ustanovi koja je zadu-
Zena za prikupljanje i recikliranje bate-
rija.

Prilikom zamjene:
A — provijerite jesu li baterije ispravno umetnute.

opasnost od eksplozije.
— ako se vrataSca ne zatvaraju ispravno, ne koristite ga i drzite ga izvan dohvata

djece.




AKUMULATOR: otklanjanje kvara (1/2)

Kako biste izbjegli svaku
mogucénost iskrenja

Provjerite da su “potrosaci elektricne
energije” (stropna svjetla,...) iskljuceni
prije odspajanja ili ponovnog spajanja
akumulatora;

prilikom punjenja akumulatora, iskljucite
punjac¢ prije spajanja ili odspajanja aku-
mulatora;

nemojte stavljati nikakav metalni predmet
na akumulator kako ne biste uzrokovali
kratki spoj izmedu priklju¢nih polova;

Pri¢ekajte najmanje jednu minutu nakon
isklju¢enja motora za odspajanje akumu-
latora;

Pazite da dobro spojite priklju¢ne polove
akumulatora nakon ponovnog postavlja-
nja.

Prikljuéivanje punjaca
Punja¢ mora biti kompatibilan s akumula-
torom nominalnog napona 12 Volti.

Nemojte odspajati akumulator dok motor
radi. Slijedite uputstva za upotrebu proi-
zvodaca punjaca za akumulator koji ko-
ristite.

Neki akumulatori mogu imati
A odredene posebnosti vezane
za zamjenu, potrazite savjet

vaseg Predstavnika marke.
Izbjegavajte iskrenje jer bi ono trenutno
moglo izazvati eksploziju, a akumulator
punite u prostoriji s dobrim prozraciva-
njem.

Postoji opasnost od teskih ozljeda.

Rukujte akumulatorom s ve-
A likim oprezom jer on sadrzi
sumpornu kiselinu koja ne

smije do¢i u kontakt s o€ima
ili kozom. Ako do takovog kontakta ipak
dode, obilno isperite vodom i po potrebi
potrazite savjet lije¢nika.

Drzite svaki plamen, usijanje i iskre na
udaljenosti od dijelova akumulatora:
opasnost od eksplozije.

Za vrijeme zahvata u blizini motora, on
moze biti zagrijan. Osim toga, motoven-
tilator se moze ukljuciti u svakom trenu-
tku.

Opasnost od povreda.
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AKUMULATOR: otklanjanje kvara (2/2)

Pokretanje motora s
akumulatorom iz nekog drugog
vozila

Za pokretanje motora, ako Zelite posuditi
energiju akumulatora iz drugog vozila, na-
bavite odgovarajuce elektricne kablove (ve-
likog presjeka) kod Predstavnika marke ili,
ako vec¢ posjedujete kablove za pokretanje
motora, provjerite njihovu ispravnost.

Oba akumulatora moraju imati isti no-
minalni napon: 12 volti. Akumulator koji
daje struju mora imati jakost (amper-sat, Ah)
najmanje jednaku jakosti akumulatora koji
struju prima.

Provjerite da nema kontakta izmedu dva
vozila (opasnost od kratkog spoja prilikom
spajanja pozitivnih polova) i da je ispraznjeni
akumulator dobro spojen. Iskljucite kontakt
na vasem vozilu.

Pokrenite motor vozila koje daje struju, neka
radi na srednjem broju okretaja.

5.36
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Pri¢vrstite pozitivni kabel (+) A na priklju¢ni
pol (+) 1 praznog akumulatora, zatim pri-
kljuéni pol (+) 2 akumulatora koji isporucuje
struju.

Stavite negativan kabel (—) B na priklju¢ni
pol (=) 3 akumulatora koji daje struju te
zatim na prikljuéni pol (-) 4 ispraznjenog
akumulatora.

Pokrenite motor kao i obiéno. Cim poéne

raditi, odspojite kablove A i B obrnutim re-
doslijedom (4-3-2-1).

Provjerite da nema nikakvog
A kontakta medu kablovima A
(]

i B, i da pozitivni priklju¢ni

kabel A nije u kontaktu ni sa
jednim metalnim dijelom na vozilu koji
daje struju.

Opasnost od teskih ozljeda i/ili oStece-
nja vozila.




BRISAC STAKLA: zamjena metlica

40316

Metlice brisaca prednjeg stakla 1
S ukljuéenim kontaktom, kod zaustavlje-
nog motora, spustite do kraja rucicu brisaca
stakla: oni se zaustavljaju u polozaju iznad
poklopca.

Podignite rucicu brisaca stakla 3, povucite
jezicac 2 (pomak A) i gurnite metlicu prema
gore.

Postavljanje

Klizno pomicite metlicu na rucicu sve dok se
ne zakvaci. Provjerite je li njezino zabravlje-
nje dobro. Stavite ru€icu brisaca stakla u po-
loZaj zaustavljanja. Rucica brisa¢a stakla na
strani vozaca uvijek mora biti iznad.

Zamjena metlice brisaca

straznjeg stakla 5
Kod isklju¢enog kontakta, podignite
ru€icu brisaca stakla 4;

— okrecite metlicu 5 sve do tocke otpora;

— oslobodite metlicu povlacenjem
(pomak B).

Ponovno postavljanje metlice
brisaca prednjeg ili straznjeg
stakla

Za ponovno postavljenje metlice brisaca

stakla, napravite isto obrnutim redoslijedom.
Provijerite da li je zabravljenje metlice dobro.

Provjeravajte stanje metlica brisaca

stakla. Njihov vijek trajanja ovisi o vama:

— redovito Cistite metlice, vjetrobransko
staklo i straznje staklo s vodom sa sa-
punicom;

— ne upotrebljavajte ih ako su vjetro-
bransko staklo ili straznje staklo suhi;

— odlijepite ih s vjetrobranskog stakla ili
sa straznjeg stakla ako dugo nisu bili
u upotrebi.

— U vrijeme smrzavanja, pazite

A da metlice brisaa nisu smr-
znute (opasnost od pregrijava-
nja motora).

— Provjeravajte stanje metlica.
Treba ih promijeniti &im se smanji
njihova ucinkovitost: otprilike svake
godine.

Prilikom zamjene metlice, kada je ona
skinuta pazite da rucica ne padne na
staklo: postoji opasnost od loma stakla.
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VUCA: otklanjanje kvara (1/2)

Upravlja¢ ne smije biti zabravljen ; klju¢
za kontakt mora biti u polozaju “M” (palje-
nje) da omogucuje signalizaciju (“Stop”
svjetla, svjetla pokaziva¢a smjera). No¢u
vozilo mora biti osvijetljeno.

Osim toga, obavezno je postivanje uvjeta
za vucu koji su odredeni zakonom u svakoj
drzavi i, ukoliko ste vi vozilo koje vuce, da
ne prelazite dozvoljeno vuéno opterecenje
za vaSe vozilo. Obratite se Predstavniku

marke.

A

— Upotrijebite ¢vrstu vuénu
polugu. U slucaju upotrebe
uzeta ili sajle (ukoliko to zakon
dopusta), vozilo koje se vuce

mora biti sposobno kog¢iti.

— Ne smije se vuéi vozilo kojem je sma-
njena sposobnost voznje.

— lIzbjegavajte trzanja pri ubrzavanju ili
kocenju koja bi mogla ostetiti vozilo.

— U svakom sluéaju, preporucuje se da
ne prelazite 25 km/h.

— Ne gurajte vozilo dok je stup uprav-
lja¢a zabravljen.

Nemojte vaditi klju¢ iz preki-
daca paljenja za vrijeme vuce.

Kad je motor zaustavljen, servo
upravlja¢ i sustav za pomoc¢ pri
koc€enju nisu djelatni.

Nikada ne ostavljajte alate raz-
bacane u vozilu: postoji opa-
snost od izbacivanja prilikom
kocenja.
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VUCA: otklanjanje kvara (2/2)

Upotrebljavajte iskljuéivo vuéne pri-
kljucke sprijeda 1 i straga 5.

Ta priklju¢na mjesta mogu se upotrebljavati
samo za vucu i ni u kojem slu€aju ne mogu
sluziti za podizanje vozila.

Pobrinite se da prsten za vuéu
A bude pravilno pri¢vrscen.
(]
Opasnost od gubitka vuce-
nog objekta.

41930

Pristup priklju€nim mjestima

Otkvacite poklopac 3 ili 4 provlaceci plosnati
alat ispod poklopca.

Zavijte prsten za vucéu 2 do kraja: prvo
rukom koliko ide, a zavrSite blokiraju¢i ga
klju¢em za kotace.

Upotrebljavajte iskljuivo prsten za vucu 2 i
klju¢ za kotace koji se nalaze u prtljazniku
(pogledaijte ¢lanak “Alati” u 5. poglavlju).

Vozila opremljena automatskim mjenja-
cem

Prilikom pokretanja, u slu¢aju kada je rucica
blokirana u polozaju P dok pritiS¢ete papu-
icu kocnice, mozete ruéno osloboditi rucicu.
Za to otkvacite postolje rucice, pa provucite
neki alat (krutu Sipku) kroz prorez 6 i istovre-
meno pritisnite gumb 7 kako biste deblokirali
rudicu.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.
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PREDOPREMA ZA AUTORADIO

| _ORN
Ako vase vozilo nije opremljeno audio susta- Prostor za prednji 2ili strainji 3

vom, imate predopremu koja se sastoji od zvuénik

prostora za:
Otkvacite pokrov 2 ili 3 pomoc¢u plosnatog

— autoradio 1; odvijata.
— Zvugénici u vratima 2.

Za ugradnju opreme potrazite savjet
Predstavnika marke.

Prostor za autoradio 1

e . ) — U svakom slucaju, vrlo je vazno slijediti upute koje se nalaze na uputstvima opreme.
Otkvacdite i skinite pretinac za odlaganje 1.

— Karakteristike nosaca i ozi¢enja (dostupnih u mrezi marke) variraju ovisno o razini
opreme vaseg vozila i o modelu vaseg autoradija.
Kako biste saznali njihov kataloski broj, potrazite savjet kod vaseg Predstavnika marke.

— Svaki zahvat na elektric(nom strujnom krugu vozila ili autoradija mora biti izvrSena od
strane Predstavnika marke: neispravno spajanje moze dovesti do oStecenja elektricne
instalacije i/ili sklopova koji su na nju spojeni.
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OPREMA

Elektricna i elektronicka dodatna oprema

/'\ Prije postavljanja ove vrste dodatne opreme (ovo osobito vrijedi za odasiljace/prijemnike: frekvencijski pojas, razina snage, polozaj

2 antene...), provjerite je li kompatibilna s vozilom. Potrazite savjet kod Predstavnika marke.
Priklju€ujte samo dodatnu opremu kojoj je maksimalna snaga 120 W. Opasnost od pozara. Ako se istovremeno upotrebljava vise
utinica za dodatnu opremu, ukupna snaga priklju¢ene dodatne opreme ne smije prelaziti 180 vata.
Svaki zahvat na strujnom krugu vaseg vozila mora biti obavljen od strane Predstavnika marke, jer krivo prikljuivanje moze dovesti do
ostecenja elektriéne instalacije i/ili sklopova koji su na nju spojeni.
U sluc¢aju naknadne ugradnje elektricne opreme provjerite da li je instalacija zasticena osigurac¢em. Zatrazite toc¢nu informaciju o amperazi i
smjestaju tog osiguraca.

Upotreba dijagnostickog prikljucka

Upotreba elektroni¢ke dodatne opreme na dijagnostickom priklju¢ku moze dovesti do ozbiljnih smetnji na elektroni¢kom sustavu vozila. Radi
va$e sigurnosti, savjetujemo vam da upotrebljavate iskljucivo elektroni¢ku dodatnu opremu odobrenu od strane proizvodaca, potrazite savjet
kod odobrenog dobavljaca. Opasnost od teSke nesrece.

Upotreba odasiljac¢al/prijemnika (telefoni, uredaji CB).

Telefoni i uredaji CB s ugradenom antenom mogu izazvati smetnje na elektroni¢nim sustavima koji su tvorni¢ki ugradeni na va$e vozilo, pa se
preporuca upotreba uredaja s vanjskom antenom. Osim toga, podsjeéamo vas da ste obavezni postivati zakone na snazi koji se odnose
na upotrebu tih uredaja.

Naknadno postavljanje opreme

Ukoliko Zelite ugraditi dodatnu opremu na vozilo: potrazite savjet kod predstavnika marke. Osim toga, kako biste osigurali ispravan rad vaseg
vozila i izbjegli svaku opasnost da vaSa sigurnost bude ugroZena, savjetujemo vam da upotrebljavate posebnu dodatnu opremu koja je prila-
godena vasem vozilu i jedina za koju vam jamstvo daje proizvodac.

Ako upotrebljavate polugu protiv krade, pricvrstite je iskljuivo na papucicu kocnice.

Smetnje u voznji

Na strani voza¢a upotrebljavajte iskljucivo tepihe prikladne za vaSe vozilo, koji se pri€¢vr§éuju na prethodno ugradena priévrscenja, te redovito
provjeravajte njihovo pravilno pri¢vrs¢enje. Nemojte postavljati viSe tepiha jedan na drugi. Opasnost od zaglavljenja papucica.
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SMETNJE U RADU (1/7)

Ovi savjeti c¢e vam pomoc¢i da sami privremeno i brzo otklonite kvar; iz sigurnosnih razloga, sto prije potrazite savjet kod Predstavnika

marke.

Upotreba daljinskog upravljaca MOGUCI UZROCI

STO UCINITI

Daljinski upravlja¢ ne otklju¢ava ili ne za- IstroSena baterija kartice.
kljuGava vrata.

Upotreba uredaja koji rade na istoj frekvenciji
kao daljinski upravlja¢ (mobilni telefon...).

Vozilo se nalazi na podruéju s jakim elektroma-
gnetskim zraenjem;
Akumulator se ispraznio.

Vozilo je pokrenuto.

Desinkronizacija daljinskog upravljaca.
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Upotrijebite kljuc.

Zaustavite rad uredaja ili upotrijebite kljuc.

Zamijenite bateriju. Uvijek mozete zakljucati,
otklju€ati i pokrenuti vase vozilo (pogledajte
Elanke “Zaklju€avanije, otklju¢avanje vrata” u 1.
poglavlju i “Pokretanje, zaustavljanje motora” u
2. poglavlju).

Dok motor radi zabranjeno je zaklju¢avanje/ot-
klju€avanje klju€em. Iskljucite kontakt.

Otkljucajte vozaceva vrata pomocu kljua u
bravi, a zatim pokrenite motor za sinkronizaciju
daljinskog upravljaca.



SMETNJE U RADU (2/7)

Slijedeci savjeti vam omogucavaju brzo i privremeno otklanjanje kvara; zbog sigurnosti, potrazite sto prije savjet kod Predstavnika

marke.

Pokrenite elektropokreta¢

MOGUCI UZROCI

$TO NAPRAVITI

Zaruljice kontrolnih svjetala slabo gore ili se
ne pale, elektropokretac se ne okrece.

Kleme akumulatora nisu dobro zate-
gnute, odspojile su se ili su oksidirale.

Ponovno ih zategnite, spojite i oCistite ako su ok-
sidirale.

Akumulator je prazan ili izvan upotrebe.

Spojite drugi akumulator na ovaj prazan.
Pogledajte ¢lanak “Akumulator: otklanjanje
kvara” u 5. poglavlju ili zamijenite akumulator ako
je potrebno.

Ne gurajte vozilo ako je stup upravljac¢a zabrav-
lien.

Motor se ne pokrece.

Nisu ispunjeni uvjeti za pokretanje
motora.

Pogledajte informacije u odjeljku “Pokretanje, za-
ustavljanje motora” u 2. poglavlju.

Stup upravljaca ostaje zabravljen.

Upravlja¢ je blokiran.

Za odbravljivanje, lagano okrecite klju¢ i uprav-
lja¢ (pogledajte ¢lanak “Prekida¢ paljenja” u 2.
poglavlju).
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SMETNJE U RADU (3/7)

U voznji

MOGUCI UZROCI

$TO NAPRAVITI

Vibracije.

Gume sulo$e napuhane, loSe izbalansi-
rane ili su oSteéene.

Provjerite tlak u gumama; ako to nije uzrok, provjerite nji-
hovo stanje kod Predstavnika marke.

Vrenje u spremniku rashladne te-
kucine.

Mehanicki kvar: oSte¢ena brtva glave
motora, neispravna pumpa za vodu.

Zaustavite motor.
Nazovite Predstavnika marke.

Motoventilator u kvaru.

Nazovite Predstavnika marke.

Dim ispod poklopca motornog
prostora.

Kratki spoj ili curenje na rashladnom
sustavu.

Zaustavite vozilo, udaljite se od njega i pozovite Predstavnika
marke.

Pali se kontrolno svjetlo tlaka
ulja:

u zavojima ili kod kocenja

u slobodnom hodu.

Razina motornog ulja je preniska.

Nizak tlak ulja.

Nadolijte motorno ulje (pogledajte ¢lanak “Razina ulja u
motoru: nadolijevanje, punjenje” u 4. poglavlju).

Svratite kod najblizeg Predstavnika marke.

Kontrolno svjetlo tlaka ulja
kasni s gasenjem ili ostaje
upaljeno prilikom ubrzavanja

Smanjenje tlaka ulja.

Zaustavite vozilo: nazovite predstavnika marke.
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SMETNJE U RADU (4/7)

U voznji MOGUCI UZROCI STO NAPRAVITI
Bijeli dim iz ispuSnog sustava. Mehanicki kvar: oSteCena brtva glave Zaustavite motor.
motora Nazovite Predstavnika marke.
ili
Ovo nije nuzno neispravnost. Dim mozda Pogledajte ¢lanak “Osobitost vozila s dizel
nastaje uslijed obnavljanja filtra krutih motorom” u 2. poglavlju.
Cestica.
Servo upravlja¢ postaje tvrd. Pregrijavanje servo uredaja. Pazljivo vozite ori smanjenoj brzini, pazite na

Kvar na sustavu pomoc¢i.

razinu sile koja je potrebna na kolu upravljaca
za okretanje kotac¢a. Obratite se Predstavniku
marke.

Hladnjak: U slu€aju velikog pomanjkanja rashladne tekuc¢ine ne zaboravite da se hladna rashladna tekucina ne smije dolijevati kada
je motor vru¢. Nakon svakog zahvata na vozilu kada je potrebno praznjenje, pa ¢ak i djelomi¢no, rashladnog sustava, on se mora
napuniti novom mjeSavinom u ispravhom omjeru. PodsjeCamo vas da je obavezna upotreba proizvoda koje je odabrala nasa teh-

ni¢ka sluzba.
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SMETNJE U RADU (5/7)

U voznji

MOGUCI UZROCI

$TO NAPRAVITI

Zvizdanje.

krovna antena nije ispravno postavljena.

Usmijerite antenu.

Motor se zagrijava. Pali se kontrolno
svjetlo temperature rashladne tekucine.

Kvar na motoventilatoru.

Zaustavite vozilo, isklju€ite motor i nazovite
Predstavnika marke.

Propustanje rashladne tekucine.

Zaustavite vozilo, isklju€ite motor i provjerite
spremnik rashladne tekucine: u njemu mora biti
tekucina. Ako je nema, potrazite Sto prije savjet
vaseg Predstavnika marke.

Kontrolno svjetlo upozorenja za zamjenu
motornog ulja ostaje ukljuéeno nakon za-
mjene ulja.

Ponovno pocetno podeSavanje upozore-
nja nakon zamjene ulja nije obavljeno.

Ponovno pocetno podesite upozorenje nakon
zamjene motornog ulja, pogledajte ¢lanak “Putno
racunalo” u 1. poglavlju.

ni¢ka sluzba.

Hladnjak: U slu€aju velikog pomanjkanja rashladne tekucine ne zaboravite da se hladna rashladna tekucina ne smije dolijevati kada
A je motor vru¢. Nakon svakog zahvata na vozilu kada je potrebno praznjenje, pa ¢ak i djelomi¢no, rashladnog sustava, on se mora
U napuniti novom mjeSavinom u ispravhom omjeru. PodsjeCamo vas da je obavezna upotreba proizvoda koje je odabrala nasa teh-
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SMETNJE U RADU (6/7)

Elektri¢ni uredaji

MOGUCI UZROCI

STO NAPRAVITI

Brisa€ stakla ne radi.

Zalijepljene metlice brisaca.

Odlijepite metlice prije upotrebe brisaca.

Neispravan elektricni strujni krug.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Osteceni osigurac.

Zamijenite osigura¢ ili neka to netko ucini za
vas; pogledajte poglavlje “Osiguradi’.

Brisa¢ stakla se viSe ne zaustavlja.

Kvar na elektriénim komandama.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Brzi rad pokazivaca smjera.

Zarulje pregorena.

Pogledajte ¢lanke “Prednji farovi: zamjena Zaru-
lja” ili “Straznja i bo¢na svjetla: zamjena zarulja”
u 5. poglavlju.

Pokazivaci smjera viSe ne rade.

Neispravan elektri¢ni strujni krug ili nei-
spravna komanda.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Osteceni osigurac.

Zamijenite osigurac ili neka to netko ucini za vas;
pogledajte poglavlje “Osiguraci”.
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SMETNJE U RADU (7/7)

Elektri¢ni uredaji

MOGUCI UZROCI

STO NAPRAVITI

Farovi se ne pale ili se vie ne gase.

Neispravan elektri¢ni strujni krug ili ko-
manda.

PotraZite savjet Predstavnika marke.

Osteceni osigurac.

Zamijenite osigurac ili neka to netko ucini za
vas; pogledajte poglavlje “Osiguradi”.

Tragovi kondenzacije u farovima ili stra-
Znjim svjetlima.

Tragovi kondenzacije na svjetlima nor-
malna su pojava koja je povezana s pro-
mjenama temperature i vlaznosti.

U tom slugaju, tragovi postupno nestaju
kada se svjetla upotrebljavaju.
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6. poglavije: Tehni¢ke karakteristike

Identifikacijske plo€ice VOzila. . . . ... ... e 6.2
Identifikacija Motora. . . . ... . e 6.3
Karakteristike motora. . . . ... .. 6.5
DIMENZi . . . . o e 6.7
Mase (U KQ). . oo 6.10
Rezervni dijelovi i POPravei . . . ... e e 6.13
Opravdanja za odrzavanje PO PrOgramMU . . . . ..o vttt it e e e e e e e e e e e et e et e 6.14
Kontrola protiv prohrdavanja . . . . ... ... e 6.20

6.1



IDENTIFIKACIJSKE PLOCICE VOZILA
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Podaci koji se nalaze na ploéici proizvo-
daca se moraju navesti u svim vasim pi-
smima i narudzbama.

Prisutnost i polozaj ovih informacija ovisi
o verziji vozila.

36041

Plocica proizvodaca A
1 Naziv proizvodaca
2 Broj zajednic¢kog koncepta ili broj nor-
matizacije.
3 Identifikacijski broj
Ovisno o vozilu, ova informacija je
prisutna i na oznaci B.

[~ IS, N N

~

MMAC (Najvec¢a dopustena masa pod
optere¢enjem).

MTR (Najve¢a dopusStena ukupna
masa: opterec¢eno vozilo s prikolicom).
MMTA (Najve¢a ukupna dopustena
masa) na prednjoj osovini.

Najveéa dopustena masa na straznjoj
osovini.

Isklju€ivo za upise kod partnera ili do-
datne upise.

Ne upotrebljava se.

Oznaka (Sifra) boje.



IDENTIFIKACIJA MOTORA (1/2)
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Podaci koji se nalaze na ploéici motora u
podruéju A moraju biti navedeni u svim
vasim pismima ili narudzbama.
(njen smjestaj ovisi 0 modelu motora)

1 Model motora.

2 Oznaka motora.

3 Serijski broj motora.




IDENTIFIKACIJA MOTORA (2/2)

Podaci koji se nalaze na ploéici motora u
podruéju A moraju biti navedeni u svim
vasim pismima ili narudzbama.
(njen smjestaj ovisi 0 modelu motora)

1 Model motora.

2 Oznaka motora.

3 Serijski broj motora.
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KARAKTERISTIKE MOTORA (1/2)

Vrsta goriva
Oktanski broj

Verzije 09TCe | 1.012V | 1.0 TCe | 1.216V | 1.6 | 1.6 16V | 1.6 16V 1.5 dCi
Model motora H4B B4D H4Dt D4F K7M H4M K4M K9K Turbo
(vidi plogicu motora) Turbo
Zapremnina motora (cm?) 899 999 1149 1598 1461
. Dizel gorivo
Benzin

Bezolovno gorivo obavezno, s oktanskim brojem koji odgovara broju
koji se nalazi na nalje- pnici na vratascima spremnika goriva.

Pogledajte informacije u odjeljku “Spremnik goriva” u 1. poglavlju.

Naljepnica smjeStena na vratascima
spremnika za gorivo pokazuje vam koja
su goriva dopustena.

Svjecice

Upotrebljavajte samo one svjecice koje odgovaraju motoru vaseg

vozila.

Njihova vrsta mora biti navedena na naljepnici u motornom prostoru,
u protivnom potraZite savjet kod Predstavnika marke.

Ugradnja svjecica koje nisu navedene na naljepnici moze dovesti
do ostecenja vaSeg motora.
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KARAKTERISTIKE MOTORA (2/2)

(cm?)

Verzije 09TCe | 1.012V | 1.0TCe | 1.216V | 1,6 | 1,6 16V | 1,6 16V 1.5 dCi
Model motora H4B B4D H4Dt D4F K7M H4M K4M K9K
(naveden na plogici turbo

motora)

Zapremnina motora| gqq 999 1149 1598 1461

Vrste goriva koje odgo-
varaju europskim nor-
mama i koje su kom-
patibilne s motorima
vozila prodavanih u
Europi (u svim ostalim
slu¢ajevima potrazite
savjet kod predstavnika
marke).

Bezolovni benzin u skladu sa normom EN
228 sadrzi do 5 % etanola u obujmu.

Bezolovni benzin u skladu sa normom EN

228 sadrzi do 10 % etanola u obujmu.

B7

B10

XTL

Dizel gorivo u skladu s
normom EN 590 sadrzi do
7 % metilne ester masne ki-
seline u obujmu.

Dizel gorivo u skladu s
normom EN 16734 sadrzi
do 10 % metilne ester
masne kiseline u obujmu.

Dizel gorivo u skladu s
normom EN 15940 sadrzi
do 7 % metilne ester kise-
line u obujmu.
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DIMENZIJE (u metrima) (1/3)

42051

. 0,830(1) 2,633 (1) . 0,904(1) B 1,486 (1)

g 4,357 T - | B 1,004 - |
- 4,367 (1) l<

(*) na prazno

(1) ovisno o vozilu
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DIMENZIJE (u metrima) (2/3)

0,654 (1)

1,994

\

1) ovisno o vozilu
(2) na prazno, bez krovnih Sipki
)

(3) na prazno, s krovnim Sipkama

6.8

2,590 (1)
D . 4,069 T > |
>
B 4,089 (1) o=
c
1,519 (2)
1,615 (3)

42050



DIMENZIJE (u metrima) (3/3)

0,845 (1) 2,635 (1) 1,047 (1)

B " 4,501 B "

- 4,528 (1) |
1,590 (1)
1,521 (2)
1,552 (3)

(1) ovisno o vozilu
(2) na prazno, bez krovnih Sipki

(3) na prazno, s krovnim Sipkama

1,994

42052
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MASE (u kg) (1/3)

Navedene mase vrijede za osnovno vozilo bez dodatne opreme: one su promjenjive ovisno o opremi vaseg vozila. Potrazite savjet
Predstavnika marke.

Verzije s Cetiri vrata

Najveéa dopustena masa pod optere¢enjem (MMAC) Mase su navedene na plogici proizvodaca (pogledajte
Najveca dopustena masa vozila (MMTA) ¢lanak “Identifikacijske plocice” u 6. poglavlju).
Najveéa dopustena ukupna masa (MTR)

Masa prikolice s koénicom* izracunava se putem formule: MTR - MMAC
Masa prikolice bez ko¢nice* 520
Dopusteno opterec¢enje vuénog prikljucka* 75

Dopusteno opterecenje na krovu s mehanizmima za prenosenje . . .
80 (ukljuéuju¢i nosive mehanizme)

*Vuéno opterecenje (vuca stambene prikolice, €amca, ...)
Vuca je zabranjena kada je izraéun MTR - MMAC jednak nuli ili kada je na plocici proizvodac¢a MTR jednaka nuli (ili nije navedena).
— Vazno je postivati vu€na opterecenja koja dozvoljava lokalni zakon i ona odredena zakonom o prometu. Za sve prilagodbe za vuéu obratite
se vaSem Predstavniku marke.
— Ako se vozilo vu€e, najvec¢a dopustena ukupna masa (vozilo + prikolica) nikada se ne smije prelaziti. No ipak se tolerira:
— prekoracenje MMTA straga u okviru 15 %;
— prekoracenje MMAC do 10 % ili 100 kg (ovisno koji od ova dva ogranienja bude prvi dostignut).
U oba slu¢aja, maksimalna brzina vozila ne smije prelaziti 100 km/h, a tlak u gumama se mora povecati za 0,2 bara (3 PSI).
— Rad motora i sposobnost pri voznji uzbrdo se smanjuju kod ve¢e nadmorske visine, zato preporu¢ujemo smanjivanje najveéeg opterecenja
vozila za 10% na 1 000 metara, a potom za dodatnih 10% svakih 1 000 metara.

Odnos opterecenja (prema lokalnim zakonima)
Ako nije dosegnuta najveca dopustena masa vozila pod optere¢enjem, moze se prevoziti do 300 kg na prikolici s ko€nicama, u okviru najvece
dopustene ukupne mase vozila.
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MASE (u kg) (2/3)

Navedene mase vrijede za osnovno vozilo bez dodatne opreme: one su promjenjive ovisno o opremi vaseg vozila. Potrazite savjet
Predstavnika marke.

Verzija s pet vrata

Najveca dopustena masa pod optere¢enjem (MMAC) Mase su navedene na plo€ici proizvodaca (pogledajte
Najveca dopustena masa vozila (MMTA) ¢lanak “Identifikacijske plogice” u 6. poglavlju).
Najveca dopustena ukupna masa (MTR)

Masa prikolice s ko¢nicom* izracunava se putem formule: MTR - MMAC
Masa prikolice bez ko¢nice* 520
Dopusteno optere¢enje vuénog prikljucka* 75

Dopusteno optere¢enje na krovu s mehanizmima za preno$enje o )
80 (uklju€ujuci nosive mehanizme)

* Vuéno opterecenje (vu¢a stambene prikolice, éamca, ...)
Vuca je zabranjena kada je izraun MTR - MMAC jednak nuli ili kada je na plocici proizvodaca MTR jednaka nuli (ili nije navedena).
— Vazno je postivati vu€na opterecenja koja dozvoljava lokalni zakon i ona odredena zakonom o prometu. Za sve prilagodbe za vuéu obratite
se vaSem Predstavniku marke.
— Ako se vozilo vuce, najve¢a dopustena ukupna masa (vozilo + prikolica) nikada se ne smije prelaziti. No ipak se tolerira:
— prekoracenje MMTA straga u okviru 15 %;
— prekoracenje MMAC do 10 % ili 100 kg (ovisno koji od ova dva ogranienja bude prvi dostignut).
U oba slu€aja, maksimalna brzina vozila ne smije prelaziti 100 km/h, a tlak u gumama se mora povecati za 0,2 bara (3 PSI).
— Rad motora i sposobnost pri voznji uzbrdo se smanjuju kod ve¢e nadmorske visine, zato preporu¢ujemo smanjivanje najveéeg opterecenja
vozila za 10% na 1 000 metara, a potom za dodatnih 10% svakih 1 000 metara.

Odnos opterecenja (prema lokalnim zakonima)
Ako nije dosegnuta najveca dopustena masa vozila pod optere¢enjem, moze se prevoziti do 300 kg na prikolici s ko€nicama, u okviru najvece
dopustene ukupne mase vozila.
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MASE (u kg) (3/3)

Navedene mase vrijede za osnovno vozilo bez dodatne opreme: one su promjenjive ovisno o opremi vaseg vozila. Potrazite savjet
Predstavnika marke.

Verzije karavan

Najveca dopustena masa pod optere¢enjem (MMAC) Mase su navedene na plo€ici proizvodaca (pogledajte
Najveca dopustena masa vozila (MMTA) ¢lanak “Identifikacijske plogice” u 6. poglavlju).
Najveca dopustena ukupna masa (MTR)

Masa prikolice s ko¢nicom* izracunava se putem formule: MTR - MMAC
Masa prikolice bez ko¢nice* 525
Dopusteno optere¢enje vuénog prikljucka* 75

Dopusteno optere¢enje na krovu s mehanizmima za preno$enje o )
80 (uklju€ujuci nosive mehanizme)

* Vuéno opterecenje (vu¢a stambene prikolice, éamca, ...)

Vucéa je zabranjena kada je izracun MTR - MMAC jednak nuli ili kada je na plocici proizvoda¢a MTR jednaka nuli (ili nije navedena).

— Vazno je postivati vu€na opterecenja koja dozvoljava lokalni zakon i ona odredena zakonom o prometu. Za sve prilagodbe za vucu obratite se
vaSem Predstavniku marke.

— Ako se vozilo vuce, najveéa dopustena ukupna masa (vozilo + prikolica) nikada se ne smije prelaziti. No ipak se tolerira:
— prekoracenje MMTA straga u okviru 15 %;
— prekoracenje MMAC do 10 % ili 100 kg (ovisno koji od ova dva ogranienja bude prvi dostignut).
U oba sluc¢aja, maksimalna brzina vozila ne smije prelaziti 100 km/h, a tlak u gumama se mora povecati za 0,2 bara (3 PSI).

— Rad motora i sposobnost pri voznji uzbrdo se smanjuju kod ve¢e nadmorske visine, zato preporu¢ujemo smanjivanje najveceg opterecenja
vozila za 10% na 1 000 metara, a potom za dodatnih 10% svakih 1 000 metara.

Odnos optereé¢enja za modele karavan (prema lokalnim zakonima)
Ovisno o lokalnim propisima, ako nije dosegnuta najve¢a dopustena masa vozila pod opterec¢enjem, do 300 kg mase moze se prenijeti na prikolicu
s ko€nicama, a u okviru najvece dopustene ukupne mase vozila.
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REZERVNI DIJELOVI | POPRAVCI

Originalni rezervni dijelovi izradeni su pod strogim tehnickim uvjetima i redovito se ispituju. Na taj nacin, oni imaju najmanje istu razinu kvalitete
kao i oni koji se tvorni€ki ugraduju u nova vozila.

Stalnom upotrebom originalnih rezervnih dijelova, sigurni ste da Cete sauvati sve radne karakteristike vaSeg vozila. Osim toga, popravci obavljeni
u Mrezi marke s originalnim rezervnim dijelovima su pod jamstvom prema uvjetima koji se nalaze na poledini radnog naloga.

6.13



POTVRDE O ODRZAVANJU (1/6)

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:
Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:
Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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POTVRDE O ODRZAVANJU (2/6)

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:
Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:
Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

6.15



POTVRDE O ODRZAVANJU (3/6)

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:
Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:
Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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POTVRDE O ODRZAVANJU (4/6)

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:
Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:
Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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POTVRDE O ODRZAVANJU (5/6)

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:
Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:
Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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POTVRDE O ODRZAVANJU (6/6)

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:
Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. fakture:

Vrsta zahvata:
Servisni pregled o

U redu o Nije u redu* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (1/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

[ —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

.

4l [

|
L

Pecéat
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (2/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

[ —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

.

4l [

|
L

DB

Pecéat




KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (3/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

[ —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

.

4l [

|
L

Pecéat
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (4/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

[ —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

.

4l [

|
L

DB

Pecéat




KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (5/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

[ —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

.

4l [

|
L

Pecéat
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (6/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

[ —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

.

4l [

|
L

DB

Pecéat
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ABECEDNO KAZALO (1/5)

A
AV (FEAGENS)...cveieiieiiee et 1.88 — 1.92
akumulator

otklanjanje Kvara ...........ccccoeeiiiiieiiieee e 5.35-5.36
akumulator..................... . 414 -4.15
armaturna plo€a.........cccccceeeeeenne .1.56 -1.57
automatski mjenjac (upotreba) .........cccoceveviiiiennncennn. 249 — 2.52
automatsko zaklju€avanje otvarajucih dijelova u voznii................... 1.8
autoradio

predoprema... .
AUEOTAAIO. ...
B
baterija (daljinski upravljac) 5.33-5.34
bocni zastitni mehanizmi ............ccoceiiiiii 1.26
boja

OArZAVAN]E.....couiiiiieiee ettt 418 — 4.20

brisa¢ stakala

metlice brisaca ..o 5.37
brisac stakala..........cccceeeeiiiiiiiii e 1.80-1.81, 5.37
o3
Cep SPremMniKa OMIVA ......ccocuriiiiiiee et 1.82
ciscenje:

uNUtradnjost VOZila .........coccveeiiiiiiiiiie e 4.21-4.22
D
daljinski upravlja¢ za zaklju€avanje............ccceeeeeeiiieiniiieenns 12514
daljinski upravlja¢ za zaklju¢avanje vrata

Daterife ...
daljinsko elektricno zaklju¢avanje vrata...
daljinsko pokretanje motora.....................

AIMENZIJE ..o 6.7 > 6.9,6.8— 69 69
dinamicka kontrola voznje: ESC..........ccocoeeiiiiiinieeeeen. 2.31 - 2.34
dizalica........ccooeriieeeeeee .5.7-58,510-511
BJECA . 1.36 — 1.51
dje€ja sjedala..........cooiiiiiiii e 1.28 — 1.51
dodatni zastitni mehanizam na sigurnosnim pojasevima..1.21 — 1.27
dodatni zastitni mehanizmi...........ccooveveiiiii 1.27

dodatni zastitni mehanizmi na prednjem sigurnosnom pojasu.............
1.21 - 1.25
dopustena nosivost Na Krovu...........cccecuveieeriienicneeiees 6.10 — 6.12
E
ECO VOZNJA .ottt 217 —-2.20
elektricno zaklju¢avanje vrata . .
ESC: dinamicka kontrola voznje...........ccccceveviiiininninnenn 2315234
F
farovi

dOdatNi ...

podeSavanje .
FAMOVI .o 1 73 - 1. 77
filtar

AIZEI GOTIVA ...t

krutih Cestica
funkcija Stop i Start (za pokretanje i zaustavljanje motora)..................
212 - 2.15
G
gorivo

kvaliteta ..o

potrosnja ..

punjenje................

savjeti Za gOriVO .....c.c.eouiiiiieiiee e 217 - 2. 20
GPL ..o 1.28,1.86-1.87,2.3 26,29 - 2.11,5.29 — 5.32,
6.11-6.12
grijana sjedala .........cooiiie i 1.12-1.13
GJANJE et 32—-3.13
grijano vjetrobransko staklo............ccccoeiiiiiiiiii i 3.8 > 3.1
QUM .t 223 —52.29,416-4.17,5.12 - 5.14
|
identifikacija VOZila............cccoiiiiiiiie e 6.2
identifikacijske ploGiCe ..........cccoiviiiiiiiii 6.2-6.3
instrumentna ploca ...........ccceeviiiiiniie e ..1.60 — 1.72
iskljuivanje prednjeg zraénog jastuka suvozaca...........ccc.cccuue.. 1.52
ISOFIX .t 1.31 > 1.35,1.44 — 1.51

71



ABECEDNO KAZALO (2/5)

K

kakvoca reagensa............ ...1.88 -5 1.92
kamera za voznju unazad. 244 -245
karakteristike motora ...........ccoooiiiiiiiin 6.5-6.6
KataliZator ... 2.7
klima uredaj...... 32—-313,3.12-3.13
KIUE Za KOtaCe .......eiueiiiiiiieecce e 57-5.8
klju€ za ukrasne pokIOPCE ..........ccovueiiriiiiiiieeee e 57-58
KIUGEVI e 12—-15
kocCiona tekucina..........c.ccoveverineene ..4.10
koli¢ina ulja za mehanicke sklopove............ccccociriiiiiiiiiiiiieee, 4.4
KOMANAE ... 1.56 — 1.57
kontrola protiv prohrdavanja...1.60 — 1.63, 1.66 — 1.72, 6.20 — 6.25
kontrolni uredaji ... ....1.60 - 1.74,1.78
KrOVNE SIPKE . .eeiiiiiiiec e 3.40

krovni nosac
krovne Sipke

kvaliteta goriva...............
kvaliteta motornog ulja..........ccceviiiiiiiiiii e 46— 4 9
kvarovi

SMEtNJe U radu .......oovveiiiiiiiiiiieceeeee e 5.43 — 548
M
MBSE ...t 6.10 — 6.12
metlica brisaca stakla ... 5.37
mijenjanje brzina..........cccceeeeiiieiiie e 2.16,2.49 — 2.58
mjerac ulja U MOLOTU ........cocuiriiiiiiieiie e 4449
MJESIO VOZACA. ......eeiieeiiii et 1.56 — 1.57
motor

karakteristike ..o, 6.5-6.6
MOLOMNO Ul ...ttt 4449
mreZica za odvajanje putni¢kog prostora 3.38-3.39
multimedijalna Oprema ..........ccoocveiiieiieiiees e 3.41
N
NAGIO KOCENJE ...ttt 2315234
napuhavanje guma.. .. 416 -4.17
NAsION Za FUKE ..o 3.21 —3.25
nasloni za glavu...........cccooiiiiiii e 1.11,3.27 - 3.28
NAVIGACHA. .. eeeeeeetee ettt 3.41
7.2

o
odledivanje

straznje StaKlo ........cociiiiiiieic 1.81
odledivanje/odmagljivanje vjetrobranskog stakla ................ 3.8 - 3.1
odmagljivanje

straZnje StakIo .........cooviiiiiiii e 3.8 > 3.1

vjetrobransko staklo . .. 3.7 - 3.1

OArZAVANJE......eveeeiieie ettt e ittt e e sane e e eneee s 2.21
odrzavanje:

KArOSEIJE...ccueveieiiiie e 418 —» 4.20

mehanika............... ..44-45410—4.13,6.14 - 6.19

unutarnjin obloga..........cooiiiiiiiiiieee e 4.21-4.22
ogranicivac brzine........ 2.35 - 2.37
(o] o1 1=1 0 1 - SRR SRR 5.41
0SIguUradi......ccceevercveenenen. 5.28 — 5.32
osobitosti verzija na GPL..........ccccoiiiiiniieeeeee 29-21
osobitosti vozila s benzinskim motorom .............ccocveiieiiiiienecen. 27
osobitosti vozila s dizel motorom............cccoeceiiiiiiiiiiiicii 2.8
osvjetljenje:

UNULAME ..o 3.18-3.19,5.25 - 5.27

vanjsko............... .

otvaranje vrata
P
PEPEIATE ...t 3.26
podeSavanje farova ..........ccoceeieeiieenieneeee e 1.75 - 1.77
podesavanje polozZaja za voznju.. .1.14 — 1.20, 3.27 - 3.28
podesavanje prednjih sjedala..............cccceeviiiiiiiiiiiiies 1.12-1.13
podeSavanje temperature..........ccoooceeeeiiiieeiiie e 3.8 -3.13
podizali stakla............coeeeeiiiiiiiie e 3.14 —» 3.17
podizanje vozila

zamjena Kotada.........coovvieiiiiieeiiiee e 5.10-5.11
POkazivaci SMJEra........ccccocurriieiiieiie e 1.79,5.156-5.16
pokazivaci:

na instrumentnoj ploCi ..........cccocieiiiiiiic e 1.64 — 1.72

S]] [= = TP T PP T PP PPRPPPP 1.79
poklopac motornog prostora..... ..42-43
poklopac spremnika reagensa..... ..1 88 — 1.92
POKIELANJE ...ttt 2226
pokretanje motora...........coceeveeiieeiniiee s 23—-526,212—-215
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POKIOV PIJAGE ...t 3.37
pomoc¢ pri naglom koc¢enju.... ...2.31 > 2.34,2.34
POMOC Pri PArKIFANJU .......couvieiiieieeiie e 242 — 2.45
pomocC pri VOZNji..........cceeeenee ...2.46 — 2.48
poruke na instrumentnoj plo¢ ...1.66 — 1.72
potroSnja goriva.........cceeevveeeriiieeenieeeas ..217 - 2.20
potvrde o obavljenom redovitom servisu. ...6.14 —6.19
poviSenje djeCjeg sjedala............ccocueennes ...1.28 -5 1.30
POziV U SIUCAJU NUZAE ........eeiiiiiiieiiecec e 2.46 — 2.48
prakticni savjeti.... 1.85,5.15-5.16,5.43 — 5.48
PANJE...c ittt 418 —» 4.20
prednja sjedala

POAESAVANIE.....coviiiiiiiicetee et 1.12-1.13
prednja sjedala................. 1.12-1.13
predoprema za autoradio ...........cccoecueeeeiieeeeiiee e 5.40
prekidac paljenja............... e 2.2
pretinac za 0dlaganje ..........cocieiieiiieiic i 3.21
pretinci za odlaganje..........ccccoviiiiiiieni e 3.21 —» 3.25, 3.33
PrJEVOZ QJECE. ...ttt 1.28 — 1.54
prijevoz predmeta

U PHAZNIKU .. 3.34
probusena guma............ .5.2-5.3,510-5.11
promjena goriva U VOZNji........cceeeueereeroreeneieieesreesneenieeeeees 2921
prsteni za u€vrdcenje tereta..........occeeeiiii i 1.31 > 1.33
prsteni za vuu ...........ccc...... .5.7-5.8,5.38-5.39
prijaznik ......ocooeeeiiiennnn. 3.31 - 3.33
pumpa servo Upravliata ..........cccceeveeiieiiiienieeieee e 4.13
pumpa za odzracivanje sustava napajanja gorivom...................... 1.85
PUNJENJE MEAGENSA......eeuvieiiieiieeieee et 1.88 — 1.92
PULNO raCUNAl0..........vviiieeeiecieeee e 1.66 — 1.72
R
radiofrekvencijski klju€ / daljinski upravlja¢

[ oTo] (=1 o - TS SEPR 12,15
rashladna tekuéina motora ..........cccccoiiiiiiiiiiniiisee s 4.11
FAZINA GOMIVA ...ttt ettt et a e e 1.65
razina ulja u motoru ..., 46 —4.9
razine.......ccceeeeeens 44-45,410—-4.13
FAZIAAIVANIE ...ttt 2.2
reagens (SPremnik).......c.coeerreereeriee e 1.88 — 1.92

regulator brzine...........ccooiiiiiiiie 2.38 - 2.41
retrovizori........... .. 1.55, 3.20
reZEIrVNI iJEIOVI.....coiuiiiiiiiii i 6.13
rezervni kotac ........ .52-53,512—-5.14

robotizirani mjenjac..........cccovoiiiiiiie 2.53 — 2.58
rucica biraCa brzina automatskog mjenjaca . 249 — 2.52
TUCICA MJENJACA. ....ccueiitiiiee ettt ettt 2.16
rucka za pridrzavanje .. ... 3.20
TUCNA KOCIICA ...ttt 2.30
S
SAL. i 1.78
savjeti za voznju.............. 217 - 2.20
savjeti za zastitu okolisa................. B PP UUPR RPN 2.21
SCR: selektivna kataliticka redukcija..... 1.88 — 1.92
Senzor za voznju unazad.................... .. 242 -2.43
SEIVO UPTaVLaC ...c..oveiiiiiiiiie it 2.30,4.13
set za napuhavanje guma .. 54556
SIGNAl OPASNOS......oiiiiiiiiiiie i 1.79
signalizacija osvjetlienje .........cccevieiieiiiiiee 1.73-1.74
SIQUINOSNI POJASEVI .....cevvieieiiiieiiirieesieeeae .36 — 1.51
SIgUrNOSt djeCe .......eeviriiieiiieeeec e 1 2 1.5,1.10,1.28 — 1.54
SJENIIO <. 3.20
SMEtNje U radU......c.veeiiiiiiiiiic e 543 - 5.48
spremnik

kogiona teKUuCiNG ...........ccceviiiiiiiiiiii e 4.10

rashladne tekuéine............. 4.1

tekucine za pranje stakla............coeoeiieiii 4.1
spremnik goriva ..........cccceeeeene .1.82 > 1.87
spremnik reagensa...... 1.88 — 1.92
stakla.......ccooeveviiiiieen. 3.14 - 3.17
stanje mirovanja motora .........c.cccceevceeiiniiiee s 212 —-215
Stop i Start (pokretanje i zaustavljanje motora).. 212 —-215
straznja Klupa ........coeeeiiieiiiiiee e ... 3.29-3.30
Straznja POlICA. .....c.eiiiiiiieetee e 3.36
straZnja sjedala

funkeionalNosti ..........ceeviiiiiiii e 3.29-3.30
straZnje staklo

0dmMaglivane ........coccviiiiiiiiee e 1.62
StropNO SVJELIO ..o 3.18-3.19

7.3
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sustav protiv blokiranja kotaca: ABS ...........cccccoeviniiiieens 231 -5234
sustav protiv krade (prekidac) .........cceoeeeieeiiieiiie e 2.2
sustav protiv proklizavanja ............cccccovviriiiniiiiinecee 231 -5234
sustav protiv zagadivanja
SAVJETI ..ttt e 2.21
SUSEAV Za NAVIGACHU ..ot 3.41
sustav za pomo¢ pri kretanju na uzbrdici 2.31—2.34
sustav za zastitu djece ..........cceceeeiineenn. 1.28 — 1.54
sustavi za pomo¢ pri voznj 2.46 — 2.48
svjetla za Citanje .. 3.18 -3.19
svjetla Za MaglU.......cocueiiiiiii 1.74
svjetla:
Lo [0 - PSS 1.73,5.15-5.16, 5.16
kratka ............ ...1.73,5.15-5.16, 5.16
POAESAVANIE.....coviiiiieiieeiie et 1.75 - 1.77
pokazivaca smjera .. ..1.79,5.15-5.16, 5.16
pozicijska................. ..1.73,5.15-5.16, 5.16
53] o S .5.17-5.18
UPOZOTEINJA ..vveetieateeeie ettt ettt e sin e e sre b et e e e eneesene s 1.79
zamaglu......ccocoeeenne . 1.74
za voznju unazad .... ..5.17
SVjetlosni UPOZOKItel] ........eeiiueieiiiiie e 1.79
T
tehnicke karakteristike 6.2,6.5-6.6,6.13
telefon.......ccooeviienens 3.41
tlak u gumama.. 23 —2.29,416-4.17,5.13
BrUD@ L 1.79
U
ugradena komanda telefona slobodne ruke...............cccccceniiins 3.41
ugradnja autoradija .
UKIasni POKIOPCI......ceeiiiieeeiiie ettt
unutarnje obloge
[ole [ 4= \ V7= 10| 1= TSR
upalja¢ za cigarete...
UPOZOTENJE ....eveeeeieenieste e e
upozoritelj za smanjenje tlaka u gumama .............ccocceeee 223 — 2 29
upravljac
POAESAVANJE ...ttt 1.78
7.4

uredaj za pranje stakla ...........ccccoeiiiiiini 1.80-1.81,4.11
uredenje tovarnog prostora .
ustede goriva.........ccccceevvecieennnn.
uti¢nica za dodatnu opremu
UVOANICH ZFaKa.......eiiueiiiiiiieeciee et 3.2 3 4
Vv
ventilacija

KIMa Ureday........cccooviiiiiiiiiceeee e 3.5-37
VENLIACHA. ....eeeiiiie e 3.8—-3.13
VOZNjaA ..eveiirieiienes 22—-28,217 - 2.20,2.30 — 2.43,2.46 — 2.58
voZnja unazad

UKLUGIVANJE.......oiiiieiiecie e 2.16,2.53 — 2.58

vrata prtljaznika ..............

vratasca spremnika goriVa..........ccueeiiieeeiiieie i 1.82
VUCA PrIKONCE ...t 6.10 - 6.12
vuca vozila
KUK Z@ VUCU ...t
otklanjanje kvara ...
vuca vozila.........ccc...... .
VUCNA OPLEreCeN|a .....coceiuiiieeiiie ettt 6.10 - 6.12
z
zarulje
ZAMJEN@. ettt ettt e 515 - 5.27
Zaruljice
ZAMJEN@. ettt ettt ettt e 515 —-5.24
z
zaklju€avanje vrata ..........ccocueeiiiiee e 1.56-17,19
zamjena Kotaca ........cceeveiiiieniieeee s 5.10-5.11
zamjena ulja U motoru ........ccceei i 46— 4.9
ZamjeNa Zarula ........cceeieeeiuieiie e 5.15—>5.24
zapremina spremnika reagensa ..........cccocceeeeriieeeniieeeene. 1.88 — 1.92
zapremnina spremnika goriva
ZasloN ..o . .
ZaStita dJECE....eovieriiiiee e 1 28 — 1.51
Zastita OKOliSa........coooiiiii e 2.22
zastita protiv prohrdavanja ...........cccoceeiiiiiiiniiiee e 418
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zastitni mehanizmi za djecCu.........ccoceiiiiiiiiiice 1.28 — 1.54
zatezali ...............

zatvaranje vrata
zracni jastuk

isklju¢ivanje prednjeg zra¢nog jastuka suvozaca.................... 1.52

ukljucivanje zra€nog jastuka suvozaca ..........cccccceeiiiieeniineenn. 1.54

Zrani Jastuk ........oceeiiiiiiii 1.21 - 1.27

zracni jastuk .. .1.21 -5 1.27,1.36 - 1.51

ZVUCNT AlarM ...ueeeeecccecceee e 1.9-1.10,1.73
ZVUCNT UPOZONILEIj ...t 1.79
zvugnici

SIMJESEA] et 5.40
zvuéno upozorenje 0 prevelikoj brzini..........c.cccoviiiiiniieicennen. 1.64

7.5
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